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PELICULAS CALIFICADAS DE ESPECIAL CALIDAD

A LA PALIDA LUZ DE LA LUNA

DE HOMBRE A HOMBRE

DE TRIPAS CORAZON |

EL CABALLERO DEL DRAGON

EN PENUMBRA

EXTRAMUROS

FUEGO ETERNO

GOLFO DE VIZCAYA

KARNABAL |

LA CALABAZA MAGICA

LA CORTE DE FARAON

LA HORA BRUJA

LA REINA DEL MATE

LA VAQUILLA

LA VIEJA MUSICA

LOS PARAISOS PERDIDOS

LUCES DE BOHEMIA

LULU DE NOCHE

MAR ADENTRO

MARBELLA (UN GOLPE DE 5 ESTRELLAS)
OTRA VUELTA DE TUERCA

PADRE NUESTRO h
REQUIEM POR UN CAMPESINO ESPANOL
SE INFIEL Y NO MIRES CON QUIEN
STICO




Es la crénica irénica y nostalgica de
los anos mil novecientos ochenta y
tantos... contada desde el futuro.
Fueron unos tiempos en los que vivir
era una apasionante, arriesgada y
cotfidiana aventura, y donde el futu-
ro no estaba escrito. para nadie.
Claro que la patina del tiempo em-
bellece las cosas...

Es, sobre todo, la crénicq, en clave
de humor, del renacimiento de la pi-
caresca espanola, que no se durmio
en sus bien ganados y tradicionales
laureles y supo adecuarse a las nue-
vas tecnologias y a las nuevas for-
mas de vida.

Productora

AGATA FILMS S.A.
Gran Via, 54 - 28013 Madrid

A LA PALIDA LUZ DE LA LUNA
(By the Pale Light of the Moon)

JOSE LUIS DIBILDOS
JOSE MARIA
GONZALEZ SINDE

Argumenfo

JOSE LUIS DIBILDOS
JOSE MARIA
GONZALEZ SINDE

Guion

Dialogos JOSE MARIA
GONZALEZ SINDE
JOSE MARIA
GONZALEZ SINDE

Director

HANS BURMANN

Fotografia

ANTON GARCIA ABRIL

Musica

RAMIRO GOMEZ

Decorados

Montaje MIGUEL GONZALEZ SINDE
JOSE SACRISTAN
FIORELLA FALTOYANO
EMILIO GUTIERREZ CABA
MARIA LUISA SAN JOSE
LUIS ESCOBAR
ESPERANZA ROY

AGUSTIN GONZALEZ
RAFAEL ALONSO

HECTOR ALTERIO

Interpretes

Duracion 1 HORA, 34 MINUTOS
EASTMANCOLOR
PANORAMICA

Distribuidora nacional

C.B. FILMS, SA.

Avda. Diagonal, 407 - 08008 Barcelona
TH.: 217 93 54

Télex: 52618 CEBEE

The ironic and nostalgic chronicle of
the 1980s... seen from the future.

It was a time when living was a pas-
sionate risky adventure daily, when
the future wasn't clear to anybody.
Obviously time's patina embellishes
things.

Above all it is a humorous chronicle
of the rebirth of the Spanish picares-
que, which didnt rest on its well-
earned traditional laurels and knew
how to adapt itself to the new tech-
nologies and ways of life.

Venta mundial

AGATA FILMS, S.A.
Gran Via, 54 - 28013 Madnd
TIf.: 248 22 05

Luis Escobar - José Sacristan - Rafael Alonso






DE LIOMBRE. A LIOMPRE

Silvestre, viudo, jubilado, parece
destinado a pasar, por decisiéon de
su familig, la vida que siempre ha
llevado. En cuanto puede, huye sin
que nadie conozca su paradero.
Carlitos se siente un obstéculo en la
vida de sus padres. La pareja se ha
separado, y el nifo se escapa de
caso. Se pierde, con intencién, en
unos grandes almacenes, y alli llega
la sorpresa: conoce a Silvestre, que
vive como polizén en los sétanos
del edificio, y durante.la noche se
convierte en duefo del edificio co-
mercial.

Silvestre y Carlitos viven una comin
aventura en una ciudad llena de
truhanes simpaticos, magas trampo-
sas y superhéroes de pega, en un
mundo entre real y mdgico. Tras su
odiseq, ni uno ni otro volverdn a ser
los mismos. Descubren que la vida
vale la peng, cuando se tiene cerca
a un amigo con el que se puede ha-
blar de hombre a hombre.

Productora

ROMI FILMS, S.A.
Donaoso Cortés, 84 - 28015 Madrid

DE HOMBRE A HOMBRE
(Man to Man)

Argumento  ANTONIO FOS
Guion JOAQUIN ORISTRELL
Director RAMON FERNANDEZ
Fotografia JOSE GARCIA GALISTEO
Mosica  MANUEL PACHO
Decorados JULIO ESTEBAN
Montaje RAFAEL DE LA CUEVA

Intérpretes  FERNANDO FERNAN
GOMEZ
JORGE NOGUERA
MARIA LUISA SAN JOSE
MANUEL TEJADA
CHARO SORIANO
MARIA LUISA PONTE
FERNANDO CONDE
ASUNCION VILLAMIL

Duracién 1 HORA, 30 MINUTOS

FUJI-COLOR
PANORAMICA

Distribuidora nacional

NUEVA FILMS, S.A.

Manuel Montilla, 1 - 28016 Madrid
TIf.: 250 62 00

Telex: 43888 IMPAE

t e ]

Silvester, widower, retired, seems
tated, on the decision of his family,
to go on living the life he's always
lived. As soon as he can he escapes
without anyone knowing his where-
abouts.

Carlitos feels he is an obstacle in the
life of his parents, who have separ-
ated. The boy runs away from home.
He gets deliberately lost in a depart-
ment store. There he has a surprise:
he meets Silvester, who lives like a
stowaway in the building’s base-
ment and who becomes its boss at
night.

Silvester and Carlitos have an ad-
venture together in a city full of
pleasant crooks, crooked witches
and fake superheroes, in a world
between the real and the magical.
After their odyssey neither will be
the same again. They discover that
life is worthwhile when you have a
friend you can talk to man to man.

Venta mundial

ROMI FILMS, S.A.
Donoso Cortés, 84, 6 - 28015 Madrid
Tifs.: 243 39 87 - 243 31 79

Fernando Ferndan Gémez - Jorge Noguera







En el ardiente Madrid del mes de
agosto, Jaime, abogado de oficio,
40 anos, consigue la libertad para
“El Chirlo”, delincuente ocasional,
20 anos, que esta acusado de un
delito menor.

Jaime, separado, vive con Rocio,
una modelo de 25 anos. Y esta can-
sado, demasiado cansado para
aceptar la amistad desinteresada
que “El Chirlo” le ofrece con grati-
tud.

Rocio, en cambio, estd lo suficiente-
mente disponible para aceptar la
compania de “El Chirlo” y éste lo su-
ficientemente ciego para no darse
cuenta de que cuando se juega en

terreno ajeno, las posibilidades de
perder son infinitas...

Productoras

JULIO SANCHEZ VALDES.

Pablo Casals, 2 - 28011 Madrid
OPERA FILMS, S.A.

Pablo Casals, 2 - 28011 Madrid

C.B. FILMS, S.A.

Avda. Diagonal, 407 - 08008 Barcelona

DE TRIPAS CORAZON

(Plucking up courage)

Guion J. SANCHEZ VALDES
MANOLO MARINERO
ISABEL D'OLHABERRIAGUE
FERNANDO TRUEBA

Director JULIO SANCHEZ VALDES
Fotografia JUAN AMOROS

Muosica DIEGO CORTES
JOSEP ROMAGUERA
JOAN ALBERT AMARGOS

Montaje MIGUEL ANGEL
SANTAMARIA

Intérpretes  JUAN DIEGO
PATRICIA ADRIANI
J.L. FERNANDEZ “EL PIRRI"
SANCHO GRACIA
ALICIA SANCHEZ
JUAN R. MARTINEZ

Duracion 1 HORA, 27 MINUTOS

FUJI-COLOR
PANORAMICA 1:1,66

Distribuidora nacional

C.B. FILMS, S.A.

ﬁvdu. Diagonal, 407 - 08008 Barcelona
£.217 93 54

Télex: 52618 CEBE E

In the hot Madrid of August Jaime, a
lawyer aged 40, obtains the free-
dom of “El Chirlo”, a part-time crook
aged 20 accused of a minor crime.

Jaime, separated, lives with Rocio, a
model aged 25. He's tired, too tired
to accept the disinterested friendship
that “El Chirlo” gratefully offers him.
Rocio, on the other hand, is suffi-
ciently available tfo accept the com-
pany of “El Chido". “El Chirlo" is suffi-
ciently blind not to realise that when
one plays on somebody else’s ground
the chances of losing are infinite...

Venta mundial

JULIO SANCHEZ VALDES.
Pablo Casals, 2 - 28011 Madrid
TIf.. 470 15 56

Patricia Adriani
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Un extraterrestre llega a la Tierra en
plena Edad Media, con una misién
cientifica, justo en el momento que
Boecius, un viejo alquimista que bus-
ca la “piedra filosofal”, realiza un
con|uro,

El Conde, duefo y sefor de la co-
marca, ve alterada la tranquilidad
de su condado por la llegada de la
extrana nave, que todos confunden
con el Dragon.

Clever, el jefe de la guardia, desafia
en combate al Dragén. Y el Obispo,
enemigo de Boecius, se aliara con
Clever para que éste consiga la
mano de Albg, la condesita que es-
pera la llegada del “Principe Azul”
que le vendra de las estrellas: Ix, el
extraterrestre.

Productora

LA SALAMANDRA, P.C, S.A.
Génova, 7 - 28004 Madrid

EL CABALLERO DEL DRAGON

(The Knight of the dragon)

Argumento
y Guion

Director
Fotografia
Musica
Decorados

Montaje

Intérpretes

Duracion

FERNANDO COLOMO
ANDREU MARTIN
MIGUEL ANGEL NIETO

FERNANDO COLOMO
JOSE LUIS ALCAINE
JOSE NIETO

FELIX MURCIA

MIGUEL ANGEL
SANTAMARIA

KLAUS KINSKI
FERNANDO REY
HARVEY KEITEL
MIGUEL BOSE
MARIA LAMOR
JOSEVIVO
JULIETA SERRANO

1 HORA, 31 MINUTOS

EASTMANCOLOR
PANORAMICA 1:1,85

Distribuidora nacional

WARNER ESPANOLA, S.A.
Manuvel Montilla,1 - 28016 Madrid
TIf.: 250 62 00 - Télex: 43888 IMPA E

14

An extraterrestrial with a scientific
mission arrives on Earth in the Mid-
dle Ages at the very moment that
Boethius, an old alchemist searching
for the “philosopher’s stone”, per-
forms a spell.

The Count, lord and master of the re-
gion, finds the peace of his country
disturbed by the arrival of a strange
vessel which everyone mistakes for
the Dragon.

Clever, head of the Gukrard, cha-
llenges the Dragon to a fight. The
Bishop, enemy of Boethius, allies
himself with Clever so that the latter
can win the hand of Albg, the young
countess waiting for the arrival of
the “Blue Prince” who will come from
the stars - Ix, the extraterrestrial.

Venta mundial

CINETEL FILMS INC.

9200 Sunset Boulevard, suite 1215
Los Angeles, California 90069

TIf.: 550 10 67 - Télex: 858447

Maria Lamor - Miguel Bosé






Daniel es un adolescente que lleva
una existencia apacible en aparien-
cia. Una lesion le incapacita, tempo-
ralmente, para hablar, hecho que
provocard un cambio radical en su
existencia. El medio en que vive (fa-
milia, Universidad, circulo de amis-
tades y la misma civdad), comien-
zan a hastiarle y aburrirle.

Su obsesivo enamoramiento y lo
inalcanzable de su deseo por Hele-
na, suefio de mujer para un adoles-
cente, unido a la desaparicion de su
mejor amigo e iniciador en los ritos
de la madurez y la aventura, le abo-
cara a un proceso irreversible de
autodestrucciéon y a una crisis pro-
funda de identidad. De esta manera
iniciara una especie de descenso a
los infiernos o peregrinacién por los
ambientes mads sérdidos, y hasta en-
tonces desconocidos para él, de la

ciudad y de la noche, en busca de
SU camino.

Productora

JOSE MIGUEL JUAREZ FERNANDE;
Joaquin Costa, 14 - 28002 Madrid

EN PENUMBRA

(In the shadows)

Argumento

Guion

Director
Fotografia
Musica
Decorados
Montaje

Intérpretes

Duracion

JOSE LUIS LOZANO

LUIS ARINO
JOSE LUIS LOZANO

JOSE LUIS LOZANO
TOTE TRENAS
FERNANDO CIVIL
VICTOR ALARCON

LUIS MANUEL DEL VALLE

AMPARO MUNOZ
MIGUEL BOSE

TONY CANTO

LOLA HERRERA
ANTONIO GARISA
MIGUEL MOLINA
EMILIO LAIN

MIGUEL ORTIZ

JOSE MARIA BLANCO
PILAR BAYONA
EMMA SUAREZ
BLANCA MARSILLACH

1 HORA, 30 MINUTOS

EASTMANCOLOR
PANORAMICA 1:1,85

Daniel is an adolescent who leads a
seemingly peaceful existence. An in-
jury temporarily incapacitates him
from speaking, a fact which brings
about a radical change in his exis-
tence. The circle in which he lives
(family, university, friends, city) begin
to bore and annoy him.

His obsessive falling in love with the
unatiainable Helena, an adoles-
cent's dream woman, together with
the disappearance of his best friend,
his mentor in the labyrinths of adult-
hood, bring him nearer to a pro-
found crisis of identity and an irre-
versible process of self-destruction.
He begins a kind of descent into the
lower depths, a pilgrimage to the
most sordid scenes of the city after
dark, hitherto unknown to him, frying
to find himself.

Venta mundial

JOSE MIGUEL JUAREZ,
PRODUCCIONES CINEMATOGRAFICAS
Joaquin Costa, 14 - 28002 Madrid

Tifs.: 261 76 00 - 261 76 05

Miguel Bosé
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XIRAMVROS
EXTRAMUROS
N )
Al final del reinado de FE|ipE Il co- Argumento Basado en la novela del At the end of the reign of Philip Il the
menzo la decadencia de Espana. La mismo titulo, de JESUS decline of Spain began. People
gente se vié obligada a emigrar, FERNANDEZ SANTOS, were forced to emigrate, to enlist in
sentar plaza de soldado o profesar adoptado por the army or take vows in religious
en érdenes religiosas. MIGUELRICAZO orders.
Dentro de un ambiente enrarecido Guién  MIGUEL PICAZO In an atmosphere rarefied by igno-
por la ignorancia, el hambre, la se- rance, hunger, drought and disease,
quia y la enfermedad, a punto de Diredtor MIGUEL PICAZO just when a convent is about to be
ser cerrado un convento y dispersa closed and its community dispersed,
su comunidad, una de las hermanas, Fotografia TEQ ESCAMILLA one of the nuns, Sister Angela, thinks
Sor Angela, cree encontrar la idea she has found the idea that will save
salvadora que ti!evuelvu el bienestar Musica  JOSE NIETO the convent and restore its well-
a la casa. Con la complicidad de su being. With the complicity of her
fidelisima Sor Ana, aparecen en sus Rusarades RAFAEL PALMERC very%ai’rhful Sister Ana, in her hands
manos unos estigmas que atraen |la Moniaie JOSE LUIS MATESANZ appear some stigmata that attract
atencion de fieles y devotos. the attention of the faithful and de-
Pero la fama acarrea envidias vy Intérpretes  CARMEN MAURA vout.
ambiciones. La priora no se resigna MERCEDES SAMPIETRO But fame brings jealousies and self-
a perder el mando y se desata la lu- AURORA BAUTISTA seeking in its wake. The prioress
cha por el poder en la comunidad ASSUMPTA SERNA does not resign herself fo losing auth-
lo que provoca la intervencion de ANTONIO FERRANDIS ority, and the struggle for power in
Santo Oficio, con resultado funesto ?SH;&J EE%LSEE?\INPE EET!N the community begins. This leads to
para la casa y tragico para Sor An- MARTA FERNANDEZ MURO  the intervention of the Inquisition,
gela. Esta, sélo por Sor Ana mantie- VALENTIN PAREDES with disastrous consequences for the
ne la esperanza en el Amor por el BEATRIZ ELORRIETA convent and tragic ones for Sister
que ha luchado. CANDIDA LOSADA Angela. She, for the sake of Sister
Ana, keeps alive her hope in the
Duracién 1 HORA, 58 MINUTOS love for which she has fought.
EASTMANCOLOR
PANORAMICA
Productoras Distribuidora nacional Venta mundial
BLAU FILMS, S.A. INCINE DISTRIBUIDORA RTVE. Direccion de Recursos, Comerciali-
Gran Vig, 54 - 28013 Madrid CINEMATOGRAFICA, S.A. zacion y Publicaciones.
MIGUEL PICAZO DIOS. Manuel Montilla, 1 - 28016 Madrid Ceniro Empresarial Somosaguas
Quintiliano, 11 - 28002 Madrid Tif.: 250 62 00 Saturno, 10+ 28023 Madrid
Télex: 43888 IMPA E TIf.: 715 44 68 - Télex: 22053 PROEX E

BLAU FILMS, S.A.
Gran Viq, 54-52 - 28013 Madrid
Tifs.: 247 71 04 - 447 48 54

Carmen Maura - Mercedes Sampietro - Antonio Ferrandis
18






En 1660, un joven canonigo inicia
una investigacion sobre un antiguo
proceso inquisitorial por brujeria, y
visita la ruinosa mansion de Azku-
bia. En un retirado convento conoce
a Gabrielle de Loithegui, la Ultima
senora de Azkubia, condenada a
reclusién perpetua.

Veintisiete anos antes, Gabrielle
caso con Pierre de Irigarai, sefor de
Azkubia. Pero el mismo dia de su
boda murié en extranas circunstan-
cias y a partir de ese momento, Ga-
brielle se encerro en la casa y convi-
vio durante siete anos con el cada-
ver de su marido. A todo ello puso
fin la Inquisicion, que condend a la
hoguera a Cathalin de Irigarai y en-
cerro de por vida a Gabrielle.

Sin pretenderlo, el candnigo descu-
brird que también él se halla impli-
cado en aquella historia.

Productoras

AIETE FILMS, S.A.

Villa Carmita. Alto de Lugaritz, s/n
20009 San Sebastian

AZKUBIA FILMS, S.A.

Villa Carmita. Alto de Lugaritz, s/n
20009 San Sebastian

JOSE ESTEBAN ALENDA, S.A.
Trujillos, 7 - 28013 Madrid

FUEGO ETERNO

(Eternal Fire)

Argumento

yguién JOSE ANGEL REBOLLEDO
Director JOSE ANGEL REBOLLEDO

Fotografia JAVIER AGUIRRESAROBE
Musica  ALBERTO IGLESIAS

Decorados GERARDO VERA

Montaje MARIA ELENA SAINZ
DE ROZAS

Interpretes  ANGELA MOLINA
IMANOL ARIAS
FRANCOIS-ERIC GENDRON
OVIDI MONTLLOR
MYRIAM DE MAEZTU
MONSERRAT SALVADOR
JUAN LLANERAS
JUANA GINZO
AMAIA LASA

Duracion | HORA, 35 MINUTOS

EASTMANCOLOR
PANORAMICA 1:1,66

Distribuidora nacional

JOSE ESTEBAN ALENDA, S.A.
Trujillos, 7 - 28013 Madrid
Tifs.: 241 18 38 - 248 37 64

20

In 1660 a young canon begins an
investigation into an old Inquisition
trial for witchcraft, and visits the ruin-
ed house of Azkubia. In a remote
convent he meets Gabrielle de Loit-
hegui, the last mistress of Azkubiq,
condemned to life imprisonment.

27 years earlier Gabrielle married
Pierre de Irigarai, lord of Azkubia.
But he died in strange circumstances
on his wedding day. From that mo-
ment Gabrielle shut herself in the
house and lived seven years with
her husband's corpse. This was end-
ed by the Inquisition, who condemn-
ed Cathalin de Irigarai to the stake
and imprisoned Gabrielle for life.
Without trying to, the canon will dis-
cover that even he is involved in the
story.

Venta mundial

AIETE FILMS, S.A.

Villa Carmita. Alto de Lugaritz, s/n
20009 San Sebastian

Tif.: 21 22 06

Angela Molina - Imanol Arias







Un periodista, Lucas, vuelve a Bil-
bao después de quince anos. Es un
hombre con un denso pasado, que
trata de reiniciar su vida en la capi-
tal vizcaina en un ambiente dificil.
Conoce a una mujer, Olatz, con la
que entabla una relacién en la que
las diferencias de edad y entorno
vital crean una intensa dependencia
mutua. Pero una serie de dramdati-
cos acontecimientos acosan su infi-
midad hasta hacerla estallar...

Productora

SOCIEDAD LIMITADA LAN ZINEMA.
General Equia, 29-bis - 48010 Bilbao

| B

GFO aE
VIZCAYEA

BIZAKO GOLKOK ®

GOLFO Dg VEZCAYA

(Bay of Bfscdy)

Guion JOAQUIN JORDA
SANTIAGO GONZALEZ
JUAN ORTUOSTE
JAVIER REBOLLO

Director JAVIER REBOLLO

Fotografia  JAVIER AGUIRRESAROBE
Masica ANGEL MUNOZ
Decorados JOSE MARIA LAGO
Montaje JOSE MARIA BIURRUN

Interpretes  OMERO ANTONUTTI
SILVIA MUNT
AMAIA LASA
PATXI BISQUERT
MARIO PARDO
JUAN DIEGO
JUAN M. SEGUES
MIGUEL ANGEL ALBISU
LUIS ITURRI
JULIO MARURI

1 HORA, 30 MINUTOS

Duracion

EASTMANCOLOR
PANORAMICA 1:1,66

Distribuidora nacional

CIA IBEROAMERICANA DE TV, S.A.
Velazquez, 24 - 28001 Madrid

Tifs.: 431 31 05-431 42 46- 431 4273
Telex: 45753 CINEE

22

Lucas, a journalist, returns to Bilbao
after fifteen years. He's a man with a
dense past, who tries to start his life
again in the Basque capital in a diffi-
cult atmosphere. He meets a wo-
man, Olatz, with whom he begins a
relationship in which the differences
of age and lifestyle create an intense
mutual dependence. But a series of
dramatic events harass their intimacy
until they make it explode...

Venta mundial

EUSKAL TELEBISTA.
lurreta (Durango) Vizcaya
Tifs.: 681 66 00 - 681 67 78

Omero Antonutti - Silvia Munt







Jaumet va a su trabajo cotidiano en
coche. En la carretera se encuentra
con un extrano personaje que le
hace viajar en globo. Aterriza en un
Carnaval donde es proclamado rey
del festejo. Se interesa por la Bella
Dama, mujer que cambia repetidas
veces de mascara hosta que apare-
ce en forma de vieja duende, que le
traslada a un mundo irreal y fantas-
tico, del cual es a veces espectador
y otras protagonista. Finalmente, ve
la quema en la hoguera de la re-
produccion fiel de su personaje.
Mientras, la Bella Dama ha desapa-
recido y Jaumet se integra en la
clausura del Carnaval. Otro coche
en la carretera y de nuevo el extra-
no propietario del globo. La historia
recomienza.

Productoras

AURA FILMS, S.A.

Balmes, 25 - 08007 Barcelona
FIGARO FILMS, S.A.

Consell de Cent, 303 - 08007 Barcelona
IMATCO, S.A.

Consell de Cent, 280 - 08007 Barcelona

KARNABAL

(Carnaval)

Argumento
yGuion  COMEDIANTS y
JOAN MALLARACH
Director CARLOS MIRA
Fotografia TOMAS PLADEVALL
Musica COMEDIANTS

Decorados COMEDIANTS y
HERMANOS CASTELLS

Montaje TERESA ALCOCER
Intérpretes  COMEDIANTS

(Compania de teatro)

Duracion | HORA, 22 MINUTOS

GEVACOLOR
NORMAL

Distribuidora nacionaol

ACHE DISTRIBUCIONES
CINEMATOGRAFICAS, S.A.

Apolonio Morales, 8 - 28036 Madrid
Ti: 458 84 17

24

Jaumet goes off to his job in the car.
On the road he meets a strange
person who takes him off in a bal-
loon. He lands in a Carnaval where
he is proclaimed King of the Carni-
val. He becomes interested in the
Beautiful Lady, a woman constantly
changing her mask until she appears
as an old prankster who wafts him
to an unreal fantastic world where
sometimes he's the spectator and
sometimes the protagonist. Finally
he sees a vivid likeness of himself
burn at the stake. Meanwhile the
Beautiful Lady has diseppeared and
Jaumet takes part in the closing of
the Carnival. Another car on the
road and once again the myster-
ious owner of the balloon. The story
starts again.

Venta mundial

Paises de lenguas inglesa y francesa:
FIGARO FILMS, S.A.

Consell de Cent, 303 - 08007 Barcelona
Tif.: 323 56 54 - Télex: 97523 FIGA E
TV3-TELEVISIO DE CATALUNYA.

Avda. Diagonal, 652 - 08034 Barcelona
TIf.: 205 02 64 - Telex: 97990 TVCT E
Paises de lengua alemana:

C.-H. FILM-PETRA HAFFTER.
Kurfurstendamm, 190-192 - 1000 Berlin 15
TIf.: 882 70 60 - Télex: 186076 HITD

Comediants






Un fantastico satélite surca el espa-
cio. Es de carne y hueso, y tiene un
enorme bigote. Y habla. Es el hom-
bre que quiso ir al akelarre y se
equivoco de camino. El nos ensefa-
ra el mundo de la Calabaza Magi-
ca: un mundo de fantasia, en el que
los burros y las vacas son capaces
de hablar, porque Kukubiltxo les
echa una mano. Kukubiltxo es tan
pequeno que cabe en una cdscara
de nuez. Tartalo, en cambio, es un
ser enorme y peludo, de un solo
ojo... Prakagorri y su terrible mons-
truo son otros de los maravillosos
personajes de la Calabaza Magica.
Prakagorri se cree muy listo, pero
en Eibar le espera el tornero Patxi...
iY si es asi, que se lo coma la cala-
baza, y si no es asi, que salga a la
plaza!

Productora

JAIZKIBEL KULTUR ZERBITZUAK
José Maria Soroa, 12
20013 San Sebastian

LA CALABAZA MAGICA

(The Magic Pumpkin)

Guion
Director

Coordinador
de animacion

Musica
Decorados
Montaje

Efectos
especiales

Duracion

KOLDO IZAGIRRE
JUANBA BERASATEGI

JON ETXEBESTE
OSKORRI

ANGEL G. ESPINOSA
ALBERTO MAGAN

JORGE RODRIGUEZ
DIBUJOS ANIMADOS
1 HORA, 30 MINUTOS

EASTMANCOLOR
NORMAL 1:1,33

Distribuidora nacional

ARABA FILMS.
San Prudencio, 13 - 01005 Vitoria
Tif.: 23 14 37
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A fantastic satellite cleaves space. It
is made of skin and bone and has a
huge moustache. And it talks. It's the
man who wanted to go to the coven
and took the wrong turning. He will
show us the world of the Magic
Pumpkin: o world of fantasy where
donkeys and cows can talk because
Kukubiltxo helps them. Kukubiltxo is
so small that he fits in a walnut shell.
Tartalo, on the other hand, is a big
hairy thing with only one eye ... Pra-
kagorri and his terrible monster are
two of the other marvellous charac-
ters of the Magic Pumpkin, Prakago-
rri thinks he is very smart but in Eibar
Patxi the turner is waiting for him...

Venta mundial

JAIZKIBEL KULTUR ZERBITZUAK.
José Maria Soroaq, 12

2001 3 San Sebastian

TIf.: 29 22 55
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LA C
DE FAR.

Madrid, finales de los afnos 40. Una
compania de aficionados que re-
presentaba “La corte de Faraén”, es
detenida por la Fuerza puiblica, dl
no tener la obra el permiso de la
censura. El denunciante del hecho,
un sacerdote, explica que texto e in-
terpretacion son un cumulo de pro-
cacidades y dobles intenciones poli-
ticas.

El comisario indaga las razones del
grupo para tan descabellada em-
presa. En los interrogatorios se des-
criben las incidencias habidas y se
interpretan los nUmeros de la obra.
Todos, desde quien financid la re-
presentacién hasta el director del
elenco, se justifican como pueden.
Entre los artistas hay un fraile, vesti-
do de egipcio, que se ha enamora-
do de Mari Pili, novia de Tarsicio, y
ella le corresponde, en tanto que
Tarsicio descubre el encanto del de-
corador Roberto.

Al final, los comicos quedan en el
calabozo, como peligroso grupo de
activistas politicos.

Productora

LINCE FILMS, S.A.
Gran Via, 40 - 28013 Madrid

LA CORTE DE FARAON
(The Court of the Pharaoh)

Argumento Sobre la obra teatral

del mismo titulo, de
PERRIN y PALACIOS

Guibn RAFAEL AZCONA
JOSE LUIS
GARCIA SANCHEZ

Director JOSE LUIS
GARCIA SANCHEZ

Fotografia JOSE LUIS ALCAINE
Musica VICENTE LLEO

Direccion

musical LUIS COBOS
Decorados ANDREA D'ODORICO
Montaje PABLO G. DEL AMO

Intérpretes  ANA BELEN
FERNANDO FERNAN
GOMEZ
ANTONIO BANDERAS
JOSEMA YUSTE
AGUSTIN GONZALEZ
QUIQUE CAMOIRAS
MARY CARMEN RAMIREZ
JUAN DIEGO
y la colaboracion especial
de JOSE LUIS
LOPEZ VAZQUEZ

Duracion 1 HORA, 36 MINUTOS

FUJI-COLOR
PANORAMICA

Distribuidora nacional

INCINE DISTRIBUID ORA
CINEMATOGRAFICA, S.A.
Plaza del Callao, 4 - 28013 Madrid

Tif.: 232 85 10 - Télex: 48456 WARE E
INCINE DISTRIBUIDORA

CINEMATOGRAFICA, S.A.
Manuel Montilla, 1 - 28016 Madrid
Tif.: 250 62 00 - Télex: 43888 IMPA E
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U E
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Madrid at the end of the 1940s. An
amateur group performing The
Court of the Pharaoh, a famous
operetta, are arrested as the work is
not allowed by the censor. A priest,
who reported them, explains that
text and performers are a collection
of degenerates and political trou-
blemakers.

The police superintendent investi-
gates the group’s reasons for such a
preposterous project. In the question-
ing, the incidents that have happe-
ned are described and the show's
musical numbers are performed.
Everyone, from the show’s backer to
the producer, justifies himself as well
as he can. Among the cast is a priest
dressed up as a Egyptian, who has
fallen in love with Mari Pili, the girl-
friend of Tarsicio, and she has fallen
in love with him, while Tarsico disco-
vers the charms of Roberto the set
designer,

In the end the actors stay in prison
as a dangerous group of political
activists.

Venta mundial

RTVE. Direccién de Recursos,
Comercializacién y Publicaciones.
Centro Empresarial Somesaguas.

Saturno, 10 - 28023 Madrid
Tif.: 715 44 68 - Télex: 22053 PROEX E

Antonio Banderas - Ana Belén






"bil HORA BRUJA™

César fué un nifo prodigio, que sa-
bia de memoria las mil mejores
poesias de nuestra lengua: su nume-
ro al seguir la rima que alguien del
publico iniciaba, con un libro en las
manos, se hizo famoso. Pero un mal
dia perdio la memoria y se convirtié
en un hombre normal, que hizo
oposiciones y se caso. Sin embargo,
César, enamorado de la hermana
de su mujer, huyé con ella para vivir
en un autobus, centro de esta histo-
ria.

Pilar, llamada también Esmeraldq,
acompana a César, ya "El Gran Cé-
sar”, y proyectan peliculas por los
pueblos. Ademas, El Gran César
vive de la magia, del mas allg, de
adivinar el porvenir...

Y bajo la lluvia surge Saga, bien
descrita en un libro que César con-
sulta: “Saga nace ya hada, es sibilq,
por el amor hechicera. Desde la
cuna es voluptuosa y concupiscen-
te”.

Y “La hora bruja” es aquella en que
el sol roza el horizonte, cuando las
sombras le ganan la batalla al dia...

Productora

SERVA FILMS, S.A.
Génova, 7 - 28004 Madrid

LA HORA BRUJA
(The Witching Hour)

Argumento o
y Guion JAIME DE ARMINAN
RAMON DE DIEGO

Director JAIME DE ARMINAN

Fotografia TEQO ESCAMILLA

Musica

(Asesor) ALEJANDRO MASSO
BANDA GULAMS
DE PONTEVEDRA

Decorados TONY CORTES
Montaje JOSE LUIS MATESANZ

Intérpretes FRANCISCO RABAL
CONCHA VELASCO
VICTORIA ABRIL
SANCHO GRACIA
ASUNCION BALAGUER

Duracion 1 HORA, 50 MINUTOS

EASTMANCOLOR
PANORAMICA 1:1,66

Distribuidora nacional

TRIFILMS, S.A.

Apolonio Morales, 8 - 28036 Madrid
Tif.: 458 8517
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Cesar was a child prodigy who
knew by heart the thousand best
Spanish poems. His act, continuing
the poem that someone in the au-
dience began with the book in their
hands, made him famous. But one
bad day he lost his memory and be-
came a normal man, who took com-
petitive exams and married. How-
ever Cesar, in love with his wife's sis-
ter, elopes with her and they live in a
bus, the centre of this story.

Pilar, also called Esmeralda, accom-
panies Cesar, now The Great Ce-
sar’, as they show films in villages.
Cesar also lives off magic, by guess-
ing the future....

And through the rain appears Saggq,
well-described in a book that Cesar
consults: Saga was born a fairy and
she is a sibyl by bewitching love.
From the cradle she has been volup-
tuous and concupiscent”.

And “The Witching Hour” is the one
when the sun touches the horizon,
when shadows defeat the day.

Venta mundial

SERVA FILMS, S.A.

Génova, 7-2¢ dcha. - 28004 Madrid
Tifs.: 410 25 65 - 410 48 81

Télex: 48255 POCI E

RTVE. Direccion de Recursos,
Comercializacion y Publicaciones.
Centro Empresarial Somosaguas.

Saturno, 10 - 28023 Madrid
Tif: 715 44 68 - Télex: 22053 PROEX E

Concha Velasco






Después de conocer a Cris, “La Rei-
na del Mate”, la vida de Rafaq, un jo-
ven cartero de un barrio popular, se
complica. Rata se encuentra inmer-
s0 poco a poco en un mundo que
nada tiene que ver con su existencia
anterior: drogas, dinero facil y so-
bre todo una mujer fascinante...
Carmen y Emilio, sus companeros
de trabajo con los que habia com-
partido hasta entonces algo de su
vida, contemplan coémo Rafa se ale-
ja de ellos.

Cristina, ayudada por Herndn, su
hombre fuerte y al que le unen rai-
ces comunes, feje una tela de arana
de la que Rafa no quiere ni puede
escapar.

Productoras

EL CATALEJO, S.A.

Génova, 7 - 28004 Madrid

OPALO FILMS, S.A.

Consell de Cent, 280 - 08007 Barcelona
FIGARO FILMS, S.A.

Consell de Cent, 303 - 08007 Barcelona

LA REINA DEL MATE
(The Queen of Maté)

Argumento
y Guion FERMIN CABAL
Director FERMIN CABAL

Fotogrofia JOSE LUIS ALCAINE

JOSE NIETO

Musica

Decorados FELIX MURCIA
Montaje  MIGUEL ANGEL
SANTAMARIA

Intérpretes AMPARO MUNOZ

ANTONIO RESINES
ANA GRACIA
HECTOR BUFFA COLOME
JORGE DE JUAN
CRISTINA ROTA
SANTIAGO ALVAREZ

Duracion 1 HORA, 35 MINUTOS

FUJICOLOR
NORMAL

Distribuidora nacional

UNITED INTERNATIONAL PICTURES
Y CIA, SRR.C.

Plaza del Callao, 4 - 6° - 28013 Madrid
Tif.: 252 65 00 - Télex: 23702

32

1A REIVA
DEL MAIE

After meeting Cristina, “The Maté
Queen”, the life of Rafa, a young
postman in a working class district,
becomes complicated. Rafa finds
himself little by little drawn into a
world that has nothing to do with his
previous existence: drugs, easy money
and above all a fascinating woman...
Carmen and Emilio, workmates with
whom up to then he'd shared part of
his life, watch how Rafa moves away
from them.

Cristina, helped by Hernan, her
strong man to whom she is linked by
a shared background, spins a web
from which Rafa neither wants nor is
able to escape.

Venta mundial

EL CATALEJO, S.A.

Génova, 7 - 28004 Madrid
Tifs.: 410 38 34 - 410 39 64
Télex: 48255 POCI E

Amparo Munoz







En un frente de trincheras durante la
Guerra Civil Espanola.

Dos afios hace ya que dura la con-
tienda. Aqui ya no se dispara un
solo tiro y los soldados dormitan o
escriben cartas o juegan.

Pero la tranquilidad se interrumpe
cuando el altavoz de la zona nacio-
nal anuncia que, con motivo de la
Virgen de Agosto, van a celebrarse
en el pueblo cercano varios festejos,
entre los que resaltan una gran co-
milona, seguida de baile y un festi-
val taurino.

Cinco combatientes de esta zona
republicana, deciden raptar a la va-
quilla que ha de ser lidiada. Con
esta accion conseguirian la comida
que escasea en este frente, desba-
.ratarian la fiesta del “enemigo” y le-
vantarian la moral de sus compane-
ros.

5Conseguiran sus propositos...¢

Productoras

INCINE CIA.
INDUSTRIAL CINEMATOGRAFICA, S.A.
Manuel Montilla, 1 - 28016 Madrid

JET FILMS, S.A.
Manuel Montillg, 1 28016 Madrid

LA VAQUILLA
(The Heifer)

Argumento

y Guien LUIS G. BERLANGA
RAFAEL AZCONA

Director LUIS G. BERLANGA

Fotografia CARLOS SUAREZ
Muosica  MIGUEL ASINS ARBO

Decorados ENRIQUE ALARCON
Montaje JOSE LUIS MATESANZ

Intérpretes Como soldados
republicanos, en orden
alfabético,

ALFREDO LANDA
GUILLERMO MONTESINOS
SANTIAGO RAMOS
JOSE SACRISTAN
CARLOS VELAT

Con

EDUARDO CALVO
VIOLETA CELA

AGUSTIN GONZALEZ
MARIA LUISA PONTE

y la colaboracion de
ADOLFO MARSILLACH y
AMPARO SOLER LEAL

Duracion: 2 HORAS, 2 MINUTOS

EASTMANCOLOR
NORMAL

Distribuidora nacionadl

INCINE DISTRIBUIDORA
CINEMATOGRAFICA, S.A.

Manuel Montilla, 1 - 28016 Madrid
TIf.: 250 62 00

Télex: 43888 IMPA E
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A front of trenches during the Spa-
nish Civil War.

The war has lasted two years. There
are no longer any shots here, and
the soldiers doze or write letters or
gamble.

But the peacefulness is disturbed
when the loudspeaker of the Nation-
al zone announces that fo celebrate
the Virgin of August there will be va-
rious public festivities in a nearby vi-
llage, in parficular a great spread, a
dance and a bullfight.

Five soldiers in the Republican zone
decide to carry off the heifer which is
going to be fought. If they do this they
will get the food they are so short of,
spoil the enemy’s féte and raise their
mates’ morale.

Will they manage it¢

Venta mundial

HELENA MATAS

Manuel Montilla, 1 - 28016 Madrid
TIf.: 250 62 00

Telex: 43888 IMPA E






Martin Lobo es un uruguayo que
vive fuera de su pais hace mas de
trece anos. Llega a Lugo proceden-
te de Estados Unidos, para hacerse
cargo del equipo de baloncesto de
la ciudad, en calidad de entrena-
dor. Le acompana su hija, habida
de su matrimonio con una america-
na, la cual reclama constantemen-
te al uruguayo la devolucion de
aquélla.

Martin no ha llegado a Espana
pendiente sélo de cumplir su contra-
to, sino en busca de una mujer a la
que dejo de ver quince anos atrds.
Cuando la encuentra intenta, con
ella, rehacer su vida, reconciliarse
con su pasado. Nada de eso serd
posible y Martin termina por que-
darse solo y buscar nuevos estimu-
los que le permitan seguir en la vida
con alguna ilusién.

Productoras

ESTELA FILMS, S.A.

Capitan Haya, 20 - 28020 Madrid
BREZAL, P.C.

Gaztambide, 4 - 28015 Madrid
ANEM FILMS, S.A.

Capitan Haya, 20 - 28020 Madrid

LA VIEJA MUSICA
(The Old Music)

Guion

Director
Fotografia

Director
artistico

Montaje

Intérpretes

Duracion

MARIO CAMUS
JOAQUIN JORDA

MARIO CAMUS
HANS BURMANN

RAFAEL PALMERO
JOSE MARIA BIURRUN

FEDERICO LUPPI
CHARO LOPEZ

EVA COOPER
ANTONIO RESINES
ASSUMPTA SERNA
JIM WRIGHT

MIGUEL ANGEL RELLAN
AGUSTIN GONZALEZ

2 HORAS, 26 MINUTOS

EASTMANCOLOR
PANORAMICA 1:1,85

Distribuidora nacional
UNITED INTERNATIONAL PICTURES
Y CIA, SR.C.

Plaza del Callao, 4, 6° - 28013 Madrid
Ti.: 252 65 00 - Télex: 23702
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Martin Lobo is a Uruguayan who
hasn't lived in his country for more
than thirteen years. He arrives at
Lugo from the United States to take
up the job of trainer to the city's bas-
ketball team. He brings with him his
daughter from his marriage tfo an
American who continually insists that
the Uruguayan return her daughter.
Martin has arrived in Spain not only
to fulfil his contract but also to find a
woman whom he last saw fifteen
years ago. When he finds her he
wants to try to begin his life again, to
be reconciled with his past. None of
this will be possible, and Martin will
end up alone looking for new stimuli
which will enable him to go on living
with a degree of hope.

Venta mundial

RTVE.

Direcciéon de Recursos,
Comercializacién y Publicaciones.
Ceniro Empresarial Somosaguas
Saturno, 10 - 28023 Madnd

Tif.: 715 44 68

Télex: 22053 PROEX E

Federico Luppi







LOS PARAISOS

PERDIDOS

La hija de unos antiguos exiliados
de la Republica Espanolq, regresa a
un pueblo de Castilla al morir su
madre, anciana vivda que queria
crear una Fundacién con el legado
intelectual de su marido. Su vuelta
supone un reencuentro con el pai-
saje de la nifez, los familiares leja-
nos, los camaradas de una juventud
militante. Y las cicatrices marcadas a
lo largo de una generacién y de las
anteriores batallas: revoluciones tan
espectaculares como fracasadas,
desintegracion de la relaciéon fami-
liar.

Hablar de “paraisos perdidos” es
hacer un enunciado irénico de de-
terminadas idealizaciones, humana
e histéricamente inaccesibles. La
protagonista, que atraviesa su edad
mas critica, se refugia en la traduc-
cion de “Hiperion” de Holderlin,
como una huida a una vida interior
mas tranquilizante, desde la sole-
dad en que la ha dejado el pasado,
ante la realidad feliz de seguir en la
vida.

Productora

LA LINTERNA MAGICA, S.A.
San Nicolas, 10 - 28013 Madrid

LOS PARAISOS PERDIDOS

(Lost Paradises)

Argumento
y Guién BASILIO MARTIN PATINO

Director BASILIO MARTIN PATINO
Fotografia JOSE LUIS ALCAINE
Misica CARMELO BERNAOLA

Decorades EDUARDO TORRE
DE LA FUENTE

Montaje PABLO G. DEL AMO

Intérpretes  CHARO LOPEZ
ALFREDO LANDA
JUAN DIEGO
MIGUEL NARROS
ANA TORRENT
FRANCISCO RABAL
JOSE COLMENERO
AZUCENA DE LA FUENTE

Duracién 1 HORA, 40 MINUTOS

FUJI COLOR
PANORAMICA

Distribuidora nacional

UNITED INTERNATIONAL PICTURES
Y CIA, SR.C.

Plaza del Callao, 4-6° - 28013 Madrid
Tif.: 252 65 00 - Télex: 23702
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The daughter of Spanish Republican
exiles returns to a village in Castile
on the death of her mother, an old
widow who wanted to create a
Foundation with the intellectual le-
gacy of her husband. Her return
means meeting again the landscape
of her childhood, distant relatives,
the comrades of a militant youth.
And the scars caused throughout a
generation, and the earlier battles:
revolutions as spectacular as they
were unsuccessful, the disintegration
of the family.

To talk of “lost paradises” is to make
an ironic statement of specific ideal-
isations, humanly and historically
inaccessible. The protagonist, going
through her most critical age, seeks
refuge in the translation of Holder-
ins Hyperion, like a flight to a
more calming interior life from the
oneliness which the past has left, in
the face of the happy reality of
going on living.

Miguel Narros - Charo Lopez






LUCES DE BOREMTIA

Max Estrella, poeta derrumbado
por la ceguera y el hambre, ha
muerto. Su velatorio adquiere un
dramatismo especial con la llegada
de su amigo y lazarillo Don Latino
de Hispalis, que es acusado por la
hija de Max de la muerte del padre.
A los pocos dias mueren la mujer y
la hija de Max.

Un joven poeta, Ramén, amigo de
Max, visita la casa que fuera de la
desgraciada familia y recrea en su
imaginacion el Gltimo dia de la vida
de Max Estrella, camino hacia su
particular calvario abandonado por
todos en un Madrid absurdo, bri-
lante y hambriento.

Productora

LABERINTO, S.A.
Plaza del Conde del Valle de Suchil, 10
28015 Madrid

LUCES DE BOHEMIA
(Lights of Bohemia)

Argumento  RAMON MARIA #
DEL VALLE INCLAN

Guion MARIO CAMUS
Director MIGUEL ANGEL DIEZ
Fotografia  MIGUEL ANGEL TRUJILLO
Masica  ALBERTO IGLESIAS
Decorados FELIX MURCIA
Montaje JOSE SALCEDO

Intérpretes  FRANCISCO RABAL
AGUSTIN GONZALEZ
FERNANDO FERNAN
GOMEZ
IMANOL ARIAS
BERTA RIAZA
MARIO PARDO
ANGEL DE ANDRES LOPEZ
VICKY LAGOS

Duracion 1 HORA, 42 MINUTOS

EASTMANCOLOR
PANORAMICA

Distribvidora nacional

UNITED INTERNATIONAL PICTURES
Y CIA, S.R.C.

Plaza del Callao, 4, 6°- 28013 Madnd
TIf.: 252 65 00 - Télex: 23702
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Max Estrella, a poet brought low by
blindness and hunger, has died. His
lying-in becomes especially drama-
tic with the arrival of his friend and
blind man’s guide, Don Latino de
Hispalis, who is accused by Max's
daughter of her father’s death. A
few days later Max’s widow and
daughter also die.

Ramon, a young poet friend of Max,
visits the house which was that of the
luckless family. He recreates in his
imagination Max Estrella’s last day
of life, on the way to his private cru-
cifixion, abandoned by everybody
in an absurd glittering starving Ma-

drid.

Venta mundial

RTVE. Direccion de Recursos,
Comercializacion y Publicaciones.

Centro Empresarial Somosaguas.
Saturno, 10 - 28023 Madrid

TIf.: 715 44 68 - Télex: 22053 PROEX E

Agustin Gonzalez - Francisco Rabal






German, un joven director de tea-
tro, intenta montar una nueva ver-
sion de “Luld”. Pero tiene el proble-
ma de quién interpretaré a Luly, y
quién a Jack el Destripador.
sAmelia?. Ex-mujer de German vy
actriz, dispuesta a todo para conse-
guir el papel.

sLola?. Encantadora camarera que
se cruza en el camino de German, y
que éste utiliza para sus planes.
sNina2. De la que German estuvo
siempre enamorado, pero que pre-
fiere vivir las emociones fuertes en
lugar de fingirlas sobre un escena-
rio.

German conoce una noche a Rufo,
un musico de jazz introvertido y de
aspecto misterioso y romantico. El
podria ser Jack el Destripador. Ade-
mas, Rufo tiene un hijo con ung
prostituta, ha conocido casualmente
una noche a Ning, y los aconteci-
mientos se van a desarrollar de una
forma imprevisible...

Productoras

KAPLAN, S.A.

Bolivia, 13 - 28016 Madrid
FERNANDO TRUEBA, P.C,, SA.
Pablo Casals, 2 - 28011 Madrid

;
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LULU DE NOCHE
(Lulu by night)

Argumento

y Guion  EMILIO MARTINEZ-
LAZARO

Director EMILIO MARTINEZ-
LAZARO

Fotografia  JUAN AMOROS
Musica ANGEL MUNOZ-ALONSO

Decorados ESTUDIO 33 -
CARLOS RUIZ-CASTILLO

Montaie NIEVES MARTIN

Intérpretes  IMANOL ARIAS
AMPARO MUNOZ
ANTONIO RESINES
ASSUMPTA SERNA
PATRICIA ADRIAN!
ASUNCION BALAGUER
FERNANDO VIVANCO
PILAR MARCO

Duracion 1 HORA, 36 MINUTQOS

FUJI-COLOR
NORMAL

Distribuidora nacional

UNITED INTERNATIONAL PICTURES
Y CiA, SR.C.

Plaza del Callae, 4, 62 - 28013 Madrid
TH.: 252 65 00 - Télex: 23702
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German, a young theatre producer,
is trying to stage a new version of
“Lulu”. But his problem is who will
play Lulu and who Jack the Ripper.
Amelia2 German's ex-wife and an
actress prepared to do anything to
get the role,

Lola2 A delightful waitress who
crosses German's path and whom
he uses for his plans.

Nina? Whom German has always
veen in love with, but who prefers to
ive strong emotions instead of simu-
ating them on stage.

One night German meets Rufo, an
infroverted jazz musician, myste-
rious and romantic in appearance.
He could be Jack the Ripper. But
also Rufo who has had a child by «
prostitute, has met Nina by unex-
pected chance one night, and events
are going to develop in an unex-
pected way...

Venta mundial

RTVE. Direccion de Recursos,
Comercializacion y Publicaciones.
Centro Empresarial Somosaguas.

Saturno, 10 - 28023 Madrid
TIf.: 715 44 68 - Télex: 22053 PROEX E

Assumpta Serna






Desde antano la mar ejercié un po-
deroso influjo sobre el hombre, que
utilizd sus reservas naturales para
alimentarse y sus caminos para des-
cubrir nuevos mundos. Lo que en un
principio fué aprovechamiento mo-
derado, se ha convertido en un
abuso desordenado.

“Mar adentro” es una llamada de
atencion y una denuncia sobre la
brutal presion que la humanidad
ejerce al considerar los océanos
como una inacabable despensa ali-
mentaria y despreciarlos luego al
convertirlos en vertederos de dese-
chos y basuras.

Ademas, nos muestra, en un recorri-
do por los mas interesantes lugares
marinos del mundo, todo lo que de
maravilloso y sorprendente auin
queda en ellos. Desde los multicolo-
res arrecifes madrepédricos de los
mares tropicales donde se refugian
decorativos peces, hasta las gigan-
tescas ballenas salvadas "in extre-
mis” de su desaparicion, después de
pasar por los terribles devoradores
de hombres.

Productora

ORNIS FILMS
Plaza de Bilbao, 2
20005 San Sebastian

MAR ADENTRO
(Out at seaq)

Guion FRANCISCO BERNABE
Director FRANCISCO BERNABE
Fotografia RAFAEL TRECU

2° Unidad
Submarina  RAMON BRAVO
JUAN M. PEREIRO

Masica CARMELO BERNAOLA
Montaje  FERNANDO LARRUQUERT

Textoy
dialogos RAFAEL CASTELLANO

Vocesde FERNANDO REY
CARLOS REVILLA
RAFAEL DE PENAGOS

Duracién 1 HORA, 30 MINUTOS

EASTMANCOLOR
TECHNISCOPE

Distribuidoras nacionales

JOSE ESTEBAN ALENDA S.A.
Trujilles, 7 - 28013 Madrid

Tif.: 2471 18 38 - 248 37 64
PROFILMAR.

Plaza Doctor Letamendi, 29
08007 Barcelona. Tif.: 323 11 12

DENTRO

The sea has always had a powerful
influence on man, who used its natu-
ral reserves to feed himself and its
paths to discover new worlds. What
in the begining was a reasonable
exploitation has become a lawless
abuse.

“Out at sea” is both to attract atten-
tion and a report on the brutal pres-
sures that mankind exerts by regard-
ing the oceans as an unending lar-
der and scorns them later by turning
them into rubbish dumps.

It also shows us, in a journey round
the most interesting sea sites of the
world, everything marvellous and
surprising that still remains there.
From the multicoloured madreporic
reefs of the tropical seas where de-
corative fish shelter, to the huge
whales saved “ in extremis” from ex-
tinction, after going through the
hands of men, the terrible devourers.

Venta mundial

ORNIS FILMS.

Plaza de Bilbao, 2
20005 San Sebastian
TIf.: 42 56 01

El delfin “Jean Louis” salta sobre la estela de una lancha zodiac
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UN GOLPE DE 5 ESTRELIAS

MARBELLA (UN GOLPE DE 5 ESTRELLAS)

Anderson, un coronel retirado de
origen inglés vive con su modesto
velero al margen del movimiento
social de la millonaria Marbella. Un
poco por venganza, ya que Debo-
rah, su amante, esta entre él y Ar-
nell, traficante de armas, peligroso y
millonario, y oftro poco por ambi-
cion, planea un audaz golpe contra
el traficante. Le ayudardn un falsifi-
cador, un carterista y un actor, aun-
que el grupo es tan torpe e inutil
que el golpe parece destinado al
fracaso.

Pero, sorprendentemente, el golpe
tiene lugar con inesperado éxito. Y
cuando todo parece llegar a buen
fin, surge una situacion nueva que
cambiara el curso de los hechos...

Productoras

JOSE FRADE, PRODUCCIONES
CINEMATOGRAFICAS, S.A.
Gran Via, 70 - 28013 Madrid
CALEPAS INTERNATIONAL INC.
Miracle Mile, 40]. Coral Gables
Florida 33134 - EE.UU.

Marbella (A five-star job)

(Coproduccién hispano-norteamericana)

Argumento
y Guion MIGUEL HERMOSO
MARIO CAMUS

Director MIGUEL HERMOSO

Fotografia  FERNANDO ARRIBAS
Muisica PAUL CHITEN

Decorados ANTONIO CORTES
Montaje BLANCA GUILLEN

Interpretes ROD TAYLOR
BRITT EKLAND
FERNANDO FERNAN
GOMEZ
FRANCISCO RABAL
OSCAR LADOIRE
EMMA SUAREZ
SANCHO GRACIA
JOSE GUARDIOLA

Duracién 1 HORA, 44 MINUTOS

EASTMANCOLOR
PANORAMICA

Distribuidora nacional

JOSE FRADE, PRODUCCIONES
CINEMATOGRAFICAS, S.A.

Gran Via, 70, 62 Il - 28013 Madrid
Tifs.: 241 55 86y 248 71 44
Télex: 48996 FRAD E
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Anderson, a retired English colonel,
lives with his modest sailing ship set
apart from the social whirl of Mar-
bella’s millionaires. A bit out of ven-
geance now that Deborah, his mis-
tress, is between him and Arnell, a
dangerous millionaire arms dealer,
and a bit out of ambition, he plans a
bold job against the arms dealer.
He's going to be helped by a forger,
a pickpocket and an actor, a group
so clumsy and useless that the job
seems foredoomed to failure.

But surprisingly the job is an unex-
pected sucess. And when everything
seems to have worked out OK, a
new development changes every-
thing utterly...

Venta mundial

JOSE FRADE, PRODUCCIONES
CINEMATOGRAFICAS, S.A.

Gran Via, 70, 62 Ill - 28013 Madrid
Tifs.: 241 55 86y 248 71 44
Télex: 48996 FRAD E

Rod Taylor - Britt Ekland






Roberto, un ex-seminarista, encuen-
tra trabajo como preceptor de dos
ninos huérfanos. Cuando llega a la
villa donde viven éstos, se queda
fascinado ante la riqueza de la
mansién y ante los infantiles encan-
tos de Florg, su nueva alumna,
Pero, poco a poco, extranas e in-
quietantes sensaciones invaden a
Roberto. Comienza a sospechar
que algo extrano pasa, sobre todo
cuando Mikel, el hermano de Florg,
es expulsado del internado sin que
nadie explique convincentemente
las razones.

Cuando el ex-seminarista conoce a
Mikel, siente por el hermoso mucha-
cho la misma tascinacion que ya sin-
tiera por Flora. Sin embargo, la sen-
sacion de que algo tenebroso flota
entre los muros del viejo palacete
aumenta mas y mas, su angustia cre-
ce y fantasmales presencias comien-
zan a aparecérsele por los rincones.

Productora

GAURKO FILMEAK, S.A.

Maestro Guridi, ? - 20008 San Sebastian
Avda. General Perén, 32

28020 Madrid

OTRA VUELTA DE TUERCA

(The turn of the screw)

Argumento

Guion

Director

Fotografia

Musica
Ambientacion
Montaje

Intérpretes

Duracion

basado en la novela
homoénima de

HENRY JAMES

GONZALO GOIKOETXEA
ELOY DE LA IGLESIA
ANGEL SASTRE

ELOY DE LA IGLESIA

ANDRES BERENGUEK
JOAN GELPI

LUIS IRIONDO
SIMON SUAREZ
JULIO PENA

PEDRO MARIA SANCHEZ
QUETA CLAVER

ASIER HERNANDEZ
LANDA

CRISTINA REPARAZ
GOYANES

1 HORA, 57 MINUTOS
EASTMANCOLOR

y FUJI-COLOR
NORMAL

Distribuidora nacional
UNITED INTERNATIONAL PICTURES

Y CIA, SR.C.

Plaza del Callao, 4, 62 - 28013 Madrid

Tif.: 252 65 00 - Télex: 23702
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Roberto, a former seminarist, gets a
job as tutor to two orphans. When
he arrives at the home he is bowled
over by the opulence of the man-
sion and the childlike charms of
Flora, his new pupil.

But little by litfle strange disturbing
sensations get through to Roberto.
He begins to suspect that something
strange is going on, above all when
Mikel, Flora’s brother, is expelled
from boarding school without any-
one being able to explain convin-
cingly why.

When Roberto gets to know Mikel,
he feels for the pretty lad the same
fascination that he already feels for
Flora. However the sensation that
something sinister hovers between
the walls of the old house increases
more and more, his anguish grows
and ghostly presences begin to app-
ear to him out of dark corners.

Venta mundial

GAURKO FILMEAK, S.A.

Maestro Guridi, 9, 6° lzda.

20008 San Sebastian

GAURKO FILMEAK, S.A.

Delegacién en Madrid:

Avda Gral Peron, 32, 22P

28020 Madrid

Tifs.: 455 34 48 - 455 33 63 - 738 58 08

Cristina Reparaz Goyanes







Es la vieja historia de un hombre
que quiere ser un hombre. Que lle-
gados los Gltimos dias de su vida
comprende que no lo ha sido. La
historia de un anciano cardenal de
la Curia Romana que, al verse proé-
ximo a morir, vuelve al lugar de su
infancia en busca de perdon.

Viene a recuperar su memoria y en-
trar, como un hombre, en las zonas
del espanto, para recobrar el placer
de una intimidad perdida. Este an-
ciano cardenal espanol tuvo una
novia, una hija y, actualmente, des-
de hace pocos afios, una nieta.

Su llegada al lugar produce la
muerte de un viejo pastor de ovejas.
Un anciano como él que, con total
dignidad, tuvo que hacer de mari-
do, de padre y de abuelo. Su hom-
bria no tolera la presencia del car-
denal, y se svicida.

Desde el total desamparo, el carde-
nal inicia su calvario personal para
intentar restablecer un orden per-

dido.

Productora

CLASSIC FILMS PRODUCCION, S.A.
Canillas, 42 - 28002 Madrid

PADRE NUESTRO

Argumento
y Guién

Director
Fotogratia
Decorados

Montaje

Interpretes

Duracion

(Our father)

ANGEL FERNANDEZ
SANTOS
FRANCISCO REGUEIRO

FRANCISCO REGUEIRO
JUAN AMOROS
ENRIQUE ALARCON
PEDRO DEL REY

FERNANDO REY
FRANCISCO RABAL
VICTORIA ABRIL
EMMA PENELLA
RAFAELA APARICIO
AMELIA DE LA TORRE
JOSEVIVO

YOLANDA CARDAMA

1 HORA, 42 MINUTOS

FUJI-COLOR
NORMAL

Distribuidora nacional

UNITED INTERNATIONAL PICTURES Y
ClA, SRC.
Plaza del Callao, 4 - 6° - 28013 Madrid
Tif.: 252 65 00 - Télex: 23702
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PADRE NUESTRO

The age-old story of a man who
wants fo be a man. Nearing the end
of his life he realises he hasn’t been
a man. The story of an old Cardinal
of the Curia who, on seeing himself
near death, returns to the place of
his childhood in search of forgive-
ness.

He comes to recuperate his memory
and enter, like a man, in the zones
of amazement, to retfrieve the plea-
sure of a lost intimacy. This old Spa-
nish Cardinal had a girlfriend, a
daughter and a granddaughter.

His arrival at the place produces the
death of an old shepherd. An old
man like him who, with total dignity,
had to be husband, father and
grandfather. His manliness doesn't
tolerate the presence of the Cardi-
nal, and he kills himself.

From total abandonment, the Cardi-
nal begins his personal Via Crucis to
try to re-establish a lost order.

Venta mundial

CINEXPORT

ANNE MARIE ROMBOURG.

78, Avenue Champs Elysées, ofc, 300 E
75008 Paris

TIf.: 562 49 45 - Télex: 660628

Fernando Rey






REOUIEM

POR UN CAMPESINO ESPANOL

REQUIEM POR UN CAMPESINO ESPANOL

Mosén Millan, cura de un pueblo,
estd sentado en la sacristio de la
iglesia, en espera de que lleguen los
parientes y amigos de Paco el del
Molino, para celebrar una misa de
requiem por su alma. Mieniras es-
pera, recverda la historia de Paco
desde su nacimiento hasta su muer-
te, y el monaguillo recita trozos de
un romance que la gente ha com-
puesto sobre la tragedia.

Paco el del Molino, joven campesi-
no de la aldea, habia sido asesina-
do el ano anterior por unos foraste-
ros, con la colaboracién activa de
los tres ricos del pueblo y pasiva, y
en cierta forma involuntaria, del
cura.

Pasan los minutos y la iglesia conti-
nua vacia. Uno tras otro acuden los
ricos del pueblo, precisamente los
enemigos politicos de Paco. Los tres
quieren pagar la misa. Con la Unica
asistencia de los tres enemigos del
muerto, Mosén Millan comienza la
misa de requiem.

Productoras

NEMO FILMS, S.A.

Gran Via, 62 - 28013 Madrid
VENUS PRODUCCION, S.A.
Desengano, 12 - 28004 Madrid

(Requiem for a Spanish peasant)

Argumento Adaptado de la novela de
RAMON J. SENDER, del
mismo titulo.

Guion GUSTAU HERNANDEZ
FRANCESC BETRIU
RAUL ARTIGOT

Director FRANCESC BETRIU
RAUL ARTIGOT

Fotografia

Mosica ANTON GARCIA ABRIL
Decorados JULIO ESTEBAN

Montaje GUILLERMO S.
MALDONADO

Intérpretes  ANTONIO FERRANDIS
ANTONIO BANDERAS
FERNANDO FERNAN
GOMEZ
TERELE PAVEZ
SIMON ANDREU
EMILIO GUTIERREZ CABA
FRANCISCO ALGORA
EDUARDO CALVO
MARIA LUISA SAN JOSE
ANTONIO IRANZO
ALBERTO RINCON
ANA GRACIA

1 HORA, 35 MINUTOS

Duracion

EASTMANCOLOR
PANORAMICA

Distribuidora nacional

VENUS FILMS, S.A.
Desengano, 12 - 28004 Madrid
Tifs.: 4791612 -231 9017
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Mosen Millan, a village priest, sits in
the sacristy waiting for the relatives
and friends of Paco “el del Molino”
to celebrate a requiem mass for his
soul. While he waits he remembers
Paco’s life from birth to death, and
the altar boy recites bits of a ballad
that the people have composed
about the tragedy.

Paco “el del Molino”, a young pea-
sant of the village, had been killed
the previous year by some stran-
gers, with the active collaboration of
the three rich men in the village and
the passive collaboration, though in
a certain way involuntary, of the
priest.

The minutes go by and the church
remains empty. One after another
the rich of the village arrive, precise-
ly Paco’s political enemies. The three
want to pay for the mass. With only
the three enemies of the dead man
present, Mosen Millan begins the
requiem mass.

Venta mundial

NEMO FILMS, S.A.
Gran Via, 62-9°n2 7 - 28013 Madrid
Tif.: 242 15 52

Ana Gracia - Antonio Banderas






Paco y Fernando, propietarios de
una editorial de libros infantiles en
quiebra, han logrado, por medios
nada ortodoxos, fichar a la escrito-
ra mas vendida del pais, Adela
Mora. Pero la noche de la firma del
contrato, Paco le pide a Fernando
su casa para llevar a un ligue mien-
tras su socio cena con la escritora.
Carmen, la mujer de Paco, también
le pide la casa a Rosa, la mujer de
Fernando, para llevar a su lio.

Pero antes Paco tiene que desem-
barazarse de Silvia, su secretariq, y
Carmen de su marido. Mientras Fer-
nando cree que Rosa le engafna con
Oscar, un amigo de Rosa, Oscar
piensa que Fernando es homose-
xual y esta liado con Paco, y un sol-
dado cree a su vez que su amante
es una “profesional”... etc,, etc., etc...

Productora

COMPANIA IBEROAMERICANA DE
TV. S.A.
Velazquez, 24 - 28001 Madrid

SE INFIEL Y NO MIRES CON QUIEN

(Be wanton and tread no shame)

Argumento Basado en la novela “Move
over Mrs. Markham” de
RAY CONNEY y

JOHN CHAPMAN
FERNANDO TRUEBA

Guion

Director FERNANDO TRUEBA
Fotografia JUAN AMOROS

Musica ANGEL MUNOZ ALONSO
Decorados JOSEP ROSELL

Montaje CARMEN FRIAS

Intérpretes  ANA BELEN
CARMEN MAURA
ANTONIO RESINES
SANTIAGO RAMOS
VERONICA FORQUE
GUILLERMO MONTESINQOS
BIBI ANDERSEN
CHUS LAMPREAVE
“EL PIRRI"
Duracion 1 HORA, 31 MINUTQOS
EASTMANCOLOR
PANAVISION

Distribuidora nacional

COMPANIA IBEROAMERICANA DE
TV, SA.

Velazquez, 24 - 28001 Madrid
Tifs.: 431 42 46 - 431 42 73 - 43] 4425
Télex: 45753 CINE E
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Paco and Fernando, owners of
a firm that publishes kids’ books
which has gone bust, have mana-
ged, using totally unorthodox meth-
ods, to sign up the country’s bestsell-
ing author, Adela Mora. But the
night of the signing of the contract
Paco asks Fernando if he can bor-
row his pad to take a pick-up there
while his partner dines with the wri-
ter.

Carmen, Paco’s wife, also asks for
the pad but she asks Rosa, Fernan-
do’s wife. She also wants to take her
bit on the side there.

But before this Paco has to get rid of
Silvia, his secretary, and Carmen
has to get rid of her husband. While
Fernando believes that Rosa is de-
ceiving him with Oscar, a friend of
Rosa’s, Oscar thinks that Fernando is
homosexual and is involved with
Paco, and a soldier thinks that his lo-
ver is a “professional” ... etc... efc...
etc...

Venta mundial

COMPANIA IBEROAMERICANA DE
TV, S.A.

Velazquez, 24 - 28001 Madrid

Tis.: 431 42 46 - 43) 4273 -431 44 25
Telex: 45753 CINE E

Santiago Ramos - Antonio Resines







Leopoldo Contreras vive en Madrid
"de hacer pequenas traduccioncillas
de los clasicos”. Esta al borde de |a
ruina y ademas le venden el piso.
Tiene un Unico tesoro, su importante
biblioteca juridica. Un dia se en-
cuentra fortuitamente a un antiguo
alumno, Gonzalo, y a su mujer, Ma-
ria. A Leopoldo se le ocurre una
idea salvadora: ofrecerse como es-
clavo a Gonzalo, a cambio de vesti-
do, alimento y tetho, pero se ofrece
con todas sus consecuencias: pone
su propia vida en la balanza como
posible contraprestacion. Claro que
eso de tener un esclavo en casa tie-
ne terribles inconvenientes, sobre
todo cuando el esclavo es sagaz y
agudo. Stico —nombre que adopta
el profesor— se aduena progresiva-
mente de importantes parcelas en la
casa de Gonzalo, y no es facil li-
brarse de un esclavo cuando existe
un pacto entre caballeros que sella
el singular trato.

Productora

SERVA FILMS, S.A.
Génova, 7 - 28004 Madrid

STICO

Argumento

y Guién JAIME DE ARMINAN
FERNANDO FERNAN
GOMEZ

Director JAIME DE ARMINAN
Fotografia TEO ESCAMILLA
Masica ALEJANDRO MASSO
Decorados TONY CORTES
Montaje JOSE LUIS MATESANZ

Intérpretes FERNANDO FERNAN
GOMEZ _
AGUSTIN GONZALEZ
CARME ELIAS
AMPARO BARO
MANUEL ZARZO
BARBARA ESCAMILLA
VANESSA ESCAMILLA
TOA TORAN

Duracion 1 HORA, 49 MINUTOS

EASTMANCOLOR
PANORAMICA 1:1,66

Distribuidora nacional

C.B. FILMS, S.A.
Avda. Diagonal, 407 - 08008 Barcelona
Tif.: 217 93 54 - Telex: 52618 CEBEE

Leopoldo Contreras lives in Madrid
“by doing little translations of the
classics.” He is near ruin: his flat is
sold. His only treasure is his impor-
tant legal library. One day he
bumps into an old pupil, Gonzalo,
and his wife Maria. Leopoldo thinks
of something that will save him: to
offer himself to Gonzalo as a slave, in
exchange for food, clothing and a
roof over his head, but he offers
himself aware of all the consequen-
ces: he puts his own life in the scales
as a possible counterloan. Of course
having a slave in the house is terribly
inconvenient, especially when the
slave is astute and sharp. Stico —the
name that the teacher adopts— gra-
dually takes possession of important
areas of Gonzalo’s house, and it's
not easy to get rid of a slave when
there is a gentleman’s agreement
that seals the peculiar deal.

Venta mundial

SERVA FILMS, S.A.

Geénova, 7-2¢ dcha. - 28004 Madrid
Tifs.: 41025 65410 48 81

Telex: 48255 POCI E

Agustin Gonzalez -~ Fernando Fernan Gomez
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LISTA COMPLEMENTARIA DE LARGOMETRAJES




BACANALES
ROMANAS
(1l parte)

(Roman Bacchanalia)
(Part 2)

Parodia sobre las aventuras noctur-
nas del emperador romano Caligu-
la, junto con su jefe de Centuriones.
En un ambiente divertido, un grupo
de turistas femeninas visita Roma, la
antigua Roma con sus licencias de
todo tipo. Caligula es un “superpo-
tente” sexual, y asi lo demuestra en
varias situaciones, y se disfraza de
aduanero para “cachear” a todas
las turistas.

Mesalina esta preocupada y se lo
cuenta a Gordelig, su sirvienta, muy
“cateta” y gorda, que le aconseja
pida ayuda al Gran Bacon del tem-
plo de Baco. El “erotizado” Caligu-
la, su mujer Mesalina, un centurién y
Gordelia, viven un complicado
asunto de superpotencia/impoten-
cia, mezclados con las aventuras de
los turistas.

Productoras

VENUS PRODUCCION, S.A.
Desengano, 12 - 28004 Madrid
CINED'OR.

Avda. Gran Via de les Corts Catalanes,
544- 08011 Barcelona

Raquel Evans - Conrado Tortosa “Pipper”

Argumento

y Guion JACOB MOST
Director JACOB MOST
Fotografia CARLES GUSI
Misica J.A. PUIG BALANA
Montaje J.A. DE LA LOMA JR.

Intérpretes CONRADO TORTOSA “PIP-
PER"
RAQUELEVANS
LITA CLAVER “LA MANA”
JOAQUIN GOMEZ
INMACULADA G. ARAUJO “LA
PELOS”

y la colaboracion de

MANOLO DE VEGA
1 HORA, 30 MINUTOS

Duracion

GEVACOLOR
PANORAMICA

Distribuidora nacional

VENUS FILMS, S.A.

Desengano, 12 - 28004 Madrid
Tifs.: 47916 12-2319017

60

A parody about the night advent-
ures of the Roman Emperor Caligula
and his Chief Centurion. In an enter-
taining atmosphere a group of fe-
male tourists visits Rome, Ancient
Rome with every kind of licentious-
ness. Caligula is a real stud and he
proves it in a variety of situations,
even dressing up as a customs offi-
cer to frisk all the female tourists.
Messalina is worried, and she tells
Gordelia, her very fat bumpkin of a
servant, who advises her to ask help
from the Great Baco of the Temple
of Bacchus. Cockhappy Caligula, his
wife Messalina, a centurion and
Gordelia live a complicated matter
of superpotency/impotence, mixed
up with the adventures of the female
tourists.

Venta mundial

VENUS PRODUCCION S.A.
Desengano, 12 - 28004 Madrid
Tis.: 479 1612 -2319017



BANGKOK, CITA
CON LA MUERTE

(Bangkok, a date with
death)

Durante un crucero de placer, Mar-
ta Flanagan, hija del multimillonario
Mr. Flanagan, es raptada por una
banda de piratas orientales. Su no-
vio, Riao, escapa a nado, y el padre
de la chica ofrece un fuerte rescate
a Panama Joe para que la libere.
Los piratas, capitaneados por Ama-
nia, han sido contratados por Mal-
ko, traficante de drogas y asesino
sin escrupulos, que les hace creer
que es un pequeno rapto, cuando
se trata realmente de un asunto de
gran calibre. Se vuelven los piratas
contra él, e intentan hacer el nego-
cio por su cuenta, para lo que piden
un fuerte rescate a Riao.

Pero serd Panama Joe quien descu-
bra las verdaderas intenciones de
cada uno, y devuelva a la joven o su
padre.

Productora

GOLDEN FILMS INTERNATIONAL, S.A.
Aragén, 235 - 08007 Barcelona

Nofificaciones y correspondencia:
Gran Via, 33 - 28013 Madrid

Lina Romay

Argumento

y Guion CLIFFORD BROWN

Director CLIFFORD BROWN
Fotografia JOAN SOLER

Misica PABLO VILLA,

y musicas orientales de

MOIRA LITTELL
Montaje ARCOFON, S.A.

Interpretes LINA ROMAY
ANTONIO MAYANS
EDUARDO FAJARDO
HELEN GARRET
JOSE LLAMAS
BORK GORDON
ALBINO GRAZIANI
MAXIMILIANO QUIROGA

Duracion | HORA, 27 MINUTOS

FUJI-COLOR
PANORAMICA

Distribuidora nacional

GOLDEN FILMS INTERNACIONAL, S.A.
Aragoén, 235 - 08007 Barcelona
Notificaciones y correspondencia:
GOLDEN FILMS INTERNACIONAL, S.A.
Gran Viag, 33-8 - 28013 Madrid

Tifs.: 231 8461 -2216121-2320976
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During a pleasure cruise Marta Fla-
nagan, daughter of Flanagan the
multi-millionaire, is kidnapped by a
band of oriental pirates. Her boy-
friend Riao escapes by swimming,
and the girl’s father offers a hand-
some reward to Panama Joe to res-
cue her.

The pirates, led by Amania, have
been hired by Malko, drug dealer
and unscrupulous murderer, who
makes them believe it is a small kid-
napping when really it's a very big
job. The pirates turn against him and
try to do the deal on their own, ask-
king Riao for a hefty ransom.

But Panama Joe will discover their
real intentions and return the girl to
her father.

Venta mundial

GOLDEN FILMS INTERNACIONAL, S.A.
Aragon, 235 - 08007 Barcelona
Nofificaciones y correspondencia:
GOLDEN FILMS INTERNACIONAL, S.A.
Gran Via, 33-8 - 28013 Madrid

Tifs.: 231 84 61 :221 6121 -2320976



CAFE, COCA Y PURO

(Coffee, coke and cigar)

Unos terroristas disparan contra un
general. En el atentado, el militar re-
sulta ileso pero muere una senora...
El sobrino de ésta, con la ayuda de
un amigo, comienza a investigar y
descubre poco a poco cémo el
atentado estaba simulado, y en rea-
lidad se trataba de una red de trafi-
cantes de drogas que iban a por su
fia.

En medio de la trama negra surge
una chica pintora de la cual se ena-
mora el sobrino. En definitiva, una
comedia sentimental blanca de tra-
ma negra.

Productoras

ASTERISCO FILMS, SA.

Raimundo Fernandez Villaverde, 65
28003 Madrid

NUEVA P.C, S.A.

Manuel Montilla, 1

28016 Madrid

Antonio Resines - Fiorella Faltoyano

Argumento

y'Guion JOSE IGNACIO CABAL
ANTONIO FDEZ. DEL REAL

Director ANTONIO DEL REAL
Fotografia JULIO MADURGA
Musica TEDDY BAUTISTA
Montaje PEDRO DEL REY

Intérpretes  ANTONIO RESINES
FIORELLA FALTOYANO
JOSE LUIS LOPEZ VAZQUEZ
MIGUEL ANGEL RELLAN
CARLOS SANTURIO
ISABEL MESTRES

Duracion 1 HORA, 48 MINUTQOS

FUJI-COLOR
PANORAMICA

Distribuidora nacional

NUEVA FILMS, S.A.

Manuel Montilla, 1 - 28016 Madrid
TIf.: 250 62 00

Télex: 43888 IMPA E
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Terrorists fire at a general. The gen-
eral escapes unhurt but a woman
dies... Her nephew begins to investi-
gate with the help of a friend. He
discovers little by little how the crime
was simulated. In fact it was o drugs
ring that had it in for his aunt.

In the midst of this thriller there app-
pears a girl, a painter, with whom
the nephew falls in love. In short, a
sentimental comedy and a thriller in
one.

Venta mundial

CINEFILM, CINEMATOGRAFIA

Y TELEVISION, S.A.

Avda. Alberto Alcocer, 38-4°

28016 Madrid

TIf.: 457 87 52 - Télex 47098 AMCF E




CASO CERRADO

(Closed case)

César e lsabel acaban de casarse
por el rito judio (sefardi), su religion.
El es directivo de una sociedad ban-
caria. Ella trabaja en una libreria
propiedad de su suegra.

La pareja ve truncada su felicidad
cuando César descubre anomalias
financieras en la entidad donde tra-
baja. Lo que en un principio eran
cargos contra algunos directivos, se
convierte en una acusacion de des-
falco contra César que, por encon-
trarse en Francia para evitar su in-
corporacion al servicio militar, re-
gresa y se presenfa anfe el juez
para demostrar su inocencia.

A partir de esta situacion la pareja
sufre un proceso de distanciamien-
to, sobre todo por parte de Isabel,
que abandona a César, no sin antes
acudir al juez para intentar conven-
cerle de la inocencia de su marido.

Productora

TANGO, PRODUCCIONES
CINEMATOGRAFICAS, S.A.
San Andrés, 14 - 28004 Madrid
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Fernando Delgado - Encarna Paso

Guisn JUAN CANO ARECHA
GONZALO GOICOECHEA

Director JUAN CANO ARECHA
Fotografia ALFREDO MAYO

Muisica LUIS MENDO y
BERNARDO FEVERRIGEL

Decorados TONY CORTES
Montaje JULIO PENA

intérpretes PEPA FLORES
PATXI BISQUERT
ENCARNA PASO
ISABEL MESTRES
SANTIAGO RAMOS
JOSEVIVO
LOLA GAQOS
NACHO MARTINEZ
J.L. FERNANDEZ “EL PIRRI"
y la colabo-
racion
especial de FERNANDO DELGADO
y ANTONIO BANDERAS

Duracion 1 HORA, 52 MINUTOS

EASTMANCOLOR
NORMAL

Distribuvidora nacional

UNITED INTERNATIONAL PICTURES
Y CIA., S.R.C.

Plaza del Callao, 4-6° - 28013 Madrid
Tif.: 252 65 00 - Telex: 23702
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Cesar and Isabel have just got ma-
rried according to the Jewish (Sep-
hardic) rites, their religion. He is ex-
ecutive of a banking society. She
works in a bookshop that belongs to
her mother-in-law.

The couple find their happiness cut
short when Cesar finds financial
anomalies where he works. What at
first were accusations against some
executives become a charge of em-
bezzlement against Cesar who,
being in France to escape having to
do his National Service, returns and
goes fo the judge to prove his inno-
cence.

Starfing from this situation the couple
suffer a distancing process, especia-
lly on the part of Isabel, who leaves
Cesar, not without first having gone
to the judge to try to convince him of
her husband'’s innocence.

Venta mundial

TANGO, PRODUCCIONES
CINEMATOGRAFICAS, S.A.
San Andrés, 14 - 28004 Madrid
Tif.. 222 01 02



CORAZON
DE CRISTAL

(Heart of glass)
(Coproduccion
hispano-norteamericana)

Chris Newly, es un joven de 22
anos, que desde su nacimiento pa-
dece un trastorno inmunoldgico,
por lo que no tiene defensas contra
los gérmenes, y desde el primer dia
tiene que estar en una incubadora.
Al crecer y convertirse en hombre,
vive en una habitacion de cristal, ro-
deado de sus padres, una enferme-
ra y toda clase de comodidades y
adelantos de la electronica.

En su obligado encierro, su distrac-
cion es la musica, la television y la
correspondencia que mantiene con
amigos a los que nunca verd. A tra-
vés de la televisiobn conoce a una jo-
ven cantante de rock, Alley Daniels,
a quien escribe y le cuenta su histo-
ria. Alley va a visitarle por lastima y
por publicidad para su carrerq,
pero sus visitas se hacen cada vez
mas frecuentes y terminan por con-
vertirse en un mutuo amor, aunque
siempre separados por la insalvable
pared de cristal.

Productoras

IZARO FILMS, S.A.

Raimundo Fernandez Villaverde, 65
28003 Madrid

EAGLE FILM CORPORATION,

444 N La Brea. Los Angeles (California)

Lee Curreri - Tawny Kitaen

Argumento ALBERTO VAZQUEZ-
FIGUEROA

Guion )
y dialogos ALBERTO VAZQUEZ-
FIGUEROA
y LINDA SHAYNE

Director GIL BETTMAN

Fotografia  ALEJANDRO ULLOA
Muisica JOEL GOLDMITH

Decorados JOSE MARIA ALARCON
Montaje  NICHOLAS WENTWOURTH

Intérpretes  TAWNY KITAEN
LEE CURRER]
SIMON ANDREU
MAY HEATHERLY
LLOYD BOCHNER
MARINA SAURA
JACK TAYLER
EMILIANO REDONDO

Duracion 1 HORA, 43 MINUTOS

EASTMANCOLOR
PANORAMICA

Distribuidora nacional

IZARO FILMS, S.A.

Raimundo Fernandez Villaverde, 65
(Edificio Windsor) planta 25

28003 Madrid

Tif.: 455 80 41 - Télex: 47669 ZARO E
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Chriss Newly, aged 22, has lived in
an incubator since birth because of
an immunity disorder which means
that he has no defence against
germs. As he grows up he lives in a
glass room, surrounded by his pa-
rents, a nurse and every kind of
comfort and electronic advances.

In his enforced confinement his dis-
tractions are music, television, and
the correspondence he has with
friends he'll never see. Through the
television he meets a young rock
star, Alley Daniels. He writes to her
and tells her his story. Alley visits him
out of pity and because it's good pub-
licity for her career, but her visits be-
come more and more frequent and
it ends up in mutual love, al-
though always separated by the
unavoidable glass wall.

Venta mundial

EAGLE FILM CORPORATION.

444 N Lo Brea. Los Angeles (California)
Tifs.: 655 08 86 - 655 08 87

Telex: 194984 AGF - LSA



CRIMEN EN FAMILIA

(Family crime)

3Qué hacer con el esposo, con el
padre, cuando ha llegado a conver-
firse en auténtico firano familiar?

A Ignacio Costa nadie le quiere. O
quiza sea él quien no quiere a na-
die... Parece encontrar placer en la
humillacion de su mujer, Nuria, y de
sus hijos, Montse, Javier, Tomas,
Tina... Sélo la presencia de Mariana
es capaz de quebrar sus rigidos es-
quemas de comportamiento; tam-
poco en ella esta ausente una co-
rriente de oscuro afecto hacia el pa-
dre opresor...

Pero Costa es un hombre a quien
detestan sus empleados, sus socios.
Costa sabe que tiene que cuidarse
las espaldas y para ello contrata a
un guardaespaldas: Roman. Este
hombre, brutal y torpe, se converti-
ra en su sombra protectora.

Productora

MULTIVIDEO, S.A.
Provenza, 209 - 08007 Barcelena

Francisco Casares - Agustin Gonzalez - Charo Lopez

Argumento

y Guien  GONZALO GOICOECHEA
PERLA VONASEK
SANTIAGO SAN MIGUEL

Director SANTIAGO SAN MIGUEL
Fotografia JOSE GARCIA GALISTEO
Musica  RICARD MIRALLES
Decorados EDUARDO HIDALGO
Montaje JOSE SALCEDO

Intérpretes CHARO LOPEZ
AGUSTIN GONZALEZ
CRISTINA MARSILLACH
FRANCISCO CASARES
SANDRA TORAL
JAVIER GARCIA
JOSE COLMENERO
CONCHITA LEZA

Duracion 1 HORA, 41 MINUTOS

FUJI-COLOR
PANORAMICA

Distribuidora nacional

RACORD PRODUCCIONES, S.A.
Luna, 15 - 28004 Madrid
TIf.: 222 93 47 - Télex: 45350
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What to do with the husband and
father when he has become a redl
family tyrant?

Nobody likes Ignacio Costa. Or
perhaps it's he who doesn't like any-
body... He seems to get pleasure out
of humiliating his wife Nuria and his
children, Montse, Javier, Tomas,
Tina... Only the presence of Maria-
na is capable of altering his rigid
schemes of behaviour; she also has
a confused flow of affection to-
wards the father oppressor...

But Costa is a man loathed by his
partners and his employees. Costa
knows that he needs to take care
and he takes on a body guard, Ro-
man, brutal and slow, who will be-
come his protective shadow.

Venta mundial

FILMEXPORT GROUP, S.R.L.
Via Polonia, 7-2 - 00198 Roma
Tifs.: 811 96 35 - 844 26 71
Telex: 626606



CUATRO MUIJERES
Y UN LIO

(Four women and a
muddle)

Federico es un corsetero que inven-
ta una prenda femenina para la que
necesita la financiacion de un tio
suyo que vive en Las Palmas y que
viene a verle con su esposa para
concretar el negocio. Pero dias an-
tes un “alma caritativa” ha enviado
a la mujer de Federico, Alicia, unas
fotos en las que él aparece en inti-
ma situacion con su amante. Esto
hace que Alicia abandone el hogar
conyugal.

Federico no encuentra mas solucion
para que sus tios no se enteren de
nada, que presentar como su espo-
sa a Lola, la criada. Pero al dia si-
guiente Alicia, arrepentida, vuelve a
casa, por lo que Federico para sal-
var la situacion presenta a Alicia
como si fuese la criada. Los proble-
mas se le amontonan a Federico,
porque su administrador no sabe
nada de estos cambios y pone a su
iefe en dificil situacion ante sus tios.

Productora

IZARO FILMS, S.A.
Raimundo Fernandez Villaverde, 65
28003 - Madrid

Fernando tsteso - Adriana Vega

Argumento,
guion y
dialogos
Director

Fotografia

Musica

Decorados

Montaje

Interpretes

Duracion

MARIANO OZORES

MARIANO OZORES
JULIO BURGOS

GREGORIO GARCIA
SEGURA

LUIS VAZQUEZ

ANTONIO RAMIREZ
DE LOAYSA

FERNANDO ESTESO
ANTONIO OZORES
AREVALO

JUANITO NAVARRO
ADRIANA VEGA
FEDRA LORENTE
LORETA TOVAR
MARTA VALVERDE

1 HORA, 33 MINUTOS

EASTMANCOLOR
PANORAMICA

Distribuidora nacional

[ZARO FILMS, S.A.

Raimundo Fernandez Villaverde, 65

(Edificio Windsor) planta 25
28003 Madrid

TIf.: 455 80 41 - Télex: 47669 ZARO E
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Federico is a corsetiere who invents
a feminine garment for which he
needs the financial backing of an
uncle of his who lives in Las Palmas
and who is coming to see him with
his wife to tie up the deal. But a few
days earlier a “kindly soul” had sent
Alicia, Federico’s wife, some photos
showing him on the job with his mis-
tress. This makes Alicia leave.

The only solution Federico can think
of so that his aunt and uncle don't
find out anything is to introduce the
maid Lola as his wife. But the follow-
ing day Alicia returns repentant so
that Federico to save the situation
has to introduce her as if she were
the maid. Federico’'s problems
mount up because his manager
doesn’t know anything about these
changes and he puts his boss in an
awkward situation in front of his
aunt and uncle.

Venta mundial

[ZARO FILMS, S.A.

Raimundo Fernandez Villaverde, 65
(Edificio Windsor) planta 25

28003 Madrid

TIf.: 455 80 41 - Telex: 47669 ZARO E



D’ARTACAN Y
LOS TRES
MOSQUEPERROS

(D’Artacan and the three
dogsketeers)

D’Artacan es citado en Paris por el
Sr. de Treville, capitan de los Mos-
queperros de la Guardia Real. A su
llegada conoce a Juliette, doncella
de la Reing, y se enamora de ella. El
primer encuentro de D'Artacan con
Pontos, Amis y Dogos consiste en un
duelo, aunque al final terminan
como grandes amigos.

Richelieu, ayudado por Milady y
Rochefort, intriga para desacreditar
a la Reina. Esta, a peticion de Juliet-
te, ruega a D'Artacan que recupere
los arretes de diamantes que le en-
trego al Duque de Buckingham, en
senal de amistad, y que el Rey de-
sea que luzca en el baile de palacio.
Naturalmente, D'Artacan es mas lis-
fo que Milady y, con ayuda de sus
fres amigos, logra devolver los arre-
tes justo a tiempo. D'Artacan es

nombrado Mosqueperro de la
Guardia Real.

Productora

APOLO FILMS, S.A.
Rafael Salgado, 9 - 28036 Madrid

D’'Artacan - Dogos - Amis - Pontos

Guisn CLAUDIO BIERN BOYD
Director LUIS BALLESTER BUSTOS
Fotografia  TRUCA
Misica GUIDO Y MAURIZIO
DE ANGELIS,
OSCAR GOMEZ
Montaje SOLEDAD LOPEZ
DIBUJOS ANIMADOS
Duracion 1 HORA, 36 MINUTOS

EASTMANCOLOR
NORMAL

Distribuidora nacional

NUEVA FILMS, S.A.

Manuel Montilla, 1 - 28016 Madrid
Tif.: 250 62 00

Telex: 43888 IMPA E
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D'Artacan is summoned to Paris by
Monsieur de Treville, Captain of the
Musketeers of the Royal Guard. On
his arrival he meets Juliet, one of the
Queen’s maids, and he falls in love
with her. The first encounter of D'Ar-
tacan and Pontos, Amis and Dogos
is a duel, but they end up great
friends.

Richelieu, helped by Milady and Ro-
chefort, intrigue to discredit the
Queen. The Queen, on Juliet’s re-
quest, begs D'Artacan to get back
the diamonds that she gave to the
Duke of Buckingham as o token of
friendship, and which the King wants
to display at the Palace dance.
Of course D'Artacan is cleverer than
Milady and, with the help of his
three friends, he manages to get the
diamonds back just in time. D'Arta-
can is named Musketeer of the Ro-
yal Guard.

Venta mundial

APOLO FILMS, S.A.

Rafael Salgado, 9 - 28036 Madrid
Tifs.: 458 89 53 - 457 82 60
Télex: 23237



EL ANILLO
DE NIEBLA

(The ring of mist)

Maite Mendizdbal viaja de Madrid
a la provincia de Vizcaya para in-
vestigar sobre una extrana forma-
cion colonial de mescas (moscas
qunfer), que se regeneran en masa
en zonas de vertidos contaminados.
Previamente, ha establecido con-
tacto telefonico con su hermana
Amaya, una entomologa aficiona-
da a la fotografia y al registro de
sonido, con cuyos elementos técni-
cos quiere ampliar Maite el campo
de sus pesquisas sobre los insectos.

El encuentro se produce al borde
del acantilado, en el cual, al final de
un itinerario obsesivo de bisqueda
conjunta por parte de ambas her-
manas, tendra lugar la invasion de
las moscas qunter.

Paralelamente, la doctora Barinaga
analizara también un curioso suce-
so: cuando las dos hermanas viajen
a los Pirineos en un fin de semanaq,
una turbia ventisca las aislara. Allj,
se desencadenara la tragedia...

Productora

LOREAK FILMS, S.A.
Embajadores, 20 - 28012 Madrid

Beatriz Galbé

Argumento  ARNOLDO GARCIA DEL VALL
ANTONIO GOMEZ-OLEA

Guion ARNOLDO GARCIA DEL VALL
Director ANTONIO GOMEZ-OLEA
Fotografia AUGUSTO BALBUENA

Musica “Preludio para lo siesta de
un fauno” de DEBUSSY
"Nocturnos”, de DEBUSSY
“Cenicienta” de PROKOFIEV
“Concierto para trompa y
orquesta N? 4” de HAYDN

Montaje ANDRES SANGUINO

Intérpretes  BEATRIZ GALBO
SALLY SITTON
MERCEDES SAMPIETRO
GABRIEL DE DIEGO
JON SANO
IGNACIO PEREZ SILVA
JOSE M? MARTINEZ SILVA
IRENE GOMEZ-OLEA
MARIA PAZ BUIL SAN MARTIN

1 HORA, 35 MINUTOS

Duracion

EASTMANCOLOR
KODAKCOLOR
NORMAL

Distribuidora nacional

TRAMA FILMS, S.A.
Mayor, 4 - 28013 Madrid
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Maite Mendizabal travels to Madrid
from the province of Biscay to investi-
gate a strange formation of flies,
which breed en masse in contamina-
ted rubbish dumps. Beforehand she
has phoned her sister Amaya, an en-
tomologist keen on photography and
recording, whose technical help Mai-
te wants o widen the field of her in-
vestigations of the insects.

The meeting takes place on the edge
of the cliff where, at the end of an ob-
sessive search by the sisters, there is
an invasion by the flies.

At the same time Doctor Barinaga
will also analyse a strange event.
When the two sisters go to the Pyre-
nees one weekend, a thick blizzard
will isolate them. There the tragedy
will be unleashed...

Venta mundial

LOREAK FILMS, S.A.
Embajadores, 20 - 28012 Madrid
TIf.: 467 23 61



EL DONANTE
(The donor)

Tato Montini, un conocido y popu-
lar promotor artistico y famoso pre-
sentador de programas musicales,
que tiene mucha facilidad para ligar
con las mujeres, es asediado cons-
tantemente por Severo Povedano,
Agente general de la Miembros
Corporation, S.A., para que done su
miembro viril a un banco de Donan-
tes recién constituido.

Ante la insistencia de Severo, Tato
decide firmar la péliza por la que,
para cuando muera, hace su dona-
cion a la humanidad. El destino
hace que Tato sufra un accidente al
caer por el hueco del ascensor y
atraviesa la barrera del Mas Alla.
Alli se da cuenta de que debido al
accidente ha “perdido” aquello que
dond en la tierra. En el Mas Allg,
Tato encuentra muchas mujeres que
le resultan facilonas y que se le ofre-
cen sin ninguna dificultad.

Productora

IZARO FILMS, S.A.
Raimundo Fernandez Villaverde, 65

28003 Madrid

Mari Carmen Alvarado - Silvia Marsoé - Andrés Pajares

Argumento  ENRIQUE BARIEGO y
ANDRES PAJARES SALCEDO

Guion y
dialogos ENRIQUE BARIEGO
ANDRES PAJARES SALCEDO
RAMON FERNANDEZ

Director RAMON FERNANDEZ
Fotogrofio JOSE GARCIA GALISTEO
Misica  GREGORIO GARCIA SEGURA
Decorados LUIS VAZQUEZ
Montaje JOSE LUIS MATESANZ

Interpretes  ANDRES PAJARES
JOSE SAZATORNIL “SAZA"
SILVIA MARSO
ALFONSO DEL REAL
LUIS BARBERO
JOSELE ROMAN
EMMA OZORES
y GRACITA MORALES

1 HORA, 25 MINUTOS

Duracién

EASTMANCOLOR
PANORAMICA

Distribuidora nacional

[ZARO FILMS, S.A.

Raimundo Fernandez Villaverde, 65
(Edificio Windsor) planta 25

28003 Madrid

Tif: 455 80 41 - Télex: 47669 ZARO E
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Tato Montini, a well-known arfistic
promoter and famous presenter of mu-
sical programmes, who gets off with
women very easily, is continually
pestered by Severo Povedano, ma-
nager of Members Ltd, to donate his
male member to their new Donor’s
Bank.

In the face of Severo’s insistence
Tato decides to sign the certificate
so that, when he dies, his donation
to humanity will be made. Fate has it
that Tato has an accident when he
falls down the lift shaft and crosses
the barrier of the Other World. There
he realises that because of his acci-
dent he's “lost” what he donated on
Earth. In the Other World Tato meets
many women who are easy lays and
who offer themselves without any dif-

ficulty.

Venta mundial

[ZARO FILMS, S.A.

Raimundo Fernandez Villaverde, 65
(Edificio Windsor) planta 25

28003 Madrid

Tif.: 455 80 41 - Télex: 47669 ZARO E



EL ELEGIDO
(The chosen)

Federico Limon es “el elegido”, un
hombre de unos cincuenta anos, ca-
jero de un banco, que ve rota la
tranquilidad de su vida cotidiana
cuando una manana, al entrar en su
coche para ir a trabajar, se le cae
encima un [oven que aparentemen-
te ha intentado suicidarse. Unos
desconocidos cogen al presunto sui-
cida y se lo llevan en el maletero de
un coche. Ofros dos individuos ha-
cen unas fotografias a Federico.

A partir de ese momento se verd en-
vuelto en lo que bien podria ser una
lucha entre dos bandas de trafican-
tes. Vivira situaciones absurdas e
inesperadas de las que no quedan
pruebas. Todos sus movimientos son
grabados en video desde una fur-
goneta que le sigue a todas partes.
Un inesperado desenlace desvela
que todo se debe al juego cruel de
un programa de television.

Productoras

FERNANDO HUERTAS P.C, S.A.
Santiago de Compostela, 24
28034 Madrid

CAPRICORNIO Il

Amparo, 94 - 28012 Madrid
JOSE ESTEBAN ALENDA, S.A.
Trujillos, 7 - 28013 Madrid

José Luis Lépez Vazquez - Amparo Baré

Argumento

y Guion JAVIER GARCIA-MAURINO
FERNANDO MORALES
FERNANDO HUERTAS

Director FERNANDO HUERTAS

Fotografia JAVIER GARCIA
SALMONES

Misica MIGUEL ASINS ARBO
Decorados ANGEL PLAZA
Montaje RAFAEL DE LA CUEVA

Interpretes  JOSE LUIS LOPEZ VAZQUEZ
AMPARQO BARO
MIREIA ROS
CLAUDIA GRAVY
CHUS LAMPREAVE
EMILIANO REDONDO

Duracién 1 HORA, 26 MINUTOS

FUJI-COLOR
PANORAMICA 1:1,66

Distribuidora nacional

JOSE ESTEBAN ALENDA, S.A.
Trujillos, 7 - 28013 Madrid
TIf: 241 18 38 - 248 37 91
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Federico Limon is “the chosen”, a
man in his fifties, cashier at a bank,
who finds the peacefulness of his
daily life disturbed when one morn-
ing, on getfting into his car to go to
work, a youth who has apparently
tried to kill himself falls on top of
him. Some strangers take the presu-
med suicide and put him in the boot
of a car. Two other individuals take
photos of Federico.

From this moment Federico is mixed
up in what appears to be a fight be-
tween two bands of drug pusher. He
will live through absurd unforeseen
situations of which no proof re-
mains. All his movements are record-
ed on video from a van which foll-
ows him everywhere. An unexpect-
ed denouement reveals that the
whole thing is a T.V. programme’s
cruel game.

Venta mundial

CINEFILM CINEMATOGRAFIA Y
TELEVISION, S.A,

Avda. Alberto Alcocer, 38-4°

28016 Madrid

TIf: 457 87 52 - Télex: 47098 AMCF E




EL LIO DE PAPA
(Dad’s mix-up)

La inusual e increible historia de una
mujer casada, muerta bastante tiem-
po atras en Espanq, y reencarnada
posteriormente en el cuerpo fisico
de una joven estudiante inglesa.
Las divertidas vicisitudes de una mu-
ler “resucitada”, que quiere recupe-
rar sus perdidos derechos familiares
frente a la segunda esposa de su
marido, pero con un aspecto que
nada tiene que ver con el anterior
por su plena juventud y belleza.
Razones por las que el hijo de la fa-
milia se enamora de su “pretendida
madre”, tres anos menor que él.

Un marido que debe escoger entre
Irse a dormir con una joven o con su
mujer de treinta y ocho anos.

Un incidente final, dejard la historia,
que parecia ya resuelta, en un im-
previsto “suspense”.

Productora

M.A.C. FUSION, S.A.,
Balmes, 200 - 08006 Barcelona

Maria Silva - Gil Vidal

Argumento MIGUEL CUSSO
ENRIQUE JOSSA

Guion ENRIQUE JOSSA
MIGUEL CUSSO

Director MIGUEL IGLESIAS

Fotografia  ANTONIO PINERO
Misica JOSE MAS (KITFLUS)
Montaje  CARMEN FABREGAS

Intérpretes EVA COBO
MARIA SILVA
GIL VIDAL
RAQUEL EVANS
XAVIER SALA
SERGIO TULA
MARTA CASANOVA

Duracion 1 HORA, 44 MINUTOS

GEVAERT-AGFACOLOR
PANORAMICA

Distribuidora nacional

LAUREN FILMS TECNICAS
AUDIOVISUALES, S.A.

Balmes, 73 - 08007 Barcelona

TIf.: 254 58 61 - Telex: 50910 LAFLE
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The unusual incredible story of a
married woman who died a while
back in Spain and who was later
reincarnated in the physical body of
a young English student.

The amusing vicissitudes of a “resu-
rrected” woman, who wants to get
back her lost family rights in opposi-
tion to her husband’s second wife,
but with an appearance that has
nothing to do with her previous one
because of her youth and beauty.
There are the reasons why the son
of the family falls in love with his
“supposed mother”, three years his
|unior.

A husband who has to choose bet-
ween sleeping with a girl or with his
thirty-eight year old wife.

A final incident will leave the story,
which already seemed resolved, on
a note of unexpected “suspense”.

Venta mundial

M.A.C. FUSION, S.A.

Balmes, 200, sobreatico 6°

08006 Barcelona

Tifs.: 237 3038-2186490-217 58 82




EL ORDEN COMICO

(The comic order)

El cadaver de un joven ladrén apa-
rece una noche en casa de un politi-
co conservador. El muerto es, ade-
mds, hijo del primer matrimonio del
politico. Las elecciones estdn a po-
cos dias vista y el politico decide
ocultar el hecho a la policia hasta
después de la votacion.

Una serie de circunstancias le llevan
a abandonar el cuerpo en casa de
una vecing, gran sefiorona y regen-
tadora de un burdel. Esta, a su vez,
coloca el cadaver al hijo de un juez,
asimismo vecino, quien lo larga al
general del cuarto piso, un “golpis-
ta” que devuelve el muerto al politi-
co justo cuando éste llega a su casa
con un equipo de TVE, con lo que
los trapos sucios de todos los veci-
nos quedaran al descubierto.

Productora

ORFEQ, P.C,, S.A.
Victor de la Serna, 7 - 28016 Madrid

Veronica Forqueé

Argumento

y Guion  ALVARO FORQUE
Director ALVARO FORQUE
Fotografia  DOMINGO SOLANO
Misica TOMAS PACHECO
Decorados MIGUEL CHICHARRO
Montaje MERCEDES ALONSO

Interpretes JESUS PUENTE
VERONICA FORQUE
ENRIQUE SAN FRANCISCO
MERCEDES CAMINS
SUSANA CAMPOS
JOSE LUIS LOPEZ VAZQUEZ
con SUSANA CANALES
QUETA CLAVER
LUIS CIGES
PEDRO CIVERA
y PILAR BARDEM

Duracién 1 HORA, 25 MINUTOS

FUJI-COLOR
PANORAMICA 1:1,66

Distribuidora nacional

TRIFILMS, S.A.
Apolonio Morales, 8 - 28036 Madrid
Tif.: 458 8517
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The body of a young thief appears
one night in the house of a conser-
vative politician. The dead person is
also the politician’s son from his first
marriage. The elections are only a
few days away and the politician
decides to hide the fact from the po-
lice until after polling day.

A series of circumstances leads him
to leave the body in the house of a
neighbour, the rich madame of a
brothel. She in her turn leaves the
body with the son of a judge, also a
neighbour, who leaves it with the
general on the fourth floor planning
a coup d'etat. He in his turn returns
the corpse to the politician’s house
at the very moment that the politi-
cian arrives at his house with a TV
crew, all the dirty linen of all the
neighbours thus being revealed.

Venta mundial

ORFEOQO, P.C., S.A.

Victor de la Serna, 7-1°A. Esc. B
28016 Madrid

Tif.: 457 14 25




EL PRIMER TORERO
PORNO

(The first pornographic
bulhichter)

En clave de comediq, las vidas con-
tradictorias de unos personajes, diri-
gente feminista ella y torero frustra-
do de ideas politicas radicales él,
que para sobrevivir se ven obliga-
dos a actuar en un espectdculo por-
no y a dar clases, respectivamente.

Entre los alumnos del torero figura
a mujer de un diputado socialista
que, decepcionada por la evolucion
wumana que ha representado la de-
rechizacion politica de su marido, se
siente atraida por lo figura del to-
rero.

Cuando la mujer del diputado so-
cialista, Ultima alumna que le queda
al torero, se va a vivir a Madrid, la
pareja del torero y la feminista se
vera obligada, para poder vivir, a
representar cada noche un numero
porno en un cabaret de Barcelona.

Productoras

MONTORNES FILMS, S.A.

Mallorca, 230 - 08008 Barcelona
OPALO FILMS, S.A.

Consell de Cent, 280 - 08007 Barcelona
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Joan Vazquez - Emma Quer

Argumento

y Guion  ANTONI RIBAS
Director ANTONI] RIBAS
Fotografia CESC GARSOT
Musica J.M.PAGAN
Decorados CARLES ARENAGA
Montaje RAMON QUADRENY
Interpretes  JOAN VAZQUEZ
EMMA QUER
BLANCA MARTINEZ
MANUEL FORNOVI
BLANCA MAE5| LLACH
JOAN BORRAS
Duracion 1 HORA, 32 MINUTOS

EASTMANCOLOR
PANORAMICA

Distribuidora nacional

OPALO FILMS, S.A.
Consell de Cent, 280-32,1°

08007 Barcelona
TIf: 302 21 24 - Telex: 98776 OPFL
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A comedy about the contradictory
lives of a feminist leader and a frus-
trated bullfighter, a radical in poli-
tics. To make ends meet they have to
take part in a pornographic show
(her) and teach (him).

Among the bullfighter’s pupils is the
wife of a Socialist deputy. Disap-
pointed with the selling-out that her
husband’s move to the right repre-
sents, she feels attracted to the bull-
fighter.

When the Socialist deputy’s wife, the
bullfighter’s last pupil, goes to live in
Madrid, the bullfighter and the femi-
nist, in order to make a living, are
forced to perform a pornographic
number in a Barcelona night club.

Venta mundial

OPAL FILMS (OPALO FILMS, S.A.)
Consell de Cent, 280, 32, 1°

08007 Barcelona

Tif.: 302 21 24 - Télex: 28776 OPFL



EL RECOMENDADO
(The trusty)

El primer empleo de Pablo es en
una oficina de investigadores priva-
dos y le encargan la vigilancia de
una senora casada, de la que el ma-
rido sospecha le es infiel. Pero Tere-
sa, la esposa, es una mujer muy lista
y rapidamente compra a Pablo con
su recomendacién para un buen
empleo en la propia oficina de su
marido.

Clemente, el marido celoso, es un
hombre que predica la mas estricta
moral, pero que no tiene la mas mi-
nima vergienza y, al verse sorpren-
dido por su mujer, utiliza a Pablo
para cubrirle las espaldas y que re-
conozca como suyos todos los lios
de faldas del jefe. Naturalmente, de
estos conflictos se beneficia Pablo
que sube en la empresa como la es-
puma, porque pase lo que pase
siempre serd el recomendado.

Productora

IZARO FILMS, S.A.
Raimundo Fernandez Villaverde, 65
28003 Madrid

Rosa Valenty - Fernando Esteso

Argumento  JUAN BOSCH PALAU

Guion JUAN BOSCH PALAU
MARIANO OZORES

Director MARIANO OZORES
Fotografia JULIO BURGOS

Misica GREGORIO GARCIA SEGURA
Decorados LUIS VAZQUEZ

Montaje ANTONIO RAMIREZ DE
LOAYSA

Intérpretes  FERNANDO ESTESO
ANTONIO OZORES
ROSA VALENTY
ADRIANA VEGA
AZUCENA HERNANDEZ
QUETA CLAVER
ALFONSO DEL REAL
TOMAS ZORI

con la colaboracion de

AREVALO
Duracion 1 HORA, 25 MINUTOS

EASTMANCOLOR
PANORAMICA

Distribuidora nacional

IZARO FILMS, S.A.

Raimundo Fernandez Villaverde, 65
(Edificio Windsor) planta 25

28003 Madrid

Tif.: 455 80 41 - Telex: 47669 ZARO E
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The first job of Pablo is in a Private
Investigator’s office, where he is giv-
en the job of watching a married
woman whose husband suspects her
of being unfaithful. But Teresa, the
wife, is very bright, and she quickly
buys off Pablo with her recommend-
ation for a good job in her hus-
band’s office.

Clemente, the jealous husband, is a
man who preaches the most strict
morality but who in fact is a shame-
less get, who when he is surprised
by his wife, uses Pablo to cover his
tracks and claim as his own his boss's
bits on the side. Of course Pablo be-
nefits from these problems and rises
in the firm because whatever hap-
pens he is the trusty.

Venta mundial

[ZARO FILMS, S.A.

Raimundo Fernandez Villaverde, 65
(Edificio Windsor) planta 25

28003 Madrid

TIf.: 455 80 41 - Télex: 47669 ZARO E



EL ROLLO DE
SEPTIEMBRE

(The September drag)

Suspenso. Cero. Insuficiente. Muy
deficiente.

Son nefastas calificaciones de fin de
curso que hacen que varios estu-
diantes, de distintos lugares, se red-
nan en un colegio para pasarse
todo el verano con la obligacién de
estudiar, a fin de recuperar el curso
perdido.

Naturalmente, en el colegio lo que
menos van a hacer los chicos es es-
tudiar, pero se van a divertir. El di-
rector del centro tiene un problema:
el alcalde del pueblo quiere tirar el
colegio para hacer una urbaniza-
cion y pretende poner como excu-
sa, para retfirar la subvencion muni-
cipal, que el colegio no sirve para
nada.

Surgen los problemas de conviven-
cia de los chicos, mas todas las fae-
nas que los secuaces del alcalde
montan para torpedear el éxito de
la institucion. Cuando todo parece
perdido, un extrano personaije, Leo-
polding, salva el colegio: es la fuer-
za que en ciertos momentos de la vi-
da tiene una Leopoldina cualquiera.

Productora

BERMUDEZ DE CASTRO, P.C., S.A.
Gran Vig, 70 - 28013 Madrid

Pep Munné - Mercedes Camins

Argumento

y Guisn  MARIANO OZORES
Director MARIANO OZORES
Fotografia DOMINGO SOLANO
Mosica TEDY BAUTISTA
Decorados JAVIER FERNANDEZ

Montaje ANTONIO RAMIREZ DE
LOAYSA

Intérpretes  JOSE LUIS LOPEZ VAZQUEZ
ANTONIO OZORES
JUANITO NAVARRO
PEP MUNNE )
MERCEDES CAMINS
SONIA MARTINEZ
PAULA MOLINA
BLANCA MARSILLACH

Duracion 1 HORA, 32 MINUTOS

AGFACOLOR
NORMAL

Distribuidora nacional

BERMUDEZ DE CASTRO, P.C,, S.A.
Gran Via, 70-4° Ill - 28013 MADRID
Tifs: 241 6317 - 241 6318

Télex: 49120 CORE

/5

Failure. Nought. Inadequate. Very
deficient.

These are the inauspicious assess-
ments at the end of the course that
make various students from different
places assemble at a school to
spend the whole summer studying to
recoup the lost course.

Of course the thing the students are
going to do least of is study but they
are going to have a good time. But
the head of the school has a pro-
blem. The mayor wants to demolish
the school to make way for an ur-
ban development. He tries to with-
draw the municipal subsidy on the
pretext that the school is no use.
Problems arise in the living-together
of the boys as well as all the dirty
tricks that the mayor’s underlings or-
ganise fo sabotage the success of
the school. But when everything
seems lost a strange person, Leopol-
ding, saves the school: it's the stran-
ge force that any Leopoldina has at
certain moments of life.

Venta mundial

BERMUDEZ DE CASTRO, P.C., S.A.
Gran Via, 70-4° Il - 28013 MADRID
Tifs.: 241 63 17 - 241 63 18

Télex: 49120 CORE




ESCRITO EN
LOS CIELOS

(Written in heaven)

Cristian Dios, deja el convento y se
hace musico, con gran éxito. Una
joven enamorada de Manhattan,
comparte su idilio con Cristian Dios.
Todo sucede como en las novelas
rosas o en los comics contempora-
neos. Pero algo cambiard muy
pronto. Eugene Chacel, una diva de
la 6pera, una soprano, entrarad irre-
mediablemente en la vida de Cris-
hian,

Su obsesion por la mujer que por fin
hizo suya en los lavabos de una sala
de arte, le llevardan hasta la isla de
Lampedusa, no sin que antes estalle
la violencia. El humor, el sexo y la
muerte acostumbran a ser protago-
nistas de un destino que esta escrito
en los cielos.

Productora

2001 INTERNATIONAL FILMS, S.A.
Gran Via, 31 - 28013 Madrid

Vicente Gil

Argumento
y Guion

Director

Fotografia

Musica

Decorados

Montaje

Interpretes

Duracion

SANTIAGO LAPEIRA
VICENTE GIL

SANTIAGO LAPEIRA

ERNESTO FIGUERAS
SALA

Grupo Musical “DIOS”
ARTEFACTO-INFORME
SANTIAGO LAPEIRA
VICENTE GIL

LOLA PENA

ROSA MILA

BERNARD SERAY
JUANA DE LA CRUZ

1 HORA, 20 MINUTOS

GEVACOLOR
PANORAMICA 1:1,66

Distribuidora nacional

2001 INTERNATIONAL FILMS, S.A.
Gran Via, 31, 8%-8 - 28013 Madrid
Ti.: 231 04 61 - Télex: 42710, ref. 949
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Christian Dios leaves the monastery
and becomes a musician, with great
success. A young girl in love with
Manhattan shares an idyll with
Christian Dios. Everything happens
just as in romantic novels or contem-
porary comics. But very soon some-
thing changes. Eugene Chacel, a so-
prano opera star, will enter Chris-
tian's life irremediably.

His obssesion with this woman,
whom he eventually has in an art
gallery toilet, takes him to the island
of Lampedusa, not without an out-
break of violence first. Humour, sex
and death are used to being the
protagonists of a destiny written in
heaven.

Venta mundial

2007 INTERNATIONAL FILMS, S.A.
Gran Via, 31, 8°-8 - 28013 Madrid

Tif.: 231 04 61 - Télex: 42710, ref. 949



FLECHA NEGRA

(Black Arrow)
(Coproduccidn

hispano-norteamericana)

En la mitad del siglo XV, dos casas
rivalizan por la corona de Inglote-
rra: las de Lancaster y de York. Sir
Daniel, supuesto defensor de la rosa
blanca de York, mantiene la tutoria
de un joven, Richard, y de una mu-
chacha, Joanna, que a su vez es hija
de uno de sus mayores enemigos:
Flecha Negra. Este, tras perder una
batalla, es desterrado a Francia y
vuelve posteriormente a Inglaterra
como forajido y para organizar una
cuadrilla de hombres que van a
combatir contra la casa de York...

Productoras

COMPANIA IBEROAMERICANA DE
TV, S.A.

Velazquez, 24 - 28001 Madrid
PANATLANTIC PICTURES INC.
8282 Sunset Boulevard.

Los Angeles, California 90046.

Georgia Slowe - Oliver Reed

Adaptacion J
y Guion ALBERTO VAZQUEZ
FIGUEROA

Director JOHN HOUGH
Fotografia JOHN CABRERA
Masica  STANLEY MYERS
Decorados JOSE MARIA ALARCON
Montaje GEOFFREY FOOT
Intérpretes  OLIVER REED
FERNANDO REY
BENEDICT TAYLOR
GEORGIA SLOWE
DONALD PLEASANCE
Duracion 1 HORA, 37 MINUTQOS

FUJI-COLOR
NORMAL

Distribuidora nacional

COMPANIA IBEROAMERICANA DE
TV, S.A.

Velazquez, 24 - 28001 Madrid

Tis: 431 42 46 - 431 42 73y 431 4425
Télex: 45753 CINE E
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In the middle of the Fifteenth Century
two houses, Lancaster and York,
dispute the crown of England. Sir
Daniel, supposed defender of the
White Rose of York, has the guar-
dianship of Richard and Joannag, the
latter being the daughter of Black
Arrow, one of his biggest enemies.
Black Arrow is banished to France
after losing a battle and returns later
to England as an outlaw to organise
a group of men that are going to
fight against the House of York...

Venta mundial

COMPANIA IBEROAMERICANA DE
TV., SA.

Velazquez, 24 - 28001 Madrid

Tifs.: 431 42 46 - 431 4273y 431 44 25
Télex: 45753 CINE E




FUEGO CRUZADO

(Cross Fire)
(Coproduccion
hispano-italiana)

Tras la larga noche del gran desas-
tre atomico en el planeta Tierrq,
Strike, ex militar, uno de los escasos
supervivientes en la superficie, de la
terrible masacre, es capturado por
los hombres de la base Gamma. Es-
tos, a las ordenes de Werner, lugar-
teniente del Sumo o gran jefe, son
conscientes de la desesperada si-
tuacion en la que se hallan en su re-
fugio subterrdneo, cuyas existencias
de energia nuclear estan a punto de
agotarse.

En la superficie, los hombres pare-
cen contaminados por la lepra até-
mica. En la base Gamma sobreviven
aquellos que pudieron resistir los
efectos de la guerra total...

Productoras

ARCO FILMS, S.A.

Maestro Guerrero, 2 - 28015 Madrid
TIBER CINEMATOGRAFICA
INTERNATIONAL, S.R.L.

Via Lima, 35 - Roma

Conrad Nichols - Taida Urruzola

Argumento

y Guion EUGENIO BENITO
y JAIME COMAS

Director ANTHONY RICHMOND
Fotografia JULIO BURGOS

Misica STELVIO CIPRIANI
Decorados JAVIER FERNANDEZ

Moniaje VICENZO TOMASSI

Interpretes CONRAD NICHOLS
TAIDA URRUZOLA
ESTEVE ELLIOT
CRIS HUERTA
WERNER POCHAT
LOLA BAYO
JOAQUIN PARRA
JULIO BUSTOS

Duracion 1 HORA, 31 MINUTOS

EASTMANCOLOR
PANORAMICA

Distribuidora nacional

ALAS FILMS, S.A.

Maestro Guerrero, 2 - 28015 Madrid
Tlfs.: 247 66 64 y 247 65 85

Télex: 46367

78

After the long night of the great ato-
mic disaster on the planet earth, Stri-
ke, ex-soldier and one of the very
few survivors on the surface of the
earth after the terrible massacre, is
captured by the men of the Gamma
base. These men, at the orders of
Werner, the deputy of the big boss,
are aware of the desperate situation
in which they find themselves in their
underground refuge, whose stock of
nuclear energy is about to run out.
On the surface men seem confamin
ated by the atomic leprosy. In the
Gamma base there survive those
who could withstand the effects of
total war...

Venta mundial

ARCO FILMS, S.A.

Maestro Guerrero, 2 - 28015 Madrid
Tifs.: 247 65 85 y 247 65 85

Telex: 46367
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LA ESCLAVA
BLANCA

(The White Slave)

Mary y Oliver, una pareja de recién
casados, deciden posar su lung de
miel en un safari. El guia de la expe-
dicién y su amante tienden a la jo-
ven pareja una trampa con el se-
nuelo de que les ha de producir mu-
chas mas riquezas que los benefi-
cios obtenidos en el safari. A cam-
bio de chicas jovenes, que luego se-
ran sacrificadas, una fribu entregard
un tesoro en diamantes.

La policia va detrdas de los pasos de
los criminales, porque han ocurrido
extranas desapariciones en la zona.
Mary y Oliver se ven involucrados
en distintos acontecimientos ya que,
por otra parte, hay un grupo de
personas inferesadas también en los
diamantes...

Productoras

MANACOAFILMS

Puerto de Maspalomas, 9

28029 Madrid

SANTIAGO MONCADA MERCADAL
Apartado de Correos n° 13
Guadarrama (Madrid)

Argumento
y Guidn

SANTIAGO MONCADA

Director CLIFFORD BROWN

Fotografia
Musica
Meontaje

Interpretes

Duracidn

JOAN ALMIRALL
PABLO VILLA
JESUS FRANCO

JOSE LAMAS
MABEL ESCANO
MIGUEL ROS
AGUSTIN GIL
LINA ROMAY
CONCHI MONTES

1 HORA, 27 MINUTOS

AGFACOLOR
PANORAMICA
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Mary and Oliver, just married, decide
to have o safari honeymoon. The
expedition’s guide and his lover lay
a trap for the newlyweds with the
bait that it will yield much more pro-
fit than anything obtained on the sa-
fari. A tribe will hand over a freasure
of diamonds in exchange for young
girls, who will later be sacrificed.
The police are on the trail of the cri-
minals because strange disappear-
ances have occurred in the area.
Mary and Oliver become involved
in various events as there’s another
group of people with their eye on
those diamonds...

Venta mundial

MANACOAFILMS
Puerto de Maspalomas, 9
28029 Madrid

TIf.: 738 32 15




LAJOVEN
Y LA TENTACION

(The Girl and the
Temptation)
(Coproduccion hispano-
francesa)

Paul esta casado con Inés y ambos
mantienen una relacion falsa, pero
contenida.

A partir de la llegada de Pierre, vie-
jo camarada del colegio de Paul y
profesor de Literatura en Canadg,
Inés encontrara refugio para sus de-
seos... En la casa se encuentra tam-
bien Marta, una preciosa joven hija
de Poul, habida en su anterior matri-
monio.

Entre los hombres se avivan los re-
cuerdos, sobre todo de una parte
de la biblioteca que llaman “el in-
fierno” y que guarda una coleccion
de libros erdticos ilustrados del siglo
XVIII.

Marta pide a Pierre e muestre los [i-
bros, lo que establece una complici-
dad mutua, dedicados a su lectura y
comprension.

Pierre encuentra placer en este jue-
go. En estas “lecciones” Pierre no es
un experfo. Sus conocimientos son

limitados y, en realidad, aprenden
juntos...

Productoras

ZAFIRO FILMS, S.A.

Veneras, 9 - 28013 Madrid
PRODUCCIONES BALCAZAR, S.A.

Av. Diagonal, 529 - 08029 Barcelona
ACCORD PRODUCTIONS

55, Rue des Balles Feuilles - 75016 Paris

Philippe Etesse - Florence Guerin

Guion
Director
Fotogratia

Musico

Decorados
Montaje

Intérpretes

Duracion

JEAN CLAUD CARRIER
FRANCOIS MIMET
JUAN GELPI

MICHEL ST. ELIO
FERNANDO BOUDOU

MARTA CABEZAS

JOSE MARIA ARAGONES
ASSUMPTA SERNA
MANUEL SIERRA
PHILIPPE ETESSE
FLORENCE GUERIN

1 HORA, 36 MINUTOS

KODAKCOLOR
PANORAMICA

Distribuidora nacional

HERALDO FILMS, S.A.
Veneras, 9 - 28013 Madrid
Tif.: 248 95 56
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Paul is married to Ines and both
have a false but controlled rel-
ationship.

Beginning with the arrival of Pierre,
an old schoolfriend of Paul’s and a
literature teacher in Canada, Ines
will find a haven for her desires...
Marta, the beautiful young daughter
of Paul from an earlier marriage,
lives with them.

Memories are revived among the
two men, above all the part of the Ii-
brary called “hell” which has a co-
llection of eighteenth century illus-
trated erotic books.

Marta begs Pierre to show her the
books, which sets up a mutual com-
plicity dedicated to their reading
and understanding.

Pierre enjoys this game. Pierre isn't
an expert in these lessons. His know-
ledge is limited and really they learn
together...

Venta mundial

ZAFIRO FILMS, S.A.
Veneras, 9 - 28013 Madrid
Tifs.: 241 36 P20y 241 36 91



LA PANTALLA
DIABOLICA

(The Diabolical Screen)

Un joven que se denomina “Caliga-
" suefia con ser director de cine y
trabaja en un guién titulado “La
Pantalla Diabélica”.

Entre sus directores favoritos esta un
americano llamado Phantom, que
ha ganado nueve premios Oscar y
a quien considera su maestro. Se
entera de que éste viene a Espafna a
rodar una pelicula, pero cuando
Phantom llega le oye decir en una
entrevista por radio que el titulo de
la pelicula que va a realizar es el de
"La Pantalla Diabdlica”, igual que el
proyecto en el que trabaja “Ca-
ligari”.

Este jura venganza contra Phantom,
€ secuestra en el estudio donde
nace la seleccion de los actores y le
leva @ “su gabinete”, donde le en-
cadena. Luego, le suplanta en el ro-
daje gracias a una hébil caracteri-

zulcién y consigue realizar la peli-
cula.

Productorag

T.Al  EXPERIMENTAL FILM
San Mateo, 16 - 28004 Madrid

Argumento
y Guidn

Director

Fotografia

Musica

Decorados

Montaje

Interpretes

Duracion

JOAQUIN HIDALGO
HERNANDEZ

JOAQUIN HIDALGO
HERNANDEZ

JULIO BURGOS
CARLOS VIZZIELLO
JUAN CARLOS BOMBIN
JAVIER TEJEDOR RUIZ

ENRIQUE PEREZ SIMON
ALBERTO MIRALLES
DAMARIS MONTIEL
KUNIO KOBAYASH!
CARLOS MARCHI

PILAR ALCON

BRITA JENSEN

JUAN TIBURCIO
MARCOS VALLINA
PABLO SANCHEZ

1 HORA, 40 MINUTOS

EASTMANCOLOR
PANORAMICA 1:1,66
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A youth who calls himself “Caligari”
dreams of being a film director and
works on a script called “The Diabo-
lical Screen”.

Among his favourite directors is an
American called Phantom, who has
won nine Oscars and whom he re-
gards as his master. He discovers
that Phantom is coming to Spain to
shoot a movie, but when Phantom
arrives he hears him say on the ro-
dio that the title of the film he's
going to make is “The Diabolical
Screen”, the same as the project
“Caligari” is working on.

"Caligari” vows vengeance against
Phantom. He kidnaps him in the stu-
dio where he’s casting and takes
him to his “cabinet” where he chains
him up. Then he takes his place in
the shooting thanks to a good im-
personation and manages to make
the film.,

Venta mundial

T.Al. EXPERIMENTAL FILM
San Mateo, 16 + 28004 Madrid
Tifs.: 41020 45 y 419 09 48




LA SOMBRA DEL
JUDOKA CONTRA
EL DOCTOR WONG

(The Shadow of Judoka
against Doctor Wong)

Bruce, mestizo de americano y chi-
na, ha recibido la ciencia de la secta
Dacuyt de su abuelo. Convertido en
agente antidroga, desbaratara el
envio de un alijo con la ayuda de
una pareja de ingleses, Inma y Joh-
nathan, y al mismo tiempo descubre
que el agente secreto de Hong
Kong, Spencer, de la misma red an-
fidroga, colabora con los delincuen-
tes.

Productora

GOLDEN FILMS INTERNACIONAL, S.A.
Aragon, 235 - 08007 Barcelona

Notificaciones y correspondencia:
Gran Vig, 33 - 28013 Madrid

Bruce Lyn - Lina Romay - Tasai Oan

Argumento
y Guion

Director
Fotogrofio
Mdusica
Montaje

Interpretes

Duracion

CLIFFORD BROWN
CLIFFORD BROWN
JOAN ALMIRALL
PABLO VILLA
ARCOFON, S.A.
JOSE LLAMAS
LINA ROMAY
ALBINO GRAZIANI
LIA KAPLAN
DANIEL KATZ

JESS FRANCO

1 HORA, 31 MINUTOS

EASTMANCOLOR
TECHNISCOPE

Distribuidora nacional

MEDITERRANEO FILMS
Rosellon, 218, pral.-1°
08008 Barcelona
=215 61 7
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Bruce, American - Chinese halfcaste,
has received the science of the Da-
cuyt sect from his grandfather. He
becomes an anti-drug agent and
foils the sending of contraband with
the help of an English couple, Inma
and Jonathan. At the same time he
discovers that Spencer, the secret
agent in Hong Kong of the same
anti-drug organization, is in cahoots
with the criminals.

Venta mundial

GOLDEN FILMS INTERNACIONAL, S.A.
Aragon, 235 - 08007 Barcelona
Notificaciones y correspondencia:
GOLDEN FILMS INTERNACIONAL, S.A.
Gran Via, 33, 8°. 2801 3-Madrid

Tifs: 23184 61-2216121y2320976




LAS ULTIMAS
DE FILIPINAS

(The Last Girls in
the Philippines)

Dos ninas quedan huérfanas duran-
te el ataque americano a las Islas Fi-
lipinas. La sefiorita Moro, su institu-
triz, consigue subirlas a un barco
que evacua a los supervivientes,
pero el barco es bombardeado.
Las nihas aparecen en una playa de
una isla desiertq, que resulia no es-
tar tan desierta. Las tres naufragas
tienen que subsistir y luchar contra
diversos peligros.

En la isla también habitan unos nati-
vOs que buscan un viejo tesoro y un
viejo borrachin, naufrago de un
barco pirata, que ayuda a las nifas
y a la institutriz, y termina por ena-
morarse de ésta.

Al final, ya crecidas las nifas, en-
cuentran las tres mujeres una razon

para quedarse felizmente en la isla:
el amor.

Producioras

MANACOAFILMS

Puerto de Maspalomas, 9

28029 Madrid

SANTIAGO MONCADA MERCADAL
Apartado de Correos n? 13
Guadarrama {Madrid)

Argumento
Guidn
Director
Fotogratio

Musica

Montaje

Intarpretes

Duracion

DAVID KHUNE
SANTIAGO MONCADA
JESS FRANCO
JESS FRANCO

MONA LETTER
EDICIONES HARMONY

JESS FRANCO

LINA ROMAY

HELEN GARRET
FLAVIA HERVAS

JOSE MORENO

JOSE LAMAS

JOSE MIGUEL GARCIA

1 HORA, 30 MINUTOS

FUJI-COLOR
PANORAMICA
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Two girls are orphaned during the
American aftack on the Philippines.
Miss Moro, their governess, mana-
ges to get them aboard a ship eva-
cuating the survivors, but the ship is
shelled.

The girls surface on the beach of
desert island, which turns out to be
not so deserted. The three ship-
wrecked people have to survive and
fight against various dangers.

On the island there are also some
natives searching for an old treasure.
There is also an old drunkard, a
castaway from a pirate ship, who
helps the girls and the governess. He
ends up falling in love with the go-
verness.

In the end, with the girls grown up,
the three women find a reason for
staying happily on the island: love.

Venta mundial

MANACOAFILMS
Puerto de Maspalomas, 9
28029 Madrid

TH.. 738 32 15




LEVIATAN
(MASTER DOG)

(Leviathan) (Master Dog)
(Coproduccion hispano-
puertorriquena)

Seis jovenes estudiantes universita-
rios acuden a una vieja casa de
campo para pasar el fin de semana.
La casa, que pertenece a la familia
de uno de ellos, acabard siendo
una trampa mortal para los j6venes.
En la region existe un monstruo con
apariencia de perro, al que obede-
cen todos los animales de esta razq,
que persiguen inexorablemente a
las personas para destruirlas y de-
vorarlas.

Mas adelante, se descubre que el tal
monstruo es un hombre que se con-
vierte en perro. Muy pocas perso-
nas escaparan vivas de alli.

Productoras

M.C. FILMS

Gran Via, 31 - 28013 Madrid
ROYAL FILMS DE PUERTO RICO INC.
Banco de Ponce Bldg.

Suite, 1103 - Puerto Rico

Argumento
y Guién

Director
Fotografia
Musica

Decorados

Montaje

Interpretes

Duracion

Carlos Santurio - Victoria Vera

CARLOS AURED ALONSO
CLAUDIO FRAGASSO
JOSE GARCIA GALISTEO
GRUPO DICOTOMIA

GUMERSINDO ANDRES
LOPEZ

ANTONIO JOSE OCHOA

ALICE COOPER
VICTORIA VERA
EMILIO LINDER
CARLOS SANTURIO
PEPITA JAMES
MARIA JOSE SARSA
RICARDO PALACIOS

LUIS MALUENDA
BARTA BARRI
1 HORA, 29 MINUTOS

FUJI-COLOR
PANORAMICA
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Six college kids go to an old house
in the country for the weekend. The
house, which belongs to the family
of one of them, becomes a deadly
trap for the young people.

For there is a monster in the region
with the appearance of a dog. All
the dogs obey it, chasing people
inexorably, destroying and eating
them.

Later it is discovered that this mons-
ter is @ man who turns into a dog.
Very few people will escape alive.

Venta mundial

CONTINENTAL MOTION PICTURES

INC.
P.O. Box. 4826. Panama-5



LOCAS
VACACIONES

(Crazy Holidays)
(Coproduccion hispano-
germana)

Melody, una joven de diecisiete
anos, se ha enamorado de su profe-
sor, Bernard, y abandona el Instituto
por no perjudicarle. Decide irse a
trabajar, sin cobrar, a una casa de
ofra ciudad europea, durante sus
vacaciones, pero una huelga de
controladores le hace imposible el
vuelo. En el aeropuerto de Paris, es
invitada por Gordon a acompanar-
le. El la llevaré a donde quiere ir.

El viaje resulta bastante largo por-
que donde de verdad la lleva, es a
una isla del Caribe. Una vez alli, ex-
plica a Melody que lo que pretende
es que enamore a su hijo David,
para apartarle del influjo que sobre
él ejerce su madrastra. Melody no
quiere prestarse al juego porque,
ademas, no se fia de Gordon. Pero
al conocer a David cambia de ideq,
accede y ambos jovenes se enamo-
ran de verdad, con lo que Gordon
logra su propésito.

Productoras

PRODUCCIONES BALCAZAR, S.A.
Avda. Diagonal, 529 - 08029 Barcelona
FESTIVAL FILMPRODUKTIONS GmbH.
Goethestrasse, 66. 8000 Munich-2

Nathalie Uher - Carlos Ballesteros

Argumento
y Guion

Director
Fotogratia
Musica
Decorados
Montaje

Intérpretes

Duracion

J. JESUS BALCAZAR
HUBERT FRANK
FRANZ LEDERLE
G.HEINZ

MARTA CABEZAS
JOSE MARIA ARAGONES
NATHALIE UHER
CARLOS BALLESTEROS
VICTORIA VIVAS
ALFONSO ISBERT
EULALIA RAMON
FRANK SUSMAN

1 HORA, 50 MINUTOS

AGFACOLOR
PANORAMICA

Distribuvidora nacional

NUEVA FILMS, S.A.
Manuel Montilla, 1 - 28016 Madrid
Tif: 250 62 00 - Telex: 43888 IMPA E
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Melody, a girl aged 17, has fallen in
love with her teacher, Bernard. She
quits school so as not fo harm him.
She decides to go and work, without
pay, in a house in another European
city during her holidays, but an air
traffic controllers strike grounds her
flight. At Paris airport Gordon invites
her to go with him. He will take her
where she wants to go.

The journey is rather long because
where he actually takes her is a Ca-
ribbean island. Once there he ex-
plains to Melody that he wants her
to make his son David fall for her so
as to get him out of the clutches of
his stepmother. Melody doesn't
want to go along with this because
for one thing she doesn't trust Gor-
don. But when she meets David she
changes her mind, agrees and they
fall in love for real - so that Gordon
gets what he wants.

Venta mundial

FESTIVAL FILMPRODUKTIONS GmbH
Goethestrasse, 66. 8000 Munich-2
Tif.: 53 93 93




LOS
SUPERCAMORRISTAS

(The Superyobs)
(Coproduccion Espana-Hong
Kong)

Moby, chino simpdatico y despistado,
y ayudante de un detective privado,
se encarga de la oficina al viajar el
jefe. Un cliente, le pide busque a
una princesa, Silvia, que ha sido se-
cuestrada.

Por otra parte, Thomas y David son
vendedores ambulantes de comi-
das. Una muchacha se esconde en
su vehiculo, al huir de unos perse-
guidores. Ellos la protegen y la lle-
van a su casa. Pero la joven desa-
parece con el dinero de ambos.
Una noche, Thomas y David ven,
entre unas prostitutas, a Silvia, la
muchacha protegida, que no tarda
en desaparecer con la cartera de
un cliente. En realidad, no es prosti-
tuta, sino que se apodera del dinero
que puede. Tras un nuevo rapto, la
rescatan Thomas, David y Moby,
quienes la conducen ante unos con-
des que revelan que Silvia no es la
princesa, ya a salvo, sino que ha
sido utilizada como cebo. Y final-
mente, Silvia ayuda a servir comidas
a sus amigos...

Productoras

LAUREN FILMS TECNICAS
AUDIOVISUALES, S.A.

Balmes, 73 - 08007 Barcelona
GOLDEN HARVEST INTERNATIONAL
LIMITED

8, Hammer Hill Road. Kowloon.

Hong Kong

Lola Forner

Argumento

y Guion  ANTONIO LLORENS
SAMMO HUNG
EDWARD TANG

Director SAMMO HUNG
Fotografia: FRANCISCO RIBA

Misica LOWELL-LOy
CHRIS BABIDA

Decorados MOVIE FACTORY y
JOAQUIN DE MIGUEL

Montaie WONG NGOK TAl

Interpretes  JACKIE CHAN
LOLA FORNER
SAMMO HUNG
PEPE SANCHO
HA KIANG CHING
SUSANA SENTIS
MIGUEL PALENZUELA

Duracion 1 HORA, 46 MINUTOS

EASTMANCOLOR
NORMAL

Distribuidora nacional

LAUREN FILMS TECNICAS
AUDIOVISUALES, S.A.

Balmes, 73 - 08007 Barcelona
Tif: 254 58 61 - Télex: 50910 LAFL E

B6

Moby, a nice absent-minded China-
man and a private detective’s side-
kick, is in charge of the office when
his boss takes a trip. A client asks him
to look for a princess, Silvia, who
has been kidnapped.

Thomas and David are travelling
food salesmen. A girl who's being
chased hides in their vehicle. They
look after her and take her home.
But the girl disappears with their
money.

One night Thomas and David see
Silvig, the girl they looked after, with
some prostitutes; she doesn't take
long in vanishing with a client’s wa-
llet. In fact she isnt a prostitute but a
thief. After another abduction Tho-
mas, David and Moby rescue her
and take her to a count and coun-
tess who reveal that Silvia isn’t the
princess, who is safe, but she has
been used as a decoy. And at the
end Silvia is helping to serve meals
to her friends...

Venta mundial

GOLDEN HARVEST INTERNATIONAL
LIMITED

8, Hammer Hill Road. Kowloon,

Hong Kong



MADRE IN JAPAN

(Mother in Japan)

Aljaranda, pueblo del sur de Espa-
na, recibe a un grupo de mucha-
chas de la localidad que han visita-
do el Japon con motivo de un con-
curso cultural.,

Se acercan los mundiales de fitbol
de 1982. El gobernador civil de la
provincia ordena cerrar una emiso-
ra de radio “pirata” que funciona en
el pueblo, organizada por un grupo
de jovenes amigos de Elena, una jo-
vencita de la localidad que se ha
enamorado en el Japon de un joven
nipon y del que espera un hijo. Ella
no tiene forma de comunicarse con
él y sus amigos deciden ayudarla
por medio de la elecironica y la co-
municacion via satélite, y organizan
una interferencia a escala mundial
para que Akio Mizoguchi, el joven
‘enamorado, conozca el estado de
Elena.

Productora

CALIGARI FILMS, S.A.
Castilla, 55 - 41010 Sevilla

Agustin Gonzalez

Argumento LUIS M. CARMONA
ANTONIO CUADRI
AURELIO DOMINGUEZ
FRANCISCO PERALES

Guion AURELIO DOMINGUEZ
Director FRANCISCO PERALES
Fotografia RAUL PEREZ CUBERO

Musica MANUEL FERNANDEZ

BORDAS
y MANUEL LOPEZ VARGAS

Decorados LUIS MANUEL CARMONA
Montaje FRANCISCO ALONSO

Intérpretes DIEGO VELAZQUEZ
PILAR VALDES
MARIA GALIANA
JUAN ORTIZ
Presentacion
cinematografica de
RAFAEL GORDILLO
Colaboracion especial

de AGUSTIN GONZALEZ
Duracion 1 HORA, 20 MINUTOS

EASTMANCOLOR
NORMAL

Distribuidora nacional

ADOS FILMS, S.A.

Principe de Vergara, 39 - 28001 Madrid
Tifs.: 431 59 80 - 431 54 49 y 431 55 09
Telex: 48696 AFDC
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Aljaranda, a village in the south of
Spain, welcomes back a group of
local girls who've been to Japan for
a cultural competition.

The 1982 World Cup is getting
near. The Civil Governor of the pro-
vince gives orders for a “pirate” ra-
dio station in the village, organized
by some of Elena’s young friends,
Elena being a local lass who's fallen
in love in Japan with a Jap lad and
is expecting his baby, to be closed
down. She has no means of getting
in touch with him and her friends de-
cide to help her out with electronics
and communication via satellite, and
organise jamming on a world scale
so that Akio Mizoguchi, the loving
lad, can know how Elena is.

Venta mundial

FRANCISCO HOYOS GRINON

SURF FILMS

Zurbano, 71-2° Puerta 2 - 28010 Madrid
Telex: 49537




NOSOTROS
EN PARTICULAR

(Us in particular)

A Carlos, joven sacerdote de un in-
fernado, le es encomendada la tute-
la de Jonas a la llegada de éste, lo
que desequilibra su vida por el de-
sorden, anarquia y sensualidad del
nuevo alumno. Ante su crisis, Carlos
abandona el internado y se refugia
en casa de su abuela, donde viven
su hermana y el marido de ésta, Co-
noce a Alejondra, hermana de su
cunado, que pasa alli unos dias, e
inicia con ella una amistad que ter-
mina en la seduccién.

Tras una larga separacién, vuelven
a encontrarse Carlos, Alejandra y
Jonéds. Sus vidas se entrelazan vy
después de la tempestad llega la
calma, por una conviccion que
afianza libremente el pensamiento
de los tres jOvenes.

Productoro

MIGUEL ANGEL GIL ESCALADA
Paseo de la Castellana, 174
28046 Madnd

Argumento
y Guion
Director

Fotografia
Musica

Decorados

Moniaje

Interpretes

Duracion

MIGUEL MARTIN FRESNEDA

y DOMINGO SOLANO
DOMINGO SOLANO
FERNANDO ARRIBAS
ENRIQUE CASTEJON
MIGUEL CHICHARRO
JOSE ANTONIO ROJO

NINA FERRER

CARLOS SANTURIO
JUAN JOSE ARTERO
EMMA SUAREZ
FERNANDO GUILLEN
CUERVO

ELVIRA QUINTILLA
MARI PAZ BALLESTEROS
y JAVIER ESCRIVA

1 HORA, 30 MINUTOS

EASTMANCOLOR
(KODAK
PANCO ICA

Distribuidora nacional

MIGUEL ANGEL GIL ESCALADA

Paseo de la Castellana, 174, 3°D.
28046 Madrid

Tifs.: 259 80 04 y 259 80 05
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Carlos, a young priest at a boarding
school, is entrusted with the tutelage
of Jonas, who's just arrived. His life is
thrown off balance by the disorder,
anarchy: and sensuality of the new
pupil. This crisis makes Carlos leave
the school and take refuge in the
house of his grandmother, where his
sister and her husband live. He
meets Alexandra, the sister of his
brother-in-law, who is staying for a
few days, and he begins a friend-
ship with her that ends in seduction.
After a long separation Carlos, Alex-
andra and Jonas meet again. Their
lives interweave and after the storm
comes the calm, from a conviction
that freely strengthens the three
young people’s way of thinking.

Venta mundial

MIGUEL ANGEL GIL, PRODUCCIONES
CINEMATOGRAFICAS

Paseo de la Castellana, 174, 3°D.
28046 Madrid

Tifs.: 259 80 04 y 259 80 05
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PANICO EN
EL DISTRITO 18

(Panic in District 18)

Antonio es un chico friste, que esta
solo y vive casi exclusivamente para
su trabajo, en una ciudad donde la
delincuencia se apodera poco a
poco de ella. Un dia conoce a una
chica, Luisa, que también se encuen-
tra sola. Se enamoran y ella pasa a
ser el centro de la existencia de An-
tonio.

Van una tarde en su coche a un |u-
gar tranquilo para hablar de sus co-
sas, y un grupo de -delincuentes
pasa por el lugar donde estd la pa-
reja. Se acercan y mientras dos de
ellos atacan a Antonio, el ofro lo
hace a Lvisa. Quieren resistir, pero
el resultado es horrible: Luisa muere
con la cabeza aplastada y Antonio
queda gravemente herido.

Al cabo del tiempo, Antonio se re-
cupera fisicamente y quiere averi-
guar quiénes les atacaron, pero no
lo consigue. A partir de entonces,
Antonio se vera envuelto en una pe-
ligrosa aventura.

Productora

ANTONIO AGUILAR VICENTE
Plaza de Patraix, 20 - 46018 Valencia

Argumento

y Guion  ANTONIO AGUILAR VICENTE
Director  ANTONIO AGUILAR VICENTE

Fotografia F. GARCIA DE BLAS
A. AGUILAR
M. JOVER

mMisica JUAN CARLOS PLA
Montaie JOSE ANTONIO ROJO

Intérpretes ANTONIO AGUILAR
LUISA ROSADO
FERNANDO SANCHO
JOSE SOLER
RAFAEL GIL
MIGUEL G. COLLADO
JESUS BERMEJO
MANUEL JOVER

Duracién 1 HORA, 28 MINUTOS

GEVACOLORYy
EASTMANCOLOR
PANORAMICA 1:1,66

Distribuidora nacional

INDUSTRIAS DE LA IMAGEN

TANIT, S.A,

Marqués de Dos Aguas, 3, 1°

460072 Valencia

Tif.: 352 92 11 - Télex: 62453 PESV E
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Antonio is a sad young man who is
lonely and wha lives almost exclusive-
ly for his job in a city gradually being
taken over by delinquency. One
day he meets a girl, Luisa, who is
also lonely. They fall in love and she
becomes the centre of Antonio’s
existence.

One afternoon they go in the car to
a-quiet spot to be on their own. So-
me delinquents appear, and while
two attack Antonio, the third at-
tacks Luisa. They want to resist, but
the outcome is horrible: Luisa dies
with her head crushed and Antonio
is seriously injured.

Antonio eventually recovers physi-
cally. He wants to find out who
attacked them, but he doesn't manage
to. From then on Antonio finds him-
self mixed up in a dangerous adven-
ture.

Venta mundial

ANTONIO AGUILAR VICENTE
Plaza de Patraix, 20 - 46018 Valencia




PERRAS
CALLEJERAS

(Street bitches)

Crista, Berta y Sole, son tres jovenes
que se sienten explotadas y discrimi-
nadas por la sociedad.

Crista, de origen gitano, tiene que so-
portar un padrastro borracho e indtil,
que la obliga a robar. Se ha converti-
do en una habil carterista.

Berta, sale de la carcel y en seguida
es abordada por un proxeneta que
la quiere “colocar”.

Sole, “mantenida” por un fabricante
venido a menos, ha caido en la dro-
ga, y necesita mas y mas dinero. Es
novia de Manolo, hermano de Cristq,
que cumple condena en la carcel.
Unidas por Crista, y armadas de sen-
das navajas, empiezan a asaltar en
calles oscuras a los viandantes; pero
el botin es escaso.

Los encargados de esclarecer los ro-
bos y atracos son Carlos y Miguel,
una pareja de policias, camuflados,
mal vestidos y sucios, que siguen pis-
tas distintas...

Productora

GOLDEN SUN, S.A.
Alicante, 27 - 08022 Barcelona

Sonia Martinez - Monica Lucchetti - Micky Suter

Argumento '
y Guion  JOSE ANTONIO DE
LA LOMA

Director JOSE ANTONIO DE
LA LOMA

Fotografia  ALEJANDRO ULLOA

Muisica  ENRIQUE MILIAN vy
MARIO BALAGUER

Decorados JOAQUIN DE MIGUEL

Meontaje JOSE ANTONIO DE
LA LOMA JR.

Interpretes  TERESA G|ME!"4EZ
SONIA MARTINEZ
GABRIEL RENOM
MARTIN GARRIDO
SUSANA SENTIS
JOAN BORRAS
ALFRED LUCCHETTI
TONY ISBERT
LUIS CUENCA

CONRADO TORTOSA “PIP-
PER”

Duracion 1 HORA, 37 MINUTOS

AGFA-GEVAERT
PANORAMICA

Distribuidora nacional

VENUS FILMS, SA.

Desengano, 12 - 28004 Madrid
Tif: 47916 12
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Crista, Berta and Sole are three girls
who feel discriminated against, and
exploited by, society.

Crista, of gypsy origin, has to put up
with a drunk useless stepfather who
makes her rob. She has become o
nifty pickpocket.

Berta comes out of prison and is im-
mediately pounced on by a pimp
who wants to “set her up.”

Sole, “kept” by a manufacturer who's
come down in the world, is hooked
on drugs and needs more and more
money. She's the girlfriend of Mano-
lo, Crista’s brother, who's doing time.
Got together by Crista and armed
with big knives, they begin to attack
pedestrians in dark streets, but the
loot is scant.

Carlos and Miguel are a couple of
police, camouflaged, dirty and bad-
ly dressed, following different trails,
who are given the job of solving the
robberies and attacks.

Venta mundial

GOLDEN SUN, SA.

Alicante, 27, 3° F. - 08022 Barcelona

Tifs.. 248 22 04 - 248 22 05 y 248 22 06
Télex: 51665 GLDN E




PULSACIONES

(Pulsations)
(Coproduccioén hispano-
norteamericana)

Sobre el fondo de un club de gim-
nasia y aerobica, los personajes lu-
chan, buscan y trabajan por sus sue-
nos, sus aspiraciones... y por ellos
mismos:

Roger, el guapo e impulsivo dueno
del gimnasio, envuelto en una gran
cantidad de problemas. Annie, la
joven y bella instructora que impulsa
a Roger a vencer sus dificultades.
Alvin, el timido contable enamora-
do de una hermosa mujer extrana,
la Vampiro. Y muchos otros, como
Marlene, la guapa madre de Roger
y rival del mismo con su gran gim-
nasio competidor.

Productoras

CONSTAN FILMS, S.A.

Gran Via, 70 - 28013 Madrid
CALEPAS INTERNATIONAL INC.
Miracle Mile, 401. Coral Gables
Florida 33134 (EE.UU.)

Lee Taylor Adam - Daniel Greene

Argumento

y Guion STEVEN SIEBERT
Director MARICE TOBIAS
Fotografia JORGE HERRERO
Mosica WALTER MURPHY
Decorados ALFONSO BARAJAS
Montaje MATT COPE
Interpretes  DANIEL GREENE
LEE TAYLOR ALLAN
BOB SMALL
ALICIA MORO
CAROLE JAMES
HELGA LINE
Duracion 1 HORA, 33 MINUTOS

EASTMANCOLOR
PANVISION

Distribuidora nacional

CONSTAN FILMS, S.A.
Gran Via, 70 -6° lll - 28013 Madrid

Ths.: 241 55 86 y 248 71 44
Télex: 48996 FRAD E
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Against a background of a gym and
aerobic club the characters fight,
search and work for their dreams,
their aspirations... and for them-
selves:

Roger, the handsome impulsive ow-
ner of the gym, up to his eyes in pro-
blems. Annie, the beautiful young
instructor who urges Roger to con-
quer his difficulties. Alvin, the shy
accountant in love with a strange
beautiful woman, the Vampire. And
many others, like Marlene, Roger’s
beautiful mother and his rival be-
cause of the competition from her

big gym.

Venta mundial

CONSTAN FILMS, S.A.

Gran Via, 70 -6¢ 1l - 28013 Madrid
Tifs.: 241 55 86y 248 71 44
Telex: 48996 FRAD E



:QUE TIA LA C.1.A.!

(The C.LA. - What a
Chick)

Carlos es un buen hombre que va a
casarse un tanto a la fuerza, cuando
el azar hace que se cruce en el ca-
mino de una organizacién interna-
cional de espionaje. Y en el corto
espacio de un fin de semana, ese
buen hombre que se mareaba cuan-
do veia sangre, se convierte en un
duro asesino frio y calculador. Su
vida ha cambiado en tres dias vy,
como es de esperar, dejard a la no-
via plantada a la puerta de la igle-
sia y seguird una vida aventurera
mas arriesgada, pero mucho mas
divertida.

Productora

[ZARO FILMS, S.A.
Raimundo Fernandez Villaverde, 65

28003 Madrid

Antonio Ozores - Fernando Esteso - Emiliano Redondo

Argumento,
Guiony
Dialogos MARIANO OZORES

Director MARIANO OZORES
Fotografia DOMINGO SOLANO

Misica GREGORIO GARCIA
SEGURA

Decorados LUIS VAZQUEZ

Montaie  ANTONIO RAMIREZ
DE LOAYSA

Interpretes FERNANDOQO ESTESO
ANTONIO OZORES
JUANITO NAVARRO
ALFONSO DEL REAL
RAFAELA APARICIO
BRITA JENSEN
GERARD TICHY
EMILIANO REDONDO

Duracion 1 HORA, 25 MINUTOS

FUJI-COLOR
PANORAMICA

Distribuidora nacional

[ZARO FILMS, S.A.

Raimundo Ferndandez Villaverde, 65
(Edf. Windsor) planta 25 - 28003 Madrid
TIf.: 455 80 41 - Télex: 47669 ZARO E
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Carlos is a good guy who is about fo
marry (rather pushed into it) when
chance has it that he gets caught up
in an international espionage orga-
nization. And in the short space of a
weekend this good guy, who used
to feel sick when he saw blood, is
turned into a hard cold calculating
killer. His life has changed in three
days and, as was to be expected, he
jilts his fiance at the church door
and continues with his adventurous
life, much more risky but much more
entertaining.

Venta mundial

|ZARO FILMS, S.A.

Raimundo Fernandez Villaverde, 65
(Edf. Windsor) planta 25 - 28003 Madrid
TIf.: 455 80 41 - Telex: 47669 ZARO E




SERPIENTE DE MAR

(Sea Serpent)
(Coproduccion
hispano-norteamericana)

Dos amigas, Jill y Margaret, vera-
nean en Estoril. Jill, muy alcoholiza-
da, decide darse un bano de mar
durante la noche y es atacada y de-
vorada por un monstruo en presen-
cia de Margaret que, enloquecida,
tiene que ser luego internada en
una clinica.

Pedro Fontan, sobreviviente del
naufragio de un pesquero causado
por el mismo monstruo, es juzgado
por “embriaguez”. Pedro ayuda a
escapar a Margaret cuando com-
prueba que ambos han visto al mis-
mo monstruo y, en compania de un
raro cientifico, se deciden a buscar
y atacar a ese ejemplar prehistori-
co. Incluso roban elementos bélicos

y declaran la guerra al monstruo.

Productoras

CONSTAN FILMS, S.A.

Gran Via, 70 - 28013 Madrid
CALEPAS INTERNATIONAL INC.
Miracle Mile, 401. Coral Gables
Florida 33134 (EE.UV)

Timothy Bottoms - Jared Martin

Argumento
y Guion

Director
Fotografia
Musica
Decorados
Montaje

Interpretes

Duracion

AMANDO DE OSSORIO
AMANDO DE OSSORIO
RAUL PEREZ CUBERO
MANUEL SANTISTEBAN
JOSE LUIS GALICIA
JOSE ANTONIO ROJO
TIMOTHY BOTTOMS
TARYN POWER

JARED MARTIN

RAY MILLAND

CAROLE JAMES

JACK TAYLOR

1 HORA, 32 MINUTOS

EASTMANCOLOR
PANORAMICA

Distribuidora nacional

CONSTAN FILMS, S.A.

Gran Via, 70, é° Il - 28013 Madrid
Tifs.: 241 5586y 248 71 44
Telex: 48996 FRAD E
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Two friends, Jill and Margaret, are
having their summer holidays at Es-
toril. Jill, pissed out of her mind one
night, decides to bathe and is attack-
ed and devoured by a monster in
front of Margaret, who goes out of
her mind and has to be interned in @
clinic.

Pedro Fontan, survivor of the wreck
of a fishing boat caused by the same
monster, is tried for “drunkenness”.
Pedro helps Margaret escape when
he establishes that both have seen
the same monster and, with a strange
scientist, they decide to find and
attack this prehistoric specimen.
They even steal some weapons and
declare war on the monster.

Venta mundial

CONSTAN FILMS, S.A.

Gran Via, 70, 6° Il - 28013 Madrid
Tifs.: 241 55 86y 248 71 44
Télex: 48996 FRAD E




TO ER MUNDO
E DEMASIAO

(Everyone’s too much)

Trama de humor en la que se reco-
gen una serie de situaciones de sor-
presa, comicas, que mostraran los
pequenos enfados, y el buen humor
de las gentes, por medio de cama-
ras ocultas. Dirigida a toda clase de
pUblicos y con la intencién de diver-
tir a través de situaciones llenas de
humanidad.

Productoras

KALENDER FILMS INTERNATIONAL,
S.A.

Pintor Juan Gris, 5 - 28020 Madrid
LIMA, P.C, S.A.

Apolonio Morales, 8 - 28016 Madrid
PARAGUAS FILMS, S.A.

Hermanos de Andres, 12 - 28029 Madrid

» L P
e

P G ——
; . "_E‘.i-u. '-irb -irf-‘:"_r e 'J;E .
5 * iy e AT T
s I
1 L i

.:' Ll

T &

A este senor le convencimos de que una tradicién de nuestro pueblo obligaba a que
la novia fuese besada y toqueteada por el primero que pasara por la calle y...

Argumento
y Guion GUILLERMO SUMMERS y
MANUEL SUMMERS

Director MANUEL SUMMERS
Fotografia ANTONIO CUEVAS ORTIZ
Misica CARLOS VIZIELLO
Montaje JOSE LUIS PELAEZ
Intérpretes Gente de la calle
Duracion 1 HORA, 30 MINUTOS

EASTMANCOLOR
PANORAMICA

Distribuidoras nacionales

DAGA FILMS, S.A.
Desengano, 12 - 28004 Madrid
Tifs.: 22272 18y 222 72 25

Para las zonas Centro, Norte, Nordeste
y Canarias

ACHE DISTRIBUCIONES
CINEMATOGRAFICAS, S.A.

Apolonio Morales, 8 - 28016 Madrid
Tif.: 458 84 17

Para las zonas Noroeste, Levante y Sur
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Hidden cameras reveal surprise, co-
mic situations, the little irritations and
the good humour of people. Suit-
able for every kind of audience,
with the idea of entertaineng by
means of situations full of humanity.

Venta mundial

KALENDER FILMS INTERNATIONAL,
S.A.

Pintor Juan Gris, 5, 1° - 28020 Madrid
Tlfs.: 455 44 77 y 456 72 97

Telex: 42621 KALF E



UN PARADO
EN MOVIMIENTO

(Unemployed man
on the move)

Boquete, actor en paro y con una
hija, necesita y quiere trabajar. Pero
todas las puertas se le cierran vy tie-
ne que recurrir a la picaresca, al
timo, a la cara dura y al sablazo
para sobrevivir. Se hace pasar por
cura, marques y pintor, fiene que
enganar al que se le ponga por de-
lante y, ademas, aparentar ser bue-
na persona para enamorar a una
chica con la que quiere casarse.

Productora

MODULOR FILMS, S.A.
Real de la Feria, 12
Carmona (Sevilla)

Emilio Segura - Manuela Bautista - Charo Reina

Argumento

Guion

Director

Fotografia

Musica
Montaje

Interpretes

Duracion

SERAFIN y JOAQUIN
ALVAREZ QUINTERO

PANCHO BAUTISTA

FRANCISCO RODRIGUEZ

PAULA

JOSE ENRIQUE
IZQUIERDO

MANUEL MARVIZON
SERGIO GONZALEZ

EMILIO SEGURA
PACO GANDIA
CHARO REINA
MARIA VIDAL
ANTONIO SOMOZA
LOLI LAGARES
EULOGIO SERRANO
ROSALIA JIMENEZ
MANUELA BAUTISTA

1 HORA, 21 MINUTOS

FUJI-COLOR
PANORAMICA
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Boquete, an out-of-work actor with
a daughter, needs and wants to
work. But all doors are closed to him
and he has to fall back on roguery,
confidence tricks, cheek and spon-
ging to survive. He makes out he's a
priest, marquis and painter, he has
to trick whoever's in front of him and
he also has to feign being a good
person to make a girl he wants to
marry fall in love with him.

Venta mundial

MODULOR FILMS, S.A.
Real de la Feria, 12, 1°

Carmona (Sevilla)
Tf.: 1411 78




UN VERANO
DE INFIERNO

(One hell of a summer)
(Coproduccién hispano-
francesa)

Veronique Janot - Thierry Lhermitte

Una chica ha desaparecido y Beth,  Argumento JEAN PIERRE THOMACINI A girl has disappeared and Beth,
su hermana, ante la ineficacia mani- her sister, in the face of the obvious
fiesta del comisario Turiel, encarga- Guién JOSE MARIA FORQUE y inefficiency of Inspector Turiel, in
do de la investigacion y que al mis- MICKAEL SCHOCK charge of the investigation but play-
mo fiempo desarrolla un doble jue- Director MICKAEL SCHOCK ing a duqble game, decides to put
go, decide poner el caso en manos the case in the hands of a private
de un detective privado, quien lle- Fotografia  TEO ESCAMILLA detective who will carry out a para-
vara a cabo una investigacion pa- llel investigation.
ralela. Musica  FRANCOIS VALERY Darland, the nephew of the detect-
Darland, sobrino del detective, y ive, whom he helps from time to time
que ayuda a éste de vez en cuando ~ Decorados ANTONIO DE MIGUEL with routine matters, meets Beth and
' falls for her.
en asuntos de rutina, conoce a Beth Moniaie JOELLE VAN EFFENTERRE alls for her

y queda prendado de sus encantos.
El antihéroe es un simpdtico ex-
campeon de motos que, seducido y
afrapado por el desarrollo de los
acontecimientos que rodean a Beth,

Intérpretes

THIERRY LHERMITTE
VERONIQUE JANOT
JOAQUIN HINOJOSA
DANIEL DUVAL

The anti-hero is a nice ex-motorbike
champion who, seduced and trap-
ped by the development of the
events taking place round Beth, de-
cides to get fully involved in the mat-

decide entrar de lleno en el asunto. JACK TAYLOR ter.

Darland se vera envuelto en este RAMONCIN Darland will find himself involved in
U 0, iert iusti- this di and turned into a
luego sucio, y se convierte en justi buracién 1 HORA. 44 MINUTOS is dirty game urned i

ciero, hasta el dia que descubre un
mundo lleno de trampas y enganos.

EASTMANCOLOR
PANORAMICA

lawman, until the day he finds a
world full of traps and tricks.

Productoras

LOTUS FILMS INTERNACIONAL, S.A.
Canos del Peral, 2 - 28013 Madrid

ATC 3000
62, Rue de Clichy - 75009 Paris

Venta mundial

LOTUS FILMS INTERNACIONAL, S.A.
Canos del Peral, 2 - 28013 Madrid
TIf.: 247 46 64 - Telex: 43175 LOTU E

Distribuidora nacional

LOTUS FILMS INTERNACIONAL, S.A.
Canos del Peral, 2 - 28013 Madrid
TIf.: 247 46 64 - Télex: 43175 LOTU E
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VIAIJE

A BANGKOK,
ATAUD INCLUIDO

(Trip to Bangkok, coffin
included)

El coronel Daniel J. Blimp, del Servi-
cio Secreto Britanico, viaja a Bang-
kok para investigar la muerte del
Embajador inglés, asesinado duran-
te una fiesta celebrada en su resi-
dencia, por un Amok, que resulté
gravemente herido y fue trasladado
a un hospital.

Establece contacto el coronel Blimp
con un agente del Servicio Secreto,
llamado Keats, y sus investigaciones
le llevan a descubrir que el Amok
que asesino al Embajador es ciego
y que su piel negra es un fenémeno
extrano de mutacion.

El agente Keats es también asesina-
do. A las investigaciones se suma el
agente Sanders, enviado de Lon-
dres, quien ayudara al coronel a
desentranar los propdsitos de una
secta a través de Marion, hija del
Embajador muerto. La secta esta
encabezada por un profesor, cuyo
objetivo es matar al Secretario de
las Naciones Unidas y establecer un
nuevo orden...

Productoras

ZAFIRO FILMS, S.A.
Veneras, 9 - 28013 Madrid
MANACOAFILMS

Puerto de Maspalomas, 9
28029 Madrid

Katja Bienert - José Llamas

Guion
Director
Fotografia

Musica

Decorados
Montaje

Intérpretes

Duracion

DAVID KHUNE
JESUS FRANCO
JOAN SOLER

DENNIS FARNON
(Ediciones HARMONY)

CARLOS SPITZER
ROSA MARIA ALMIRALL

HOWARD VERNON
KATJA BIENERT
JOSE LLAMAS
HELEN GARRET
CHRISTIAN BORCK
JUAN COZAR

1 HORA, 31 MINUTOS

EASTMANCOLOR
PANORAMICA

Distribuidora nacional

HERALDO FILMS, S.A.
Veneras, 9 - 28013 Madrid
TIf.. 248 95 56
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Colonel Daniel J. Blimp of the British
Secret Service travels to Bangkok to
investigate the death of the Bristish
Ambassador, murdered during a
party held in his residence by an
Amok, who was seriously wounded
and taken to hospital.

Colonel Blimp makes contact with @
Secret Service agent called Keats,
and his investigations lead him to
discover that the Amok who killed
the Ambassador is blind and that his
black skin is a strange phenomenon
of mutation.

Keats the agent is also murdered.
Sanders, sent from London, comes
to take part in the investigations. He
helps the Colonel to get to the bot-
tom of the intentions of a sect by
means of Marion, daughter of the
dead Ambassador. The sect is led by
a professor, whose objective is to kill
the Secretary of the United Nations
and establish a new order...

Venta mundial

ZAFIRO FILMS, S.A.
Veneras, 9 - 28013 Madrid
Tif.: 241 36 90 y 241 36 91




YENDO HACIA Ti

(Going Towards you)
(Coproduccion hispano-
norfeamericana)

Los jovenes Hart y Abilene llevan
una vida muy agitada, que algunas
veces les hace cometer algun delito,
Pero un dig, Hart y Abilene deciden
casarse y empezar una nueva vida.
La boda tiene lugar en un pequeno
pueblo. Mas la alegria del momen-
to es rota por una repentina y fuerte
explosion. La banda de Pike y Polk
asalta el pueblo, rapta a las mujeres
jovenes, enire ellas o Abilene, y
deja malherido a Hart.

Este emprende la busqueda de su
mujer y la persecucion de los bandi-
dos. Tras recorrer varios caminos,
consigue alcanzar a los facinerosos
y puede ejercer su castigo sobre
Pike y Polk, pero én la lucha pierde
a Abilene, su mujer.

Productoras

UNIVERSUM FiLM, S.A.

Clara del Rey, 79 - 28002 Madrid
C.A.U. PRODUCTIONS INC.

800 18th Street N.W.
Washington D.C. 20006

Guion

Director
Fotografio
Musica
Decorados
Montaje

Interpretes

Duracion

ESTEBAN CUENCA
SEGURA
RAMON PLANA CASTELL

FERDINANDO BALDI
FERNANDQO ARRIBAS
CARLO SAVINA
CRUZ BALEZTENA
MARISA O'DONNELL
TONY ANTHONY
VICTORIA ABRIL
RICARDO PALACIOS
EUGENE QUINTANO
LEWIS GORDON
DAN BARRY

1 HORA, 30 MINUTOS
EASTMANCOLOR

PANORAMICA 1:1,85
3 DIMENSIONES

Distribuidora nacional

DISTRIBUCIONES FILMICAS, S.A.
Gran Vig, 68 - 28013 Madrid
TH.. 247 Q0 44

98

The youngsters Hart and Abilene
lead a very hectic life that some-
times leads them into crime. But one
day Hart and Abilene decide to get
married and begin a new life.

The wedding takes place in a small
village. But the happiness of the mo-
ment is broken by a sudden loud ex-
plosion. The gang of Pike and Polk
attack the village, carry off the young
women, Abilene among them, and
leave Hart badly wounded.

Hart begins to search for his wife
and pursue the bandits. After follow-
ing various trails he manages to
catch up with the villains. He punish-
es Pike and Polk, but in the struggle
he loses Abilene.




YO, “EL VAQUILLA”
(I, “El Vaquilla”)

Juan José Moreno Cuenca, alias “El
Vaquilla”, nace en una prision de
mujeres, donde se halla recluida su
madre.

Cuando todavia es un nino, fallece
su padre de un infarto mientras era
perseguido por la policia.

Su existencia transcurre de forma
casi trashumante, de un lado para
otro, y siempre en un ambiente alre-
dedor del cual sélo se “respira” de-
lincuencia.

Huye de aca para alla y empieza su
vida de pequenos robos, que le ha-
cen ingresar en diversos reformato-
rios, y se convierte en el “as” de las

fugas y, al mismo tiempo, en lider de
sus companeros de fechorias.

Productoras

GOLDEN SUN, S.A.

Alicante, 27 - 08022 Barcelona
JET FILMS, S.A.

Manuel Montilla, 1 - 28016 Madrid
INCINE, COMPANIA INDUSTRIAL
CINEMATOGRAFICA, S.A.

Manuel Montillg, 1 - 28016 Madrid

Daniel Medréan - Carmen de Lirio - Raul Garcia Losada

Argumento Basado en las memorias de
JUAN JOSE MORENO
CUENCA “EL VAQUILLA"

Guion y ;
dialogos JOSE ANTONIO DE LA LOMA

Directores JOSE ANTONIO DE LA LOMA
y JOSE ANTONIO DE LA
LOMA JR.

Fﬂi’ngrnﬁn CARLOS GUSI
Musica “LOS CHICHOS”
Decorados JOAQUIN DE MIGUEL

Montaje JOSE ANTONIO DE
LA LOMA JR.

Intérpretes  JUAN JOSE MORENO
CUENCA
RAUL GARCIA LOSADA
TERESA GIMENEZ
CARMEN DE LIRIO
FRANK BRANA
MINGO RAFOLS
DANIEL MEDRAN
NAT COLLADO
RAFAEL MOTOS

Duracion 1 HORA, 44 MINUTOS

AGFA-GEVAERT
PANORAMICA

Distribuidora nacional

INCINE DISTRIBUIDORA
CINEMATOGRAFICA, S.A.
Manuel Montilla, 1 - 28016 Madrid

TIf.: 250 62 00 - Télex: 43888 IMPA E
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Juan José Moreno Cuenca, alias “El
Vaquilla”, is born in a prison where
his mother’s doing time.

When he’s still a child his father dies
of a heart attack while being chased
by the police.

His life is almost nomadic, from here
to there, and always in an atmos-
phere rife with delinquency.

He flees hither and thither and be-
gins his life of small robberies which
mean he’s sent to various reforma-
tories where he becomes the ace es-
capist as well as the leader of his fe-
llow crooks.

Venta mundial

GOLDEN SUN, S.A.

Alicante, 27, 3¢ F. - 08022 Barcelona
Tifs.: 248 22 04 - 248 22 05y 248 22 06
Telex: 51665 GLDN E







11STA ALFABETICA DE PRODUCTORAS Y DIRECTORES




PRODUCTORAS

A.T.C. 3000 (Francia)
UN VERANO DE INFIERNO

ACCORD PRODUCTIONS (Francia)
LA JOVEN Y LA TENTACION

AGATA FILMS, S.A.
& LA PALIDA LUZ DE LA LUNA

AIETE FILMS, S.A.
FUEGQO ETERNO

ANEM FILMS, S.A.
LA VIEJA MUSICA

ANTONIO AGUILAR VICENTE
PANICO EN EL DISTRITO 18

APOLO FILMS, S.A.
D'ARTACAN Y LOS TRES MOSQUEPERROS

ARCO FILMS, S.A.
FUEGO CRUZADO

ASTERISCO FILMS, S.A,
CAFE, COCA Y PURO

AURA FILMS, S.A.
KARNABAL

AZKUBIA FILMS, S.A.
FUEGO ETERNO

BERMUDEZ DE CASTRO, P.C., S.A.
EL ROLLO DE SEPTIEMBRE

BLAU FILMS, S.A.
EXTRAMUROS

BREZAL, P.C.
LA VIEJA MUSICA

C.A.U. PRODUCTIONS INC. (EE.UU.)
YENDO HACIA Ti

C.Bi Flm; SIhi
DE TRIPAS CORAZON

CALEPAS INTERNATIONAL INC.
(EE.UU.)

MARBELLA (UN GOLPE DE 5 ESTRELLAS)
PULSACIONES

SERPIENTE DE MAR

CALIGARI FILMS, S.A,
MADRE IN JAPAN

CAPRICORNIO 1
EL ELEGIDO

CINED’OR
BACANALES ROMANAS (Il PARTE)

CLASSIC FILMS PRODUCCION, S.A.
PADRE NUESTRO

COMPANIA IBEROAMERICANA
DE TV, S.A.

FLECHA NEGRA

SE INFIEL Y NO MIRES CON QUIEN

CONSTAN FILMS, 5.A.
PULSACIONES
SERPIENTE DE MAR

2001 INTERNATIONAL FILMS, S.A.
ESCRITO EN LOS CIELOS

EAGLE FILM CORPORATION (EE. UU.)
CORAZON DE CRISTAL

EL CATALEJO, P.C,, S.A.
LA REINA DEL MATE

ESTELA FILMS, S.A.
LA VIEJA MUSICA

FERNANDO HUERTAS, P.C,, 5.A.
EL ELEGIDO

FERNANDO TRUEBA, P.C., S.A.
LULU DE NOCHE

FESTIVAL FILMPRODUKTIONS GmbH
(Alemania Federal)
LOCAS VACACIONES

FIGARO FILMS, S.A.
KARNARBAL
LA REINA DEL MATE

GAURKO FILMEAK, S.A.
OTRA VUELTA DE TUERCA

COLDEN FILMS INTERNACIONAL, S.A.
BANGKOK, CITA CON LA MUERTE

LA SOMBRA DEL JUDOKA CONTRA EL
DOCTOR WONG
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GOLDEN HARVEST INTERNATIONAL
LIMITED (Hong Kong)
LOS SUPERCAMORRISTAS

GOLDEN SUN, S.A,
PERRAS CALLEJERAS
YO, “EL VAQUILLA"

IMATCOQ, §.A.
KARNABAL

INCINE, COMPANIA INDUSTRIAL
CINEMATOGRAFICA, S.A.

LA VAQUILLA

YO, “EL VAQUILLA"

IZARO FILMS, S.A.
CORAZON DE CRISTAL
CUATRO MUJERES Y UN LIO
EL DONANTE

EL RECOMENDADO

(QUE TIA, LA C.LAL

JAIZKIBEL KULTUR ZERBITZUAK
LA CALABAZA MAGICA

JET FILMS, 5.A.
LA VAQUILLA
YO, “EL VAQUILLA"

JOSE ESTEBAN ALENDA, S.A.
EL ELEGIDO
FUEGO ETERNO

JOSE FRADE, P.C., S.A.
MARBELLA (UN GOLPE DE 5 ESTRELLAS)

JOSE MIGUEL JUAREZ FERNANDEZ
EN PENUMBRA

JULIO SANCHEZ VALDES
DE TRIPAS CORAZON

KALENDER FILMS INTERNATIONAL, S.A.
TO ER MUNDO E DEMASIAQ

KAPLAN, S.A.
LULU DE NOCHE

LA LINTERNA MAGICA, S.A.
LOS PARAISOS PERDIDOS

LA SALAMANDRA, P.C., S.A,
EL CABALLERO DEL DRAGON




LABERINTO, S.A.
LUCES DE BOHEMIA

LAUREN FILMS TECNICAS
AUDIOVISUALES, S.A.
LOS SUPERCAMORRISTAS

LIMA, P.C., S.A.
TO ER MUNDO E DEMASIAQ

LINCE FILMS, 5.A.
LA CORTE DE FARAON

LOREAK FILMS, S.A.
EL ANILLO DE NIEBLA

LOTUS FILMS INTERNATIONAL, 5.A.
UN VERANO DE INFIERNO

M.A.C. FUSION, S.A.
EL LIO DE PAPA

M. & C. FILMS
LEVIATAN

MANACOAFILMS

LA ESCLAVA BLANCA

LAS ULTIMAS DE FILIPINAS

VIAJE A BANGKOK, ATAUD INCLUIDO

MIGUEL ANGEL GIL ESCALADA
NOSOTROS EN PARTICULAR

MIGUEL PICAZO DIOS
EXTRAMUROS

MODULOR FILMS, S.A.
UN PARADO EN MOVIMIENTO

MONTORNES FILMS, S.A.
EL PRIMER TORERO PORNO

MULTIVIDEO, S.A.
CRIMEN EN FAMILIA

NEMO FILMS, S.A. _
REQUIEM POR UN CAMPESINO ESPANOL

NUEVA P.C., S.A.
CAFE, COCA Y PURO

OPALO FILMS, S.A.
EL PRIMER TORERO PORNO
LA REINA DEL MATE

OPERA FILMS, S.A.
DE TRIPAS CORAZON

ORFEO, P.C., S.A.
EL ORDEN COMICO

ORNIS FILMS
MAR ADENTRO

PANATLANTIC PICTURES INC.
(EE.UV.)
FLECHA NEGRA

PARAGUAS FILMS, S.A,
TO ER MUNDO E DEMASIAO

PRODUCCIONES BALCAZAR, S.A.
LA JOVEN Y LA TENTACION
LOCAS VACACIONES

ROMI FILMS, S.A.
DE HOMBRE A HOMBRE

ROYAL FILMS DE PUERTO RICO INC.
{Puerta Rico)
LEVIATAN

SANTIAGO MONCADA MERCADAL
LA ESCLAVA BLANCA
LAS ULTIMAS DE FILIPINAS

SERVA FILMS, S.A.
LA HORA BRUJA
STICO

SOCIEDAD LIMITADA LAN ZINEMA
GOLFO DE VIZCAYA

T.A.l. EXPERIMENTAL FILM
LA PANTALLA DIABOLICA

TANGO, P.C., §.A.
CASO CERRADQ

TIBER CINEMATOGRAFICA
INTERNATIONAL, S.R.L. (italia)
FUEGO CRUZADO

UNIVERSUM FILM, S.A.
YENDO HACIATI

VENUS PRODUCCION, S.A.

BACANALES ROMANAS (Il PARTE)
REQUIEM POR UN CAMPESINO ESPANOL
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ZAFIRO FILMS, S.A.
LA JOVEN Y LA TENTACION
VIAJE A BANGKOK, ATAUD INCLUIDO



DIRECTORES

AGUILAR VICENTE (ANTONIO)
PANICO EN EL DISTRITO 18

ARMINAN (JAIME DE)
LA HORA BRUJA
STICO

BALDI (FERDINANDO)
YENDO HACIA TI

BALLESTER (LUIS)
D'’ARTACAN Y LOS TRES MOSQUEPERROS

BERASATEGI (JUANBA)
LA CALABAZA MAGICA

BERLANGA (LUIS G.)
LA VAQUILLA

BERNABE (FRANCISCO)
MAR ADENTRO

BETRIU (FRANCISCO) )
REQUIEM POR UN CAMPESINO ESPANOL

BETTMAN (GIL)
CORAZON DE CRISTAL

BROWN (CLIFFORD)

BANGKOK, CITA CON LA MUERTE

LA ESCLAVA BLANCA

LA SOMBRA DEL JUDOKA CONTRA EL
DOCTOR WONG

CABAL (FERMIN)
LA REINA DEL MATE

CAMUS (MARIO)
LA VIEJA MUSICA

CANO ARECHA (JUAN)
CASOQ CERRADO

COLOMO (FERNANDO
EL CABALLERO DEL DRAGON

DIEZ (MIGUEL ANGEL)
LUCES DE BOHEMIA

FERNANDEZ (RAMON)
DE HOMBRE A HOMBRE
EL DONANTE

FORQUE (ALVARO)
EL ORDEN COMICO

FRAGASSO (CLAUDIO)
LEVIATAN

FRANCO (JESS)
LAS ULTIMAS DE FILIPINAS

FRANCO (JESUS)
VIAJE A BANGKOK, ATAUD INCLUIDO

FRANK (HUBERT)
LOCAS VACACIONES

GARCIA SANCHEZ (JOSE LUIS)
LA CORTE DE FARAON

GOMEZ OLEA (ANTONIO)
EL ANILLO DE NIEBLA

GONZALEZ SINDE (JOSE MARIA)
A LA PALIDA LUZ DE LA LUNA

HERMOSO (MIGUEL)
MARBELLA (UN GOLPE DE 5 ESTRELLAS)

HIDALGO (JOAQUIN)
LA PANTALLA DIABOLICA

HOUGH (JOHN)
FLECHA NEGRA

HUERTAS (FERNANDO)
EL ELEGIDO

HUNG (SAMMO)
LOS SUPERCAMORRISTAS

IGLESIA (ELOY DE LA)
OTRA VUELTA DE TUERCA

IGLESIAS (MIGUEL)
EL LIO DE PAPA

LAPEIRA (SANTIAGO)
ESCRITO EN LOS CIELOS

LOMA (JOSE ANTONIO DE LA)
PERRAS CALLEJERAS
YO, “EL VAQUILLA"

LOMA JR. (JOSE ANTONIO DE LA)
YO, "EL VAQUILLA™

LOZANO (JOSE LUIS)
EN PENUMBRA
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MARTIN PATINO (BASILIO)
LOS PARAISOS PERDIDOS

MARTINEZ-LAZARO (EMILIO)
LULU DE NOCHE

MIMET (FRANCOIS)
LA JOVEN Y LA TENTACION

MIRA (CARLOS)
KARNABAL

MOST (JACOBO)
BACANALES ROMANAS (Il PARTE)

OSSORIO (AMANDO DE)
SERPIENTE DE MAR

OZORES (MARIANO)
CUATRO MUJERES Y UN LiO
EL RECOMENDADO

EL ROLLO DE SEPTIEMBRE

JQUE TIA, LA CLAL

PERALES (FRANCISCO)
MADRE IN JAPAN

PICAZO (MIGUEL)
EXTRAMUROS

REAL (ANTONIO DEL)
CAFE, COCA Y PURO

REBOLLEDO (JOSE ANGEL)
FUEGO ETERNO

REBOLLO (JAVIER)
GOLFO DE VIZCAYA

REGUEIRO (FRANCISCO)
PADRE NUESTRO

RIBAS (ANTONI)
EL PRIMER TORERO PORNO

RICHMOND {(ANTHONY)
FUEGO CRUZADO

RODRIGUEZ PAULA (FRANCISCO)
UN PARADO EN MOVIMIENTO

SAN MIGUEL (SANTIAGO)
CRIMEN EN FAMILIA

SANCHEZ VALDES (JULIO)
DE TRIPAS CORAZON



l-'I.h_

SCHOCK (MICKAEL)
UN VERANO DE INFIERNO

SOLANO (DOMINGO)
NOSOTROS EN PARTICULAR

SUMMERS (MANUEL)
TO ER MUNDO E DEMASIAQ

TOBIAS (MARICE)
PULSACIONES

TRUEBA (FERNANDO)
SE INFIEL Y NO MIRES CON QUIEN

105







PELICULAS “X”



3 MANERAS DE VER EL PLACER

Productora
CRISTINA MONTORO LLASTARRI
Valencia, 497 - 080) 3 Borcelonao

Director i
JOSE MARIA CANETE

DULCES COITOS IN BLUE

Productora
ISMAEL GONZALEZ DIAZ
Galileo, 45 - 28015 Madrid

Director
FELIX VARON

EL CHUPETE DE LULU

Productora
FERNANDO VIDAL CAMPOS (FERVIFILMS

DISTRIBUCIONES CINEMATOGRAFICAS)
Doctor Castelo, 50 - 28009 Madnid

Directora
LULU LAVERNE

EL OJETE DE LULU

Productora

FERNANDO VIDAL CAMPOS (FERVIFILMS
DISTRIBUCIONES CINEMATOGRAFICAS)
Doctor Castelo, 50 - 28009 Madnd

Director
CANDY COSTER
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ENTRE PITOS ANDA EL JUEGO

Produciora

FERNANDO VIDAL CAMPOS (FERVIFILMS
DISTRIBUCIONES CINEMATOGRAFICAS)
Doctor Castelo, 50 - 28009 Madrid

Directora
LULU LAVERNE

ESCUELA DE GRANDES PUTAS

Productora
ISMAEL GONZALEZ DIAZ
Galileo 45 - 28015 Madnid

Director
JONES |. COSTAS




GRETA Y SUS REUNIONES SEXUALES

Productora
POLUX FILMS
Pedro Muguruza, 1 - 28036 Madrid

Director
MANUEL GARCIA

MI SEXO ES PORNOGRAFIA PURA
(HISTORIA DE DOS LESBIANAS)

Productora
ISMAEL GONZALEZ DIAZ
Golileo, 45 - 28015 Madrid

Director
JONES |, COSTAS

SEXOS HUMEDOS AL SOL
Produciora

ISMAEL GONZALEZ DiAZ
Galileo, 45 - 28015 Madnd

Director
JONES |. COSTAS

S1 EL MATRIMONIO FUNCIONASE
Productora

CRISTINA MONTORO LLASTARRI
Valencio, 497 - 08013 Barcelona

Director i
JOSE MARIA CANETE
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UN PITO PARA TRES

Productora

FERNANDO VIDAL CAMPOS (FERVIFILMS
DISTRIBUCIONES CINEMATOGRAFICAS)
Doctor Castelo, 50 - 28009 Madrid

Director
CANDY COSTER






LISTA DE CORTOMETRAIJES




A TIEMPOS DE RABIA
(In times of fury)

Director

JAVIER SERRANO MUNOZ

Fotografia )
JAVIER SERRANO MUNOZ

Monftoje _
JAVIER SERRANO MUNOZ

Interprete
CARLOS TRISTANCHO

Duracion

16 MINUTOS

EASTMANCOLOR
PANORAMICA 1:1,66

En el futuro, los supervivientes, pri-
sioneros en sus celdas, también so-
nardn con escaparse,

In the future the survivors, prisoners
in their cells, will also dream of esca-

ping.

Productora

LONELY HOBOS FILMS
Galeria Vallehermoso, 8
28003 Madnd

ACUEDUCTO DE SEGOVIA
(The Segovia aqueduct)

Director
JOSE ESTEBAN LASALA

F rafia
JSZQE ESTEBAN LASALA

Montaje
JOSE ESTEBAN LASALA

Duracién

11 MINUTOS

EASTMANCOLOR
NORMAL

Descripcion del Acueducto, desde
su nacimiento a 14 Kms. de la ciu-
dad, hasta su antiguo final en el Al-
cazar.

A description of the Aqueduct, from
its start 14 kilometres from the city to
its old end in the Alcazar.

Productora

MERIDION FILMS
Valderrey, 24
28035 Madrid

112

AL BORDE
(On the edge)

Director
EVA LESMES GARCIA

Fotografia
JAVIER GARCIA SALMONES

Montaje

LUISMA DEL VALLE

Intérpretes
ENRIQUE PEREZ-SIMON
GUADALUPE BARRADO

Duracién

10 MINUTOS

GEVAERT
NORMAL

La ciuvdad cambiante en un juego de
luces y ritmos. Madrid desde el
amanecer a la noche.

The changing city in a play of lights
and rhythms. Madrid from dawn to
dusk.

Productora

INDUSTRIAS LESMES P.C.
Paseo de la Reina Cristina, 24
28014 Madrid




ANDAR EL SAHARA
(LA BODA)

(Walking the Sahara)
(The wedding)

Director

MANUEL GARCIA ROJAS

Fotografia
MANUEL HERRERA LOPEZ

Montaje
JUAN DE LAS CASAS

Duracion

10 MINUTQOS

EASTMANCOLOR
NORMAL

Ciudades antesala del desierto.
Costumbres, paisajes, cultura. La
boda en el desierto.

Cities as anterooms of the desert.
Customs, landscapes, culture. The
wedding in the desert.

Productora

ROJAS STUDIO FILM
Avda. de Brasil, 11y 13
28020 Madrid

ANDAR GEORGIA
(Walking Georgia)

Director
ANTONIO DEL REAL

Fotografia
JULIO BRAGADO

Montaje

JUAN DE LAS CASAS

Duracion

12 MINUTOS

EASTMANCOLOR
NORMAL

Breve cronica cultural del Estado de
Georgia (URSS).

A short cultural chronicle of the Sta-
te of Georgia (USSR).

Productora

ROJAS STUDIO FILM
Avda. de Brasil, 11 y 13
28020 Madrid
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ANDAR SUECIA
(Walking Sweden)

Diractor

MANUEL GARCIA ROJAS

Fotagratia
MANUEL HERRERA LOPEZ

Montaje
JUAN DE LAS CASAS

Duracién

10 MINUTOS

EASTMANCOLOR
NORMAL

Crénica de viaje de un grupo de es-
panoles, por Laponia.

Chronicle of a trip through Lapland
by a group of Spaniards.

Productora

ROJAS STUDIO FILM
Avda. de Brasil, 11 y 13
28020 Madrid



ANDY
(Andy)

Director

JUAN C. BOMBIN

Fotografia

JUAN C. BOMBIN

Montaje

|
SERGIO GONZALEZ

Intérpretes
RAFAEL TELLEZ
JUAN PENA

Duracion

10 MINUTOS

EASTMANCOLOR
NORMAL

Un “agente secreto” persigue por
una estacién de ferrocarril a un te-
rrorista que pone bombas en los va-
gones.

A “secret agent” chases a terronst
who puts bombs in carriages
through a railway station.

Productora

MARIA DEL PILAR RUIZ MORENOQO-
"FICCION FILMS”
Atocha, 12 - 28012 Madnd

ANIMALES AL SERVICIO
DEL HOMBRE

(Animals in the service
of man)

Director
IGNACIO SIQUEIROS

Fotografia )
PEDRO FERNANDEZ

Montaje
IBIRICU

Duracion

10 MINUTOS, 25 SEGUNDOS

FUJI-COLOR
PANORAMICA 1:1,85

Documental sobre las islas Maldivas
y Sri-Lanka.

A documentary about the Maldive
Islands and Sri-Lanka.

Productora

MANUEL BENITO ZAFRILLA
Hortaleza, 74 - 28004 Madrid
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AQUEL PAR DE BOTAS
(That pair of boots)

Director
JAVIER REYES

Fotogrofia
ANGEL VILLARIAS

Montaje
ARANTXA R, OLIAS

Intérpretes )
FRANK BRANA
LUIS BAR-BOO
MARGOT MARTIN

Duracién

20 MINUTOS

EASTMANCOLOR
PANORAMICA

Las vicisitudes por las que pasa un
campesino exiremeno ante su falta
de recursos para comprar unas bo-
tas.

The upsets that an Estremaduran
peasant suffers because he can't of-
ford a pair of boots.

Productora

JAVIER REYES CABELLO
Donoso Cortes, 71 - 28015 Madnd



ARCADIO BLASCO
(Arcadio Blasco)

Directores
JAVIER BLASCO y
DOMINGO RODES

Fotografia
JAVIER BLASCO

Montaje
JAVIER BLASCO y
DOMINGO RODES

Duracion

10 MINUTOS

EASTMANCOLOR
NORMAL 1:1,33

La obra del ceramista Arcadio Blas-
co.

The work of the potter Arcadio Blas-
co.

Productora

CENTRO DE MEDIOS AUDIOVISUALES
DE LA EXCMA. DIPUTACION
PROVINCIAL DE ALICANTE

Avda. del General Molag, 6

03005 Alicante

ARTESANIA ALICANTINA
(Alicante craffmanship)

Director

JAVIER BLASCO

Fotografio
JAVIER BLASCO

Montaje
JAVIER BLASCO y
DOMINGO RODES

Duracion

12 MINUTOS

EASTMANCOLOR
NORMAL, 1:1,33

Mimbre, palma, olfareria y artesa-
nia cestera, configuran cuatro face-
tas insélitas.

Wicker, palm, pottery and basket-
making, four unusual facets.

Praoduciora

CENTRO DE MEDIOS AUDIOVISUALES
DE LA EXCMA. DIPUTACION
PROVINCIAL DE ALICANTE

Avda. del General Molg, 6

03005 Alicante
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ARTTHRONIC
(Artthronic)

Director
JOSEBA SALEGUI CIORDIA

Fotografia

MIGUEL ANGEL MUNOZ CASAS

Montaje
ROSA ORTIZ

Intérprete
INAKI-AIERRA

Duracion

10 MINUTOS

EASTMANCOLOR
PANORAMICA 1:1,66

Un vendedor de ordenadores va a
cobrar a un cliente. Sus ordenado-
res e juegan una mala pasada.

A computer saleman goes to a client
to get paid. His computers play a
dirty trick on him.

Productora

ANDRES GARCIA DE LA CALERA
ONATE
Lavapiés, 7 - 28012 Madrid




AURORA
(Dawn)

Director

ANTONIO FLORES MARTINEZ

Fotografia

JAVIER GARCIA-SALMONES

Montaje
BIENVENIDO MARQUEZ

Intérprates
LOLA MATEO
PEP MUNNE
VICKY LAGOS

Duracidn

25 MINUTOS, 45 SEGUNDOS

EASTMANCOLOR
PANORAMICA

Historia de amor y muerte contada
a través del mito del vampiro, que
aporta una nueva lectura del mis-
mo.

A story of love and death told by
means of the myth of the vampire,
giving a new version of the same.

Productora

ULTIMA SESION, SA.
Orlando Agudo, 14 - 28023 Madrid

AZAHARA
(Orange blossom)

Dirsctor
ADOLFO CELDRAN

Fotografia
JAVIER BLASCO

Montaje
BIENVENIDO MARQUEZ

Intérpretes
CARMEN RODENAS
JOSE MARIA RIAL

Duracion

22 MINUTOS

EASTMANCOLOR
NORMAL, 1:1,33

Dramatizacién de una leyenda ali-
cantina que se desarrolla en la épo-
ca de la expulsion de los moriscos.

The dramatization of an Alicante le-
gend that takes place at the time of
the expulsion of the Moslem con-
verts to Christianity.

Productora

CENTRO DE MEDIOS AUDIOVISUALES
DE LA EXCMA. DIPUTACION
PROVINCIAL DE ALICANTE

Avda. del General Molq, é

03005 Alicante
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BELLOS PAISAJES
(Beautiful Landscapes)

Director
IGNACIO SIQUEIROS

Fotografia
PEDRO FERNANDEZ

Montaje
IBIRICU

Duracion

? MINUTQOS, 20 SEGUNDOS

FUJI-COLOR
PANORAMICA 1:1,85

Documental sobre las islas Maldivas
y Sri-Lanka.

A documentary on the Maldive |s-
lands and Sri-Lanka.

Productoro

MANUEL BENITO ZAFRILLA
Hortaleza, 74 - 28004 Madrid




BIHOTZEZ

(DE TODO CORAZON)
(Bihotzez)

(From the bottom of
the heart)

Director
PEDRO OLEA

Fotografia
JAVIER AGUIRRESAROBE

Montaje
ALBERTO MAGAN

Duracion

28 MINUTOS

EASTMANCOLOR
PANORAMICA

Homenaije plastico y musical al Cas-
co Viejo de Bilbao, que un ano des-
pués de la tragedia del 83, volvié a
ser lo que siempre fué.

A poetic and musical homage to the
Old Inner Part of Bilbao which, one

year aofter the floods of 1983, retur-
ned to what it had always been.

Productora

DURANGO FILM
Sagasta, 30 - 28004 Madrid

BOIG FILM
(Boig film)

Dirnf:fﬁr
RAUL CONTEL

Fufu;grufiu

RAUL CONTEL

Montaje
RAUL CONTEL

Intérpretes
TERESA SOLER
ENRIC BENTZ
RAUL CONTEL

Duracion

11 MINUTOS

EASTMANCOLOR
NORMAL

Ensayo sobre las posibilidades del
lenguaje cinematografico, en clave
de humor.

A humorous essay on the possibili-
ties of cinematografic language.

Productora

RAUL CONTEL FERRERES
Riera de Tena, 11 - 08014 Barcelona
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BUSCAR ALGO MAS
(Find something else)

Director

JOSE ALCON TRAVER

Fotografia
JOSE ALCON TRAVER

Mentaje
JOSE ALCON TRAVER

Duracion

10 MINUTOS

EASTMANCOLOR
NORMAL

Los habitantes de las ciudades, po-
decen el problema de lo conta-
minacién y en el verano pueden
desintoxicarse.

The inhabitants of the cities suffer
the problem of pollution and in the
summer they can decontaminate
themselves.

Productora

NOCLAFILMS

Ximenez, 3

12004 Castellén de la Plana



CADIZ: LA CIUDAD
DE HERCULES
(Cadiz: city of Hercules)

Director
JOSE ANDRES ALCALDE

Fotografia
JOSE ANDRES ALCALDE

Montaje

JOSE ANDRES ALCALDE

Duracidn

10 MINUTOS

FUJI-COLOR
NORMAL

Un recorrido por sus tierras: pue-
blos, monumentos, calles, historiq,
gentes y cosas.

A look round its lands: villages, mo-
numents, streets, history, people and
typical things.

Productora

PUBLIFILM-MA
Sambara, 117 - 28027 Madrid

CADIZ: LA MAS ANTIGUA
(Cadiz: the oldest)

Director
JOSE ANDRES ALCALDE

Fotogratio
JOSE ANDRES ALCALDE

Montaje
JOSE ANDRES ALCALDE

Duracion

10 MINUTOS

FUJI-COLOR
NORMAL

Chiclang, Conil, Vejer, Tarfa, Alge-
ciras, San Roque, La Lineq, el Estre-
cho... Todo ello configura la provin-
cia gaditana.

Chiclang, Conil, Vejer, Tarifa, Alge-
ciras, San Roque, La Lineq, the
Straits of Gibraltar... All this forms
the province of Cadiz.

Productora

PUBLIFILM-MA
Sambara, 117 - 28027 Madrid
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CASCO ANTIGUO
DE BENISSA

(The old inner area
of Benissa)

Director
JAVIER BLASCO

Fotogratia
JAVIER BLASCO

Montaje
JAVIER BLASCO y
DOMINGO RODES

Duracién

10 MINUTOS

EASTMANCOLOR
NORMAL 1:1,33

La Benissa medieval perdura en
magnificos edificios y en el trazado
de sus calles.

Medieval Benissa survives in magni-
ficent buildings and in the layout of

the streets.

Productora

CENTRO DE MEDIOS AUDIOVISUALES
DE LA EXCMA. DIPUTACION
PROVINCIAL DE ALICANTE

Avda. del General Molg, 6

03005 Alicante




CELESTE
(Celeste)

Director

JAVIER MEMBA

Fotografia
LUIS CARLOS GONZALEZ

Montaje
JAVIER MEMBA

Intérpretes
LUIS SUAREZ
CYRA TOLEDO

Duracion

6 MINUTOS

FUJI-COLOR
PANORAMICA 1:1,85

Fotomontaje en homenaje a Leo-
nard Cohen.

A photomontage homage to Leo-
nard Cohen.

Productora

EDUARDO CAMPQY SANZ-ORRIO
Hortaleza, 74 - 28004 Madnd

CLAUSTRO ROMANICO
DE SILOS
(Romanic Cloister of Silos)

Director
ELENA DELGADO

Fotografia
FERNANDO CAMPOS

Montaje
FERNANDO CAMPOS

Duracion

10 MINUTOS

EASTMANCOLOR
PANORAMICA

Descripcion del claustro romanico
de Santo Domingo de Silos, con in-
troduccion histrica.

Description of the Romanic cloister
of Santo Domingo de Silos, with a
historical introduction.

Productora

MERIDION FILMS
Valderrey, 24 - 28035 Madrid
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CLIC-CLAC
(Clic=Clac)

Director
PACO MORENO

Fotogratia
CISCO BERMEIO

Montaje
JAVIER TEJEDOR

Interprete
JUAN MESEGUER

Duracién

11 MINUTOS

EASTMANCOLOR
PANORAMICA 1:1,85

Un fotografo descubre un extrano
personaje en una foto, que no se
corresponde con la que él redlizo.

A photographer discovers a strange
person in a photograph, not in ac-
cord with the one he took.

Productora

FRANCISCO MORENO MARTINEZ
Avda. del General Perén, 6
28020 Madrid




CLIP PARA CARLOS
(Clip for Carlos)

Direcior

CISCO BERMEIO

Fotografia

CISCO BERMEJO

Montaje

JACK NEAL

Duracion

6 MINUTOS, 30 SEGUNDOS

FUJI-COLOR
PANORAMICA 1:1,85

llustracién del tema musical “Fire in
Cairo”.

Illustration of the musical theme
“Fire in Cairo”.

Productora

BRUJA FILMS, S.A.
Hortaleza, 74 - 28004 Madrid

CON AMOR
(With love)

Director

FELIX DORADO

Fotogratia

JOSE ENRIQUE IZQUIERDO

Montaje

JAVIER CARRION

Duracion:

3 MINUTQOS, 30 SEGUNDOS

EASTMANCOLOR
PANORAMICA

Un nifio es iniciado en el amor por
una tig, hermana de su madre.

A boy gets his first sexual experien-
ce from his aunt, his mother’s sister,

Productora

MODULOR FILMS
Real de la Feria, 12
Carmona (Sevillo)
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CONCIERTO PARA UNA
ESCALERA
(Concert for a ladder)

Director

GERARDO ARMESTO

Fotografia
ESTUDIOS JAIZKIBEL

Montaje

ROSA ORTIZ
DIBUJOS ANIMADOS

Duracidn

5 MINUTOS

EASTMANCOLOR
NORMAL

Una escalera de dos vertientes, diri-
ge un concierto con movimientos de
sus brazos al ritmo de la musica.

A ladder with two slopes conducts
concert with movements of its arms
in time to the music.

Productora

IKUSAGER PRODUCCIONES, S.A.
Diputacion, 19

01001 Vitoria-Casteiz




CONSTITUCION DE

LA CORPORACION
PROVINCIAL
(Constitution of the
Provincial Corporation)

Directores

JAVIER BLASCO y
DOMINGO RODES

Fotografia
JAVIER BLASCO

Montaje
JAVIER BLASCO y
DOMINGO RODES

Duracidn

8 MINUTOS

EASTMANCOLOR
NORMAL 1:1,33

La constitucion de la Corporacién

Provincial, salida de las elecciones
de 1982.

The constfitution of the Provincial
Corporation after the 1982 Elec-
tions. :

Productora

CENTRO DE MEDIOS AUDIOVISUALES
DE LA EXCMA. DIPUTACION
PROVINCIAL DE ALICANTE

Avda. del General Molg, 6

03005 Alicante

CONVERSACIONES PARA
UN HOMBRE ESCONDIDO
EN UN ARMARIO
(Conversations for a man
hidden in a wardrobe)

Directora
CAROLA URCELAY

Fotografia .
PILAR CATALAN

Montaje

JACK NEAL

Interpretes

TERESA GRAU
PILAR L. MUJARES

Duracion

11 MINUTOS

FUJI-COLOR
PANORAMICA 1:1,85

Dos chicas charlan sobre sus rela-
ciones con los chicos.

Two girls talk about their experien-
ces with blokes.

Productora

BRUJA FILMS, S.A.
Hortaleza, 74 - 28004 Madrid
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CORDOBA: CUNA DE
SABIOS

(Cordoba: cradle of sages)

Director
JOSE ANDRES ALCALDE

Fotografia
JOSE ANDRES ALCALDE

Montaje
JOSE ANDRES ALCALDE

Duracion

10 MINUTOS

FUJI-COLOR
NORMAL

Las tierras cordobesas, cuna de sa-
bios, reflejadas en su historia y en
sus personalidades.

The lands of Cordoba, cradle of sa-
ges, reflected in their history and
personalities.

Productora

PUBLIFILM-MA
Sambara, 117 - 28027 Madrid



COSTA BLANCA
RACE RALLY
(Costa Blanca Race Rally)

Directores

JAVIER BLASCO y
DOMINGO RODES

Fotografia
JAVIER BLASCO

Montaje
JAVIER BLASCO y
DOMINGO RODES

Duracion

10 MINUTOS

EASTMANCOLOR
NORMAL 1:1,33

Desarrollo del Rally organizado por
el RACE y la Diputacién, en carrete-
ras alicantinas.

The evolution of the Rally organized
by the RAC and the County Council
on Alicante roads.

Productora

CENTRO DE MEDIOS AUDIOVISUALES
DE LA EXCMA. DIPUTACION
PROVINCIAL DE ALICANTE

Avdo. del General Mola, 6

03005 Alicante

DANZA Y TRONIO
(Dance and Extravagance)

Director

MIGUEL ANGEL PEREZ CAMPOS

Fotografio
ANGEL LUIS FERNANDEZ

Montaje

LUCIANO BERRIATUA

Duracion

12 MINUTOS

EASTMANCOLOR
NORMAL

Documental hecho en el Teatro de
la Zarzuela, de Madrid, sobre las
coreografias del Ballet Nacional de
Espana.

A documentary made in the Zarzue-

la Theatre, Madrid, about the cho-
reographies of the Spanish Natio-
nal Ballet.

Productora

ALTAIR PRODUCCIONES
FILMOGRAFICAS, S.A.
Juan de Austrig, 28 + 28010 Madrid
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DEL MAR A LA CIUDAD
(From the sea to the city)

Diractor
FRANCISCO RODRIGUEZ PAULA

Fotografia |
JOSE ENRIQUE 1ZQUIERDO

Montaje
JAVIER CARRION

Duracion

5 MINUTOS

EASTMANCOLOR
PANORAMICA

Imégenes y sensaciones sobre la
poesia “Marinero en tierra”, en la
voz de Rafael Albert.

Images and sensations from the
poem “Marinero en Tierra”, read by
its author, Rafael Alberti.

Productora

MODULOR FILMS
Real de la Ferig, 12
Carmona (Sevilla)




DESARTICULADA
OTRA SECTA

(Another sect caught)

Director
JOSE MARIA VALLES TORNER

Fotografia

JOSE MARIA VALLES TORNER

Montaje
JOSE MARIA VALLES TORNER

DIBUJOS ANIMADOS

Duracion

4 MINUTOS

EASTMANCOLOR
NORMAL

El telediario da la noticia de la de-
tencién de una importante sectq, la
llamada Secta de los Pepitos.

The TV news includes the item of the
arrest of an important sect, the so-

called Sect of the Toffs.

Productora

JOSE MARIA VALLES TORNER
Ronda General Mitre, 139
08022 Barcelona

DESDE EL AIRE
CONTRA EL FUEGO
(From the air against fire)

Directores
JAVIER BLASCO y
DOMINGO RODES

Fotografia

JAVIER BLASCO

Montaje
JAVIER BLASCO y
DOMINGO RODES

Duracién

10 MINUTOS

EASTMANCOLOR
NORMAL 1:1,33

El empleo de helicépteros en la lu-
cha contra los incendios forestales.

The use of helicopters in the fight
against forest fires.

Productora

CENTRO DE MEDIOS AUDIOVISUALES
DE LA EXCMA. DIPUTACION
PROVINCIAL DE ALICANTE

Avda. del General Molg, 6

03005 Alicante
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DISENO EN ESPANA
(Design in Spain)

Director
FERNANDO G. DE CANALES

Fotografia
ANGEL LUIS FERNANDEZ

Montaije .
LUCIANO BERRIATUA

Duracion

11 MINUTOS

EASTMANCOLOR
NORMAL

Actual situacion del Disero en Espa-
fa, con algunas obras de los mas
importantes artistas en este campo.

The situation at the moment of De-
sign in Spain, with some work by the
most important arfists in this field.

Productora

ALTAIR PRODUCCIONES
FILMOGRAFICAS, S.A.
Juan de Austria, 28 - 28010 Madrid



DISFRACES PARA UN CUBO
(KUBO BATENTZAKO
MASKARAK)

(Disguises for a cube)

Director
GERARDO ARMESTO

Fotografio

TOTE TRENAS

Montaje

ROSA ORTIZ

Duracion

8 MINUTOS

EASTMANCOLOR
NORMAL

Trabojo experimental sobre o
transformacion de un hexaedro por
medio del color.

An experimental piece on the trans-
formation of a hexahedron by co-
lour.

Productora

IKUSAGER PRODUCCIONES, S.A.
Diputacién, 19

01001 Vitoria-Gasteiz

DONACION DE ORGANOS-
DONACION DE VIDA

(Donation of organs
Donation of life)

Director
MANUEL VALDIVIA

Fotografio
JUAN MOLINA

Maonigje
LUIS M. DEL VALLE

Duracién

10 MINUTOS

EASTMANCOLOR
PANORAMICA 1:1,66

Lo conveniencia de la donacion de
érganos para trasplantes en Espana
y como viven quienes los necesitan.

The usefulness of the donation of or-
gans for transplants in Spain and
how those who need them live.

Productora

MANUEL VALDIVIA SANTIAGO-
MULTIMEDIA CINE

Aguilén, 17 - 28045 Madrid
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EL ANGEL CAIDO
(The fallen angel)

Director

ALFONSO ARRONTES

Fotogrofia
ALFONSO ARRONTES

Montaje
RICARDO ALVAREZ

Intérprete
ALFREDO BOTO

Duracion

10 MINUTOS

EASTMANCOLOR
PANORAMICA

Un hombre se queda ¢l cuidado del
hijo de una amiga, el cual resulta ser
un nino terrible.

A man looks after the son of a fema-
le friend, and the son turns out to be

a dreadful kid.

Productora

MARIA DEL PILAR RUIZ MORENO-
“FICCION FILMS”
Atocha, 12 - 28012 Madnid



EL AZULEJO COMO ARTE
(The tile as art)

Director

JOSE ALCON TRAVER

Fotogrofia
JOSE ALCON TRAVER

Montaje
JOSE ALCON TRAVER

Duracion

10 MINUTOS

EASTMANCOLOR
NORMAL

El azulejo como arte, es el presenta-
do por Miré en varias poblaciones,
donde empleé azulejos hechos en
Castellon.

The tile as art is the one presented
by Mir6 en various places, where he
used tiles made in Castellon.

Productora

NOCLAFILMS.
Ximenez, 3
12004 Castellén de la Plana

EL AZULEJO ESPANOL,

SUS PINTURAS Y BARNICES
(The Spanish tile, its
paintings and glazes)

Diractor

JOSE ALCON TRAVER

Fotografia

JOSE ALCON TRAVER

Montaje
JOSE ALCON TRAVER

Duracion

10 MINUTOS

EASTMANCOLOR
NORMAL

Conteccion de los azulejos, maqui-
narias empleadas para su fabrica-
cién, y su comercializacién en todo
el mundo.

The making of the tiles, the machines
employed therein and their marke-
ting throughout the world.

Productora

NOCLAFILMS.,
Ximeénez, 3
12004 Caostelién de la Plana
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EL BAILE DEL FIN

DEL MUNDO

(The dance of the end of
the world)

Director

ENRIQUE NIETO

Fotografic
ENRIQUE NIETO

Montaje

ENRIQUE NIETO
DIBUJOS ANIMADOS

Duracion

12 MINUTOS

EASTMANCOLOR
NORMAL

Refleja el poder de la publicidad so-
bre las masas, publicidad no sélo de
objetos, sino de ideologias.

Thiis reflects the power of publicity
over the masses, publicity not only
of objects but also of ideologies.

Productora

LECAS FILMS DISTRIBUCION, S.A.
Galileo, 82 - 28015 Madrid



EL CAUCHO
(Rubber)

Director
IGNACIO SIQUEIROS

Fotografia
PEDRO FERNANDEZ

Montaje
IBIRICU

Duracién

9 MINUTOS

FUJI-COLOR
PANORAMICA 1:1,85

Documental sobre las Islas Maldivas
y Sri-Lanka.

Another documentary on the Maldi-
ve lslands and Sri-Lanka.

Productora

MANUEL BENITO ZAFRILLA
Hortaleza, 74 - 28004 Madrid

EL CLARINETE
(The clarinet)

Director

EUSEBIO LAZARO

Fotogratio
ANDRES BERENGUER

Montaje
M. BARBERO y
E. BIURRUN

Intérpretes

EUSEBIO LAZARO
MARINA SAURA

JAIME CHAVARRI
FERNANDO HILBECK
EDUARDO MACGREGOR
ANTONIO CANAL
JOSE L. SAN JUAN
GUSTAVO P. DE AYALA
JOSE M. BASTUS
ANGEL EGIDO

ALEJO LOREN
VIDOR BERRIATUA

Duracion

21 MINUTOS

EASTMANCOLOR
NORMAL

El embargo de un clarinete y las
aventuras de un musico por resca-
tarlo del juzgado.

The seizure of a clarinet and a musi-
cian’s adventures to get it back from
the court.

Productora

MIGUEL ANGEL GONZALEZ GARCIA
Miguel Angel, 6 - 28010 Madrid
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EL ESPIRITU DEL OLIMPO
(THE SPIRIT OF OLYMPUS)
(The spirit of Olympus)

Director

MIGUEL ANGEL FUERTES TALAVERA

Fotografia

GUSTAVO ADOLFO FUERTES
TALAVERA

Montaje
ESPERANZA FERNANDEZ RODRIGUEZ

DIBUJOS ANIMADOS

Durocion

3 MINUTOS, 30 SEGUNDOS

EASTMANCOLOR
NORMAL

Alegato contra la droga en los Jue-
gos Olimpicos de Los Angeles, tra-
tado en clave de humor.

An allegation against drugs in the
Los Angeles Olympics, presented in
a humourous way.

Productora

LEGENDLAND FILMS
General Ricardos, 135 - 28019 Madrid



EL EXTRANO SUCESO
(The strange event)

Director )
CARLOS RODRIGUEZ PEREZ

Fotografia
RAMON MOTA

Montaje

CARLOS RODRIGUEZ PEREZ

Ini'érp retes

RAUL MACCARINI
JAVIER MIRO
CARMINA PORTABELLA
JAIME LOPEZ

GLORIA GARCIA

JOSE A. GAS

Duracion

7 MINUTOS

AGFACOLOR
NORMAL

Un hombre ve anunciada su muerte
en la portada de un periddico que
ha empezado a leer...

A man sees his death announced on
the front page of the newspaper
he’s just begun to read...

Productora

VICENTE ANDRES ESCRIBA BURDEUS
Paseo de Montjuich, 70
08004 Barcelona

EL HOMBRE DE PALO
(The stickman)

Director

LUCIANO BERRIATDA

Fotogrofia

ANGEL LUIS FERNANDEZ

Montaje )
LUCIANO BERRIATUA

Intérprete
JOSE LUIS AGUIRRE

Duracion

12 MINUTOS

EASTMANCOLOR
NORMAL

Un concertista de guitarra pasa una
jornada en Toledo, en busca de El
hombre de palo.

A guitar player spends a day in To-
ledo searching for the Stickman.

Productoro

ALTAIR PRODUCCIONES
FILMOGRAFICAS, S.A.
Juan de Austria, 28 - 28010 Madrid

EL MISTERIO DE LOS CINES
DESAPARECIDOS

(The mystery of the
disappeared cinemas)

Director

ANTONIO LLORENS

Fotografia

PEDRO URIS

Montaje
ANTONIO LLORENS
PEDRO URIS

Duracion
11 MINUTQOS

BLANCO Y NEGRO
NORMAL

Recorrido por las salas de exhibi-
cidn cinematografica cerradas o
desaparecidas, de la ciudad de Va-
lencia.

A look at the cinemas closed or di-
sappeared in the city of Valencia.

Productora

CONSTRUCCIONES PUENTE
ROMANO, S.A.
Alcoy, 1 - 46004 Valencia



EL MUSEO
(The museum)

Director ‘ f
ENEDINO SUAREZ ALVAREZ

Forografia

ENEDINO SUAREZ ALVAREZ

Montaje , ;
ENEDINO SUAREZ ALVAREZ

Duracion

7 MINUTOS, 47 SEGUNDOS

GEVAERT
NORMAL

Un joven amante de la pinturg, va a
Madrid para visitar el Museo del
Prado. Unas situaciones ajenas, se
lo impiden.

A young man who loves painting
goes to Madrid to visit the Prado,
but some situations beyond his con-
trol prevent him.

Productora

EVA VIDAL ENRIQUE
Rios Rosas, 3 - 28003 Madrid

EL REINO DEL AMOR
(The kingdom of love)

Director '
FRANCISCO RODRIGUEZ PAULA

Fotografia

JOSE ENRIQUE IZQUIERDO

Monigje

JAVIER CARRION

Intérprete
ANTONIO SOMOZA

Duracion

4 MINUTOS, 30 SEGUNDOS

EASTMANCOLOR
PANORAMICA

Como el reino de los cielos, pero
aqui abajo.

Like the kingdom of heaven, but
here on earth.

Productora

MODULOR FILMS
Real de la Ferig, 12
Carmona {Sevilla)
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EL RETABLO DE ARENYS
DE MAR

(The reredos of Arenys
de Mar)

Director _
AGUSTI ESPRIU

Fotografia
LLORENC SOLER

Montaje

JOSE MARIA ARAGONES

Duracion

20 MINUTOS

EASTMANCOLOR
PANORAMICA 1:1,66

A través de partituras inéditas, se re-
crean imagenes del Retablo de Are-
nys, mientras se oye un concierto de
la época.

Using unpublished scores, images of
the reredos of Arenys are recreated

while a concert of the period is
heard.

Productora

D'OCON FILMS
Corcega, 341 - 08037 Barcelona




EL SECRETO DE ANTOLIN
(Antolin’s secret)

Director '
LUIS MIGUEL GARCIA

Fotografia
LUIS MIGUEL GARCIA

Montaje
SERGIO GONZALEZ

Intérpretes

ALVARO LABRA

ANTONIO COMAS
SANTIAGO PEREZ FOLLEDO
GONZALO SILVAN

Duracion

12 MINUTOS

EASTMANCOLOR
NORMAL

En un pueblo se comete un robo en
la Iglesia, y el “tonto” del pueblo
dice saber quién es el autor.

A robbery is committed in a village
church, and the village “idiot” says
he knows who did it.

Productora

MARIA DEL PILAR RUIZ MORENO-
“FICCION FILMS”
Atocha, 12 - 28012 Madrid

EL SILENCIO DE
LOS INOCENTES
(The silence of the
innocents)

Director
KAIET EZA

Fotogratfia
TOMAS PLADEVALL

Montaje
FERNANDO LARRUKERT

Intférprefes

UXUE ZABALZA

ITZIAR R. PURROY
JOSU GONZALEZ
JOSU GARIN

CARMEN MAGANTO
LOURDES MORATINOS
MILAGROS LINERO

Duracion

49 MINUTOS

EASTMANCOLOR
PANORAMICA

Historia de filicidio, que llega a la
justicia por la sensibilidad de una
nina y la colaboracion de adultos.

A story of filicide, which is brought
to justice because of the sensitive-
ness of a girl and the collaboration

of adults.

Productara

ZURI-GORRI & ORLEGI, S.L.
San Miguel, 1 + 31001 Pamplona
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EL SUICIDA
(The suicide)

Director

ANTONIO PINAR

Fotografic

SATURNINO BELTRAN

Montaje

ANTONIO PINAR

Interprefes :
ALVARO GARCIA ZARAGOZA

ITZIAR GAVILAN CARCAMO

Duracion

10 MINUTOS

EASTMANCOLOR
PANORAMICA 1:1,66

Un romantico en el siglo XX, decide
quitarse la vida por el amor a una
mujer.

A romantic in the Twentieth Century
decides to end his life because of his
love for @ woman.

Productora
PEDRO TELECHEA MONTES

Camino Vinateros, 117

28030 Madrid



EL TRABAJO DE UN ACTOR
(An actor’s work)

Director
ENRIQUE ACHA

Fotografia

INAKI ZABALA

Montaje
JOSE GONZALEZ

interpretes

BRUNO GANZ

Duracion

44 MINUTOS

EASTMANCOLOR
KODAKCOLOR
NORMAL, 1:1,33

Reflejo del mundo artistico. Hay co-
sas que se manifiestan después poli-
ticamente, y son estéticamente ade-
lantadas.

A reflection of the artistic world.
There are things which are later re-
vealed politically, and which are
aesthetically advanced.

Productora

JUAN MAR! BOLINAGA

Arrasate, 40
20005 San Sebastian

EL TRAZO CELESTE ESCUPE
Y DEFORMA UN PAISAIJE:
SU EQUIVALENTE

(The celestial line spits on
and deforms a landscape:
its equivalent)

Director
FERNANDO MALDONADO

Fotografia
VITOR ESTEVAO

Maontaje
JOSE MANUEL BRENES
FERNANDO MALDONADO

Intérpretes

FELIPE BOLLAIN

ANA MALAVER

ANTONIO INCHAUSTI
CRISTINA CABALLERO

JUAN GARCES

JOSE MIGUEL CAMPQOS

y Grupo de Teatro LA TARASCA

Duracién

10 MINUTOS

AGFACOLOR
NORMAL

Un nino enfermo, encerrado en su
habitacién, padece terrores noctur-
nos que le producen el médico, sus
padres y la criada,

A sick small boy, shut up in his room,
suffers nocturnal terrors because of
the doctor, his parents and the maid.

Productora

JOSE MANUEL BRENES MARTIN
Duque, 8 - Arahal (Sevilla)
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ELECTRIC ALABAMA
(Electric alabama)

Director
JESUS FONT

Fotografia

DANIEL SALAS

Montgje
JORDI PUIG

Interpretes

PEDRO MOLINA
ELENA CLAPES

EASTMANCOLOR
PANORAMICA

Duracion

10 MINUTOS

Un individuo obsesionado por el
deseo hacia una mujer, se ve abo-
cado a hechos irremediablemente
definitivos.

A guy obsessed with desire for a
woman finds himself caught up in
some irremediably definitive events.

Productora

VIDEQ TES FILMS, 5.C.L.
Rubio i Ors, 93 : Cornella (Barcelona)




EMBARQUE
(Loading)

Director

CARLOS A. L. PINEIRO

Fotografia

ARXIMIRO GARCIA

Montaje
LUIS MANUEL DEL VALLE

Intérpretes

PILAR DE CASTRO
CESAR SILVENT
LUIS CID

Duracion

10 MINUTOS

AGFA-COLOR
PANORAMICA

Un muchacho sufre las consecuen-
cias de un inesperado “embarque”
por parte de una atractiva y rica tu-
rista.

A boy suffers the consequences of
an unexpected “loading” by a rich
attractive female tourist.

Productora

CARLOS AURELIO LOPEZ PINEIRO
Juan B. Andrade, 49
36005 Pontevedra

EN BUSCA DE

LOS GUERREROS NUBA:
A LAS PUERTAS DEL
AFRICA NEGRA

(In search of the Nuba
Warriors: at the gates of

black Africa)

Directores

LUIS MANSO

LORENZO QUEIPO DE LLANO
IGNACIO MAURA

Fotografia
LUIS MANSO

Monta|e

FRANCISCO. R. GORDILLO

Duracion

31 MINUTQOS

AGFA-COLOR
NORMAL

Remonte del Nilo en territorio egip-
cio, desde El Cairo, y travesia del
Desierto de Nubia, en Sudan, hasta
Jartom.

Going up the Nile in Egypt, from
Cairo, and across the Nubian De-
sert, in Sudan, as far as Khartoum.

Productora

VIDEOKINE-PRIMITIVO RODRIGUEZ
Espalter, 15 - 28014 Madrid
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EN BUSCA DE LOS
GUERREROS NUBA: EN
TIERRA INDOMITA

Y PROHIBIDA

(In search of the Nuba
Warriors: in indomitable
and prohibited lands)

Directores

LUIS MANSO

LORENZO QUEIPO DE LLANO
IGNACIO MAURA

Fotografia
LUIS MANSO

Montaje

FRANCISCO R. GORDILLO

Duracién

29 MINUTQOS

AGFA-COLOR
NORMAL

Convivencia con los Nuba de Kau y
Nyaro: danzas tribales, pinturas y
unciones corporales, cultivo de la
tierra, etc.

Living with the Nuba of Kau and
Nyaro: tribal dances, body pain-
tings and annointing, the cultivation

of the land, etc.

Productora

VIDEOKINE-PRIMITIVO RODRIGUEZ
Espalter, 15 - 28014 Madrid




EN BUSCA DE LOS
GUERREROS NUBA:
ENTEREZA

(In search of the Nuba
Warriors: Strictness)

Directores

LUIS MANSO

LORENZO QUEIPO DE LLANO
IGNACIO MAURA

Fotografia

LUIS MANSO

Montaje

FRANCISCO R. GORDILLO

Duracion

29 MINUTOS

AGFA-COLOR
NORMAL

La vida de las mujeres Nuba: su pa-
pel en la sociedad tribal, significado
de los sangrientos tatuajes.

The life of the Nuba women: their
role in tribal society, the meaning of
the bloody tattoos.

Productora

VIDEOKINE-PRIMITIVO RODRIGUEZ
Espalter, 15 - 28014 Madrid

EN BUSCA DE LOS
GUERREROS NUBA: RITOS
DE JUBILO Y MUERTE

(In Search of the Nuba
warriors: Joy and death
rites)

Directores

LUIS MANSO
LORENZO QUEIPO DE LLANO
IGNACIO MAURA

Fotogratia

LUIS MANSO

Montaje

FRANCISCO R. GORDILLO

Duracion

29 MINUTOS

AGFA-COLOR
NORMAL

Encuentros con los Nuba de Burran:
ritos funerarios, fabricacién de lan-
zas y combates festivos.

Meetings with the Nuba from Bu-
rran: funeral rites, the making of
spears and festive combats.

Productora

VIDEOKINE-PRIMITIVO RODRIGUEZ
Espalter, 15 - 28014 Madrid
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EN BUSCA DE LOS
GUERREROS NUBA: UN
LUGAR BAJO EL SOL
(In Search of the Nuba
warriors: a place under
the sun)

Directores

LUIS MANSO
LORENZO QUEIPO DE LLANO
IGNACIO MAURA

Fotografia

LUIS MANSO

Montaje

FRANCISCO R. GORDILLO

Duracion

30 MINUTOS

AGFA-COLOR
NORMAL

La vida de los guerreros Nuba: ins-

truccion para la lucha, combates

Soar, decoracién facial, danzas del
amor.

The life of the Nuba warriors: trai-
ning for fighting, Soar combaots, fa-
cial decoration, love dances.

Productora

VIDEOKINE-PRIMITIVO RODRIGUEZ
Espalter, 15 - 28014 Madrid



EN LA PLAZA DE LA MERCED
(In the plaza de la Merced)

Director
FELIX DORADO

Fotografia

JOSE ENRIQUE IZQUIERDO

Montgje

JAVIER CARRION

Interprete
PEPE LUIS VAZQUEZ SILVA

Duracion

7 MINUTOS, 30 SEGUNDOS

EASTMANCOLOR
PANORAMICA

Trayectoria de un joven torero de
apellido legendario, que pretende
triunfar.

The evolution of a young bullfighter
with a lengendary surname, who
wants to triumph.

Productora

MODULCR FILMS
Real de la Feria, 12
Carmona (Sevilla)

ENTREGA DE BANDERINES
DE COMBATE A LAS
CORBETAS INFANTAS
ELENA Y CRISTINA
(Presentation of combat
pennants to the corvettes
Princess Elena and Princess
Cristina)

Directores

JAVIER BLASCO
DOMINGC RODES

Fotografia
JAVIER BLASCO

Montaoje
JAVIER BLASCO
DOMINGO RODES

Duracién

10 MINUTOS

EASTMANCOLOR
NORMAL, 1:1,33

Visita de la Familia Real a Alicante,
para la entrega de banderines de
combate a corbetas de la Armada.

A visit of the Royal Family to Alican-
te, for the presentation of combat
pennants to corvettes of the Fleet.

Productora

CENTRO DE MEDIOS AUDIOVISUALES
DE LA EXCMA. DIPUTACION
PROVINCIAL DE ALICANTE

Avda. del General Molg, 6

03005 Alicante
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«.ETA KEPAK IHES EGIN
ZUEN (...Y KEPA HUYO)
(...and Kepa fled)

Director '
ERNESTO TELLERIA ERRASTI

Fotografia
GONZALO FERNANDEZ BERRIDI

Montoje
ERNESTO TELLERIA
GONZALO FERNANDEZ BERRIDI

Intérpretes

LAURA URIZAR
ENRIQUE ERRASTI

Duracion

10 MINUTQOS, 25 SEGUNDOQOS

EASTMANCOLOR
NORMAL

Un nino enfrentado a los sistemas
de educacion antiguo y moderno,
conduce a una dimension insospe-

chable.

A boy at odds with the old and new
systems of education, which leads to
an unsuspected dimensidn.

Productora

KRABELIN FILMAK, S.A.
Ricardo Buesa, 2 - 01008 Vitona




ETERNA HISTORIA
(Eternal Story)

Director
ENRIQUE ALBERICH

Fotogratia

JOSE MARIA CIVIT

Montaje
AMAT CARRERAS

Intérpretes
JOSE MARIA BLANCO

ROSA NOVELL

Duracién

10 MINUTOS

GEVACOLOR
PANORAMICA 1:1,66

Después de una disputa conyugal,
un hombre vagabundea durante
toda la tarde.

After a marital dispute a man
spends a whole afternoon bumming
around.

Productora

DIAFRAGMA. (CARLOS BALAGUE

MAZON)
Travesera de Dalt, 77 - 08024 Barcelona

EXTRALIBUR
(Extralibur)

Director
ALEJANDRO TOLEDO MAIGNE

Fotografia
ANTONIO RIOS

Montaje
JAVIER TEJEDOR

Interpretes

HERMINIO MOLERO

CRUZ GONZALEZ COMESANA
EMILIO FORNET

PACO CECILIO

EMILIANO REDONDO

Duracion

17 MINUTOS

EASTMANCOLOR
PANORAMICA 1:1,66

Un joven mago, de dudosos éxitos
profesionales, encuentra un libro
magico.

A young magician, who has not had
much success professionally, finds a
magic book.

Productora

ORIGEN, S.A.
Josefa Valcarcel, 40 - 28027 Madnd
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F. COMME FRANCOIS
(F. Like Francois)

Directora

PILAR AREVALO

Fotografia
CARLOS GUSI

Montaje
PILAR AREVALO

Duracién

9 MINUTOS

GEVACOLOR y
BLANCO Y NEGRO
PANORAMICA 1:1,66

Montaje sobre la obra cinemato-
grafica de Frangois Truffaut.

Montage on the cinematographic
work of Francois Truffaut.

Productora

DIAFRAGMA. (CARLOS BALAGUE
MAZON)
Travesera de Dalt, 77 - 08024 Barcelona




FIN
(End)

Director

DIEGO LESMES GARCIA

Fotogrofia

JAVIER GARCIA SALMONES

Montaje
LUISMA DEL VALLE

Intérpretes

DIEGO LESMES
JOSE BOMBIN

Duracion

10 MINUTOS

GEVAERT
NORMAL

Un joven despierta después de ha-
ber estado anestesiado y se da
cuenta de la cercania de su muerte.

A youth wakes up after having been
given an anaesthetic and realises
the proximity of his death.

Productora

INDUSTRIAS LESMES, P.C.
Paseo de la Reina Cristing, 24
28014 Madrid

FUNCIONARIO
ESPECIALIZADO
(Skilled civil servant)

Diractor

TACHO J.RELLO

Fotogratia
ALEJANDRO PRADERA

Montagje
LUISMA DEL VALLE

Intérpretes
CRISTINA MARSILLACH
ANTONIO GAMERO

Duracion

8 MINUTOS, 40 SEGUNDOS

FUJI-COLOR
PANORAMICA 1:1,85

En momentos de crisis de natalidad,
el Estado usa funcionarios especiali-
zados.

When there is a crisis in the birthrate
the State uses skilled civil servants.

Productora

BRUJA FILMS, S.A.
Hortaleza, 74 - 28004 Madrid
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GIULIETTA
(Giulietta)

Director
ANTONIO PINAR

Fotografia
SATURNINO RODRIGUEZ

Montaje

SERGIO GONZALEZ

Intérpretes
ALVARO LABRA
SUSANA OCHANDO

Duracion

15 MINUTOS

GEVACOLOR
NORMAL

Un matrimonio vive una vida rutina-
ric hasta que ocurre olgo que le
hace cambiar aparentemente.

A married couple live a routine life
until something happens that see-
mingly changes it.

Productora

VULCANO, P.C.
San Mateo, 16 + 28004 Madrid



GRANADA: SEVERA
Y MISTICA
(Granada: Grim and
mystical)

Director _
JOSE ANDRES ALCALDE CONESA

Fotogratfia

JOSE ANDRES ALCALDE

Montaje

JOSE ANDRES ALCALDE

Duracion

10 MINUTOS

FUJI-COLOR
NORMAL

Los pueblos mas severos y misticos
de la agreste zona granading, con
su mas importante relieve,

The most grim and mystical villages
of the rural zone of Granada, with
their most important details.

Productora

PUBLIFILM-MA
Sambara, 117 - 28027 Madrid

HACIA ARTE Y ARTISTAS
(About art and artists)

Director

IGNACIO SIQUEIROS

Fotogratia

PEDRO FERNANDEZ

Montaje

IBIRICU

Duracién

10 MINUTOS

FUJI-COLOR
PANORAMICA 1:1,85

Documental sobre las Islas Maldivas
y Sri-Lanka.

Another documentary on the Maldi-
ve Islands and Sri-Lanka.

Productora

MANUEL BENITO ZAFRILLA
Hortaleza, 74 - 28004 Madrid
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HUELVA: HERMOSA
Y ACOGEDORA
(Huelva: Beautiful
and welcoming)

Director
JOSE ANDRES ALCALDE CONESA

Fotografia

JOSE ANDRES ALCALDE

Montaje

JOSE ANDRES ALCALDE

Duracién

10 MINUTOS

FUJI-COLOR
NORMAL

Ayamonte, Isla Cristina, Dofana y
otros pueblos onubenses, con sus
caracteristicas peculiares.

Ayamonte, Isla Cristina, Donana
and other villages of Huelva, with
their special characteristics.

Productora

PUBLIFILM-MA
Sambaro, 117 - 28027 Madrid
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HUMO EN EL SOTANO
(Smoke in the Basement)

Director
JUAN PABLO OCAL

Fotogratia

MIGUEL VIDAL

Montaje

MIGUEL VIDAL

Interprete

MARI GONZALEZ

Duracion

12 MINUTOS

EASTMANCOLOR
PANORAMICA

Tres viejas se reunen en un sétano
para saber qué es un porro.

Three old women meet in a base-
ment to find out what a joint is.

Productora

MIGUEL ANGEL VIDAL COMAS
Hilarion Eslava, 38

28015 Madrid

IBIZA Y FORMENTERA,
ISLAS PARA SIEMPRE
(Ibiza and Formenteraq,
islands for ever)

Director

MANUEL CANO

Fotografia

TOTE TRENAS

Montaje

EDUARDQO BIURRUN

Duracion

12 MINUTOS

EASTMANCOLOR
PANORAMICA

Las islas Pitiusas (Ibiza y Formente-
ra) vistas desde la perspectiva de su
pasado y su presente.

The Pitiusa islands ({Ibiza and For-
mentera) seen from the perspective
of their past and present.

Productora

IMAGEN UNQ, S.A.
Avda. de Brasil, 4 - 28020 Madrid
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INSTRUCCIONES
PARA TONY
(Instructions for Tony)

Director

JOSE PICAZO

Fotografia
JOSE PICAZO

Montaje .
RICARDO ALVAREZ

Intérpretes
GRUPO MUSICAL ALPHAVILLE

Duracion

10 MINUTOS

EASTMANCOLOR
PANORAMICA

Un espectador de un recital musical,
se ve implicado de pronto en una
intriga mortal.

A member of the audience at a mu-
sical recital suddenly becomes invol-
ved in a deadly plot.

Productora

MARIA DEL PILAR RUIZ MORENO-
“FICCION FILMS".
Atocha, 12 - 28012 Madrid




JAEN: PLATEADOS CAMPOS
(Jaen: Silvery fields)

Director
JOSE ANDRES ALCALDE

Fotogrofia

JOSE ANDRES ALCALDE

Montoie

JOSE ANDRES ALCALDE

Duracion

10 MINUTOS

FUJI-COLOR
NORMAL

La sierra de Cazorla, Ubeda y otras
zonas de la provincia de Jaén, en

sus especificas caracteristicas.

The sierra of Cazora, Ubeda and

other areas of the province of Jaen,
with their special characteristics.

Productora

PUBLIFILM-MA
Sambara, 117 - 28027 Madrid

L’EUROPA DE LES NACIONS
(LA EUROPA DE LAS
NACIONES)

(Europe of the nations)

Directores
FERRAN LLAGOSTERA
ALBERT ABRIL

Fotografia

XAVIER CAM| CASELLAS

Montaje
MARGARIDA BERNET CUSSO

Duracion

12 MINUTOS

GEVACOLOR
PANORAMICA

Explica la diferencia entre nacion y
estado, y los cambios de frontera

gue esto representa para Europa.

This explains the difference between
nation and state, and the frontier
changes that this means for Evrope.

Productora

CENTRE PROMOTOR DE LA IMATGE,
S.A.

Betania, 11 - 08023 Barcelona
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LA ALCARRIA, SINFONIA
DE COLOR

(The Alcarria, symphony
of colour)

Director

EDUARDO MENCOS

Fotografia
JOSE DE FRUTOS

Montaje
JOSE LUIS BERLANGA

Duracion

12 MINUTOS

AGFACOLOR
PANORAMICA

Paseo a través de las cuatro estacio-
nes, por la comarca de la Alcarria.

A walk round the Alcarria region
during the four seasons of the year.

Productora

EDUARDO MENCOS VALDES
Belalcazar, 8 - 28006 Madrid



LA ALMADRABA
(Tunny fishing)

Director
FRANCISCO BERNABE CARRANZA

Fotografia

FRANCISCO BERNABE CARRANZA

Montaje

FRANCISCO BERNABE CARRANZA

Duracion

17 MINUTOS

EASTMANCOLOR
TECHNISCOPE

El ancestral sistema de captura de
tunidos en las costas espanolas me-
diterraneas.

The ancestral system of the capture
of tunny on Spain’s Mediterranean
coasts.

Productora

ORNIS FILMS
Plaza de Bilbao, 2
20005 San Sebastian

LA ARQUITECTURA
TAMBIEN HACE HISTORIA
(Architecture also makes
history)

Director

JOSE ALCON TRAVER

Fotografia
JOSE ALCON TRAVER

Montaj
JOSE ALCON TRAVER

Duracion

10 MINUTOS

EASTMANCOLOR
NORMAL

Los patios arabes de la Alhambra,
los muros del palacio de Carlos llI
en Sevillg, y la Mezquita de Cérdo-
ba, hacen su historia.

The Arabic courtyards of the Alham-
bra, the walls of the palace of Car-
los Il in Seville, and the Mosque in
Cordoba make their history.

Productora

NOCLAFILMS
Ximénez, 3
12004 Castellon de la Plana
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LA CACA
(The shit)

Director
JUAN ANTONIO CADENAS

Fotografia

EMILIO POLO

Montaje

JULIO PENA

Interpretes

JOAQUIN MONJE
MANOLO HUETE
PACO RUIZ

LOLA CANTON
MARCELO DIEZ

Duracion

8 MINUTOS

EASTMANCOLOR
NORMAL 1:1,33

Para "“"La Peste” de Camus, “La
Caca”: un sistema inapelable, “co-

mic”, en el que sélo es posible la
perplejidad.

For “The Plaogue” of Camus, “The
Shit’: an incomprehensible system,
“comic”, in which only perplexity is
possible.

Productora

EL ALACRAN
Luis Piernas, 38
28017 Madrid




LA FERTIL TIERRA
(The fertile earth)

Director
JOSE ALCON TRAVER

Fotografio

JOSE ALCON TRAVER

Montfaje

JOSE ALCON TRAVER

Duracion

10 MINUTOS

EASTMANCOLOR
NORMAL

La fértil tierra, es la que produce el
alimento diaric a los hombres del
campo de la Plana de Castellén.

The fertile earth is that which produ-
ces the daily food for the country-
men of Plana de Castellon,

Productora

NQOCLAFILMS
Ximénez, 3
12004 Costellon de la Plang

LA LEYENDA DE GEORGIA
(The legend of Georgia)

Director

ANTONIO DEL REAL

Fotogratfia

JULIO BRAGADO

Montaje
JUAN DE LAS CASAS

Duracién

10 MINUTOS

EASTMANCOLOR
NORMAL

Las leyendas de Georgia (URSS),
sus costumbres, folklore y gastrono-
miq.

The legends of Georgia (USSR}, its
customs, folkore and gastronomy.

Productora

ROJAS STUDIO FILM
Avda. de Brasil, 11 y 13
28020 Madrid
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LA PIEZA
(The piece)

Director

BURDEUS

Fotografia
MARC MALLOL

Montagje
BURDEUS

Intérpretes

ALFREDO GARCIA VELA
MARIA JOSE PUERTAS
ESCRIBA BURDEUS
MONTSE COSTA

Duraciéon

10 MINUTOS

FUJI-KODAK
VIDEO-CINE

Un hombre se siente perseguido
por...

A man feels himself pursued by...

Productora

VICENTE ANDRES ESCRIBA BURDEUS
Paseo de Montjuich, 70
08004 Barcelonc



LA PUERTA ABIERTA
(The open door)

Directorag

DOLORES JIMENEZ

Fotografio

GUSTAVO A. PEREZ

Montaje

SERGIO GONZALEZ

Interpretes

MIGUEL GODO
SONSOLES ARANGUREN

Duracion

9 MINUTOS

GEVACOLOR
NORMAL

Una nifa con una gran imagina-
cion, le cuenta a un amigo de la fa-
milia una historia que le hace huir.

A little girl with a big imagination
tells a friend of the family a story
that makes him flee.

Productora

VULCANO, P.C.
San Mateo, 16 - 28004 Madnd

LA RABIDA
(La Rabida)

Director
LUIS MAMERTO LOPEZ TAPIA

Fotografia

TOTE TRENAS

Montaje "
ROBERTO FANDINO

Interprete

ROSA COSSIO

Duracion

18 MINUTOS

EASTMANCOLOR
PANORAMICA 1:1,66

Versién apasionada para el V Cen-
tenario del Descubrimiento. Lugares
y personas que lanzaron a Colén,
en emotivo homenagije.

A passionate version for the Fifth
Centenary of the Discovery of Ame-
rica. A heartfelt homage to places
and people who sent Columbus on
his way.

Productora

LUIS MAMERTO LOPEZ-TAPIA
URRECHUA
Galileo, 7 - 28015 Madrid
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LA SONRISA DE UN NINO
(A boy’s smile)

Director .
ENRIQUE TINTORE PAR

Fotografia

JOSE MARIA BLANCO

Montaoje

JOSE MARIA BLANCO

Interprete

ANTONIO FERRANDIS

Duracion

24 MINUTOS

EASTMANCOLOR
NORMAL

En una cala, un nifo intenta jugar
con otros nifos mayores. No le
aceptan. Un pescador, le habla del
mar y aviva su fantasia.

In a cove a boy tried to play with ol-
der boys, but they don't accept him.
A fisherman tells him of the sea and
stimulates his imagination.

Productora

JOSE MARIA BLANCO - HELE FILMS
Balmes, 432 - 08022 Barcelona



LA TIERRA VISTA DESDE
EL AIRE
(The earth seen from the air)

Director

ANTONIO MAESTU UNTURBE

Fctngrufiu

JOSE MANUEL PALOMARES

Maontgje
LUISMA DEL VALLE

Interpretes

PATRICIO MAESTU
JESUS UNTURBE

Duracion

10 MINUTOS

COLOR
PANORAMICA 1:1,66

Dos personas suenan. Cada una in-
terviene en el suerio de la otra, pero
ello no trae consigo ningun enlace
entre sus vidas.

Two people dream. Each takes part
in the dream of the other, but this
doesn’t produce any tie-up in their
lives.

Productora

PELICULAS LA CONTRARIA
Padilla, 80 - 28006 Madrid

LO NEGRO (ULTIMOS
ACONTECIMIENTOS)
(The black)

(Recent events)

Directora

TERESA NIETO

Fotografia
FEDERICO RIBES

Montaje

JACK NEAL

Interprefe
ENRIQUE PEREZ SIMON

Duracion

10 MINUTQOS, 50 SEGUNDOS

FUJI-COLOR
PANORAMICA 1:1.85

Un viajero se encuentra con los peli-
gros de la oscuridad total al aban-
donar una estacion.,

A traveller encounters the dangers
of total darkness when he leaves a
station.

Productora

BRUJA FILMS, S.A.
Hortaleza, 74 - 28004 Madrid
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LOS HOMBRES Y LA NOCHE
(Men and the night)

Director
ANTONIO CAEIRO

Fotografia
ANGEL VILLARIAS

Montaje
JAVIER MEMBA

Interprete
MORRIS

Duracion

? MINUTOS

FUJI-COLOR
PANORAMICA 1:1,85

La influencia de la noche en los
hombres, para el crimen.

The influence of the night on men,
propitious for crime.

Productoro

CINEMA DE LA AVENIDA, S.A.
Hortaleza, 74 - 28004 Madrid




LOS MERCADERES
(The merchants)

Director
IGNACIO SIQUEIROS

Fotografia
PEDRO FERNANDEZ

Montaje
IBIRICU

Duracion

? MINUTOS

FUJI-COLOR
PANORAMICA 1:1,85

Documental sobre las Islas Maldivas
y Sri-Lanka.

Ancther documentary on the Maldi-
ve Islands and Sri-Lanka.

Productora

MANUEL BENITO ZAFRILLA
Hortaleza, 74 - 28004 Madrid

LOS VAQUEIROS DE
ALZADA - 17 PARTE

{The vaqueiros of
Alzada - Part 1)

Director '
JUAN GONA

Fotogratio

FEDERICO RIBES

Montaje
GUILLERMO S. MALDONADO

Durocion

26 MINUTOS

EASTMANCOLOR
PANORAMICA 1:1,66

Los Vaqueiros de Alzada, de Astu-
rias, representan una de las razas
trashumantes mas caracteristicas.

The Vaqueiros of Alzada in Asturias
are of one of the most characteristic
nomadic races.

Productorc

MARIA DEL PILAR GONZALEZ
ARGUELLES. "GONA FILMS”
Victor Chavarri, 19 - 33001 Oviedo
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MADAME BUTTERFLY
(Madame Butterfly)

Directora
BRUNA CALDERON

Fotografia
JOSE ALTABLE

Maontaje
LUISMA DEL VALLE

Intérpretes
LUIS SUAREZ

CRISTINA MARSILLACH

Duracién

2 MINUTOS, 40 SEGUNDQOS

FUJI-COLOR
PANORAMICA 1:1,85

lustracion del tema musical de la
6pera del mismo titulo.

Mustration of the musical theme of
the opera of the same title.

Productora

BRUJA FILMS, S.A.
Hortaleza, 74 - 28004 Madrid



MADRID-TRANSITO
(Madrid-transit)

Director

ADQLFO GARIQ

Fotografia

FEDERICO RIBES

Montgje

JOSE SALCEDO

Interpretes

LUIS HOSTALOT

ANA GRACIA

FLORO TOMAS
GUILLERMO MONTESINOS

Duracién

10 MINUTOS

EASTMANCOLOR
PANORAMICA 1:1,66

Madrid, escenario de encuentros e
intercambios de dudoso significado.

Madrid, The scene of meetings and
interchanges of doubtful significan-
ce.

Productora

VERTICE PRODUCCIONES
AUDIOVISUALES

Hilarién Eslava, 21
28015 Madrid

MALAGA: SERENA

Y LUMINOSA
(Malaga: Peaceful and
luminous)

Director
JOSE ANDRES ALCALDE

Fotografio
JOSE ANDRES ALCALDE

Montaje

JOSE ANDRES ALCALDE

Duracion

10 MINUTOS

FUJI-COLOR
NORMAL

Los pueblos de la zona oriental de
la provincia malaguena, con sus
blancas calles, sus gentes, su histo-
rig...

The villages in the eastern part of
the province of Malaga, with their
white streets, their people, their his-

tory...

Productora

PUBLIFILM-MA
Sambarg, 117 - 28027 Madrid
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MAMASUNCION
(Mamasuncion)

Director

CHANO PINEIRO

Fotografia
MIGUEL ANGEL TRUJILLO

Maontaje

LUIS M. DEL VALLE

Intérpretes

TIA SUNCION OGANDO
ANTON CASAL PUGA

Duracion

23 MINUTQOS

EASTMANCOLOR
NORMAL

Una madre espera cuarenta anos la
primera carta de su hijo emigrado.
Un dia llega, pero ella no sabe
leer...

A mother waits forty years for the
first letter of her son who has emi-
grated. One day it comes, but she
doesn’t know how to read...

Productora

LUCIANO MANUEL PINEIRO
MARTINEZ

Torrecedeirg, 129

Vigo 2 (Pontevedra)




MAMUT
(Mammouth)

Diregfar
JESUS LOPEZ-SANZ

Fntugruﬁu

JESUS NAVARRO

Montaje

JOSE LUIS BERLANGA

Intérpretes

OSCAR ORZAIZ
CARLOS SALVADOR
JOSE LUIS MIRAL
MACARENA MORENO
ANTONIO SALVADOR
DON GOYO

Duracion

11 MINUTOS

EASTMANCOLOR
PANORAMICA 1:1,66

Un grupo de presuntos delincuentes
prepara la operacion “Mamut”,

A band of so-called delinquents
prepare ‘Operation Mammouth'.

Productora

PELICULAS DE LA MADRUGADA
Plazaola, 2 - 31002 Pamplona

MIL ANOS DE AZULEJOS
EN ESPANA

(A thousand years of tiles
in Spain)

Director

JOSE ALCON TRAVER

Fotografia
JOSE ALCON TRAVER

Maontaje
JOSE ALCON TRAVER

Duracion

10 MINUTOS

EASTMANCOLOR
NORMAL

Historia del azulejo empleado en
templos y mezquitas desde hace mi-
lenios, en todo el mundo.

The story of the tiles used in temples

and mosques for a very long time in
all world.

Productora

NOCLAFILMS
Ximenez, 3
12004 Castellon de la Plana
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MIS AMIGOS DEL CORAL
(My coral friends)

Director

IGNACIO SIQUEIROS

Fotogrofia

PEDRQO FERNANDEZ

Montaje
IBIRICU

Duracion

8 MINUTOS, 20 SEGUNDOS

FUJI-COLOR®
PANORAMICA 1:1'85

Documental sobre las Islas Maldivas
y Sri-Lanka.

A documentary on the Maldive Is-
lands and Sri-Lanka.

Productora

MANUEL BENITO ZAFRILLA
Hortaleza, 74 - 28004 Madrid



MODO DE EMPLEO-
INSTRUCCIONES PARA
EL USO

(Instructions for use)

Director
JONAS BENARROCH

Fotografia
CARLES GUSI

Montaje
CARLES GUSI

Intérpretes
MANUEL C. LILLO

BLAISE D’ABADIES
CECILIA JORI -
ALVAR ARDEVOL
KIM REICHELT

Duracion

14 MINUTOS

EASTMANCOLOR
PANORAMICA

Satira absurda de las dificultades
por las que atraviesa la vida conyu-

gal.

An absurd satire of the difficulties
that married life is going through.

Productora

VICENTE ANDRES ESCRIBA BURDEUS
Paseo de Montjuich, 70
08004 Barcelona

MONTE TALLADO
(Carved mountain)

Director _
JESUS GARCIA DE DUENAS

Fotografio
ANGEL LUIS FERNANDEZ

Montaje

LUCIANO BERRIATUA

Duracion

13 MINUTOS

EASTMANCOLOR
NORMAL ‘

Reportaje sobre el Real Monasterio
de San Lorenzo de El Escorial.

A report on the Royal Monastery of
San Lorenzo de El Escorial.

Productora

ALTAIR PRODUCCIONES
FILMOGRAFICAS, S.A.
Juan de Austria, 28
28010 Madnd
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MORRER NO MAR
(MORIR EN EL MAR)
(To die in the sea)

Director
ALFREDO G. PINAL

Fotografia
JUAN CUESTA

Montaje

LUIS MANUEL DEL VALLE

Interpretes

DIEGO VASCO
MARGA DIAZ
ALFONSO AGRA
MANUEL POMBAR
PERFECTO PINEIRO

Duracion

12 MINUTOS

AGFACOLOR
PANORAMICA

Los muertos en el mar hacen una Gl-
tima visita de despedida a sus alle-

gados, seglin creencia popular.

The dead in the sea make a final visit
to say goodbye to their relatives, ac-
cording to popular belief.

Productora

CARLOS AURELIO LOPEZ PINEIRO
Juan B. Andrade, 49
36005 Pontevedra




MUSEU D'OMBRES
(MUSEO DE SOMBRAS)
(Museum of shadows)

Director
MANUEL CUSSO-FERRER

Fotografia
.M. CIVIT

Montigje
AMAT CARRERAS

Intérpretes

MARTA MOLINS
CESC GELABERT
JARQUE

Duracion

10 MINUTOS

EASTMANCOLOR
PANORAMICA 1:1,66

Mr. Wharton viaja por espacios
reales e imaginarios en bisqueda
de lo que hay de verdad o mentira
detras de las apariencios.

Mr. Wharton travels through real
and imaginary espaces in search of
what there is of truth or falsehood
behind appearances.

Productora

SAMBA P.C,, SA,
Gran Via, 13
Hospitalet de Llobregat (Barcelona)

NADATUM
(Nadatum)

Directora

CORAL ORTIZ

Fotografia
CORAL ORTIZ

Montaje ]
RICARDO ALVAREZ

Interpretes

MARIA JOSE FERNANDEZ
ALVARO LABRA

Duracion

8 MINUTOS

EASTMANCOLOR
PANORAMICA

Un joven suefia una situacion extra-
na en su casa, donde todo el mundo
lo rechaza,

A youth dreams of a strange situa-
tion in his house where everyone re-
jects him.

Produciora

MARIA DEL PILAR RUIZ MORENO-
“FICCION FILMS”

Atochg, 12 - 28012 Madrid
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NATILLAS
(Custard)

Director
CARLOS FONT

Fotografia

JOSE ALTABLE

Montaje
RAFAEL TAIBO

Intérpretes

LUIS HOSTALOT
GUADALUPE BARRADO

Durocion

10 MINUTOS

COLOR
NORMAL

Una pareja discute en un restauran-
te. Ante la sorpresa general, sus
problemas tendran un desenlace
inesperado.

A couple argue in a restaurant.
Their problems have an unexpected
outcome, very much to everyone's
surprise.

Productora

ROAD FILMS, S.A.
Sor Angela de la Cruz, 22
28020 Madrid




NI SIQUIERA ES TU CASA,
CARLITOS

(it's not even your house,
Charlie)

Director

JUAN CARLOS ALBERT ATIENZA

Fotografia

MIGUEL ANGEL MUNOZ CASAS

Montaje
mnﬂn ELENA SAINZ DE ROZAS

Intérpretes
ISABEL ORDAZ
CURRO MARTIN SUMMERS

Durocién

9 MINUTOS

BLANCO Y NEGRO
PANORAMICA 1:1,66

Carlitos es capaz de ir a cualquier
cita, para encontrarse con una des-
conocida. Pero pierde las riendas
del asunto.

Charlie is quite capable of turning up
for a date and meeting a stranger.
But he loses control of the situation.

Productora

ANDRES GARCIA DE LA CALERA

ONATE
Lavapiés, 7 - 28012 Madrid

NIEBLA NEGRA
(Black mist)

Director
JOSE ALBERTO LOPEZ

Fotografia ]
ELADIO J. FERNANDEZ

Maonfaje
SERGIO GONZALEZ

Intérprete
JOSE MARIA URDIAIN

Duracion

10 MINUTOS

GEVACOLOR
NORMAL

Un actor, protagonista de una peli-
culq, tiene problemas de identifica-
cion entre la realidad y la ficcion.

A actor, the central character in
film, has problems separating fact
from fiction.

Productora

VULCANOQ, P.C.
San Mateo, 16 - 28004 Madrid
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NO PODRAS RECORDARLA
(You won’t remember if)

Director
VICENTE PEREZ HERRERO

Fotografia
VICENTE PEREZ HERRERQ

Montaje

VICENTE PEREZ HERRERO

interprete
LIDIA DIEZ GOMEZ

Duracion

10 MINUTOS

EASTMANCOLOR
PANORAMICA 1:1,66

Una joven actriz alcoholizada, re-
cuerda instantes de su fulminante y
efimera carrera.

A young alcoholic actress recalls
moments of her terrific ephemeral
career.

Productoras

METROPOLIS PRODUCCIONES
AUDIOVISUALES, S.A.

Avda. de Bruselas, 77 - 28028 Madrid
LECAS FILMS DISTRIBUCION, S.A.
Galileo, 82 - 28015 Madrid



NO SE LO DIGAS A NADIE
(Don’t tell anybody)

Director
JOSE LUIS VELASCO CARRASCO

Fotografia

MIGUEL ANGEL MUNOZ CASAS

Montaje
SOQUI XAIRE

Interpretes

JOSE MANUEL CERVINO
JOAQUIN CLIMENT
MARIA BARRANCO

Duracién

11T MINUTOS

EASTMANCOLOR
PANORAMICA 1:1,66

Rodolfo les habia citado para hacer
otro trabajo, como siempre matar a

algin tipo. Pero esta vez seria dife-
rente,

Rodolfo has made an appointment
with them to do another job, as
usual to kill someone. But this time it
would be different.

Productora

ANDRES GARCIA DE LA CALERA
ONATE

Lavapiés, 7 - 28012 Madrid

NOBLES CONSTRUCCIONES
(Noble buildings)

Director
JOSE ALCON TRAVER

Fotografia

JOSE ALCON TRAVER

Montaje

JOSE ALCON TRAVER

Duracion

10 MINUTOS

EASTMANCOLOR
NORMAL

Por toda Espana existen nobles
construcciones, como El Escorial, el
Alcazar de Sevilla o la Alhambra de
Granada.

There are noble buildings throug-
hout Spain, like El Escorial, the Alca-
zar in Seville or the Alhambra in
Granada.

Productoro

NOCLAFILMS
Ximénez,3
12004 Castellon de la Plana
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O SEGREDO (EL SECRETO)
(The secret)

Directores

DANIEL DOMINGUEZ
UXIA BLANCO

Fotografia
JUAN CUESTA

Montaje

LUIS MANUEL DEL VALLE

Intérpretes

VANESA GALIANO
OLGA HERMIDA

Duracion

11 MINUTOS

AGFA-COLOR
PANORAMICA

Lo angustia de dos nifas por temor
a que sea descubierto el secreto
que ambas guardan.

The anguish of two little girls for fear
that their secret will be discovered.

Productora

CARLOS AURELIO LOPEZ PINEIRO
Juan B. Andrade, 49
36005 Pontevedra




OBRA DE GAUDI - PARQUE
GUELL

(The work of Gaudi - The
Guell Park)

Director

JOSE ESTEBAN LASALA

Fotografia
JOSE ESTEBAN LASALA

Montaje

JOSE ESTEBAN LASALA

Duracion

10 MINUTOS

EASTMANCOLOR
NORMAL

Descripcion del parque Guell de
Barcelona, con andlisis critico de los
métodos del arquitecto Antonio

Gaud..

A description of the Guell Park in
Barcelona, with a critical analysis of

the architect Antonio Gaudi's met-
hods.

Productora

MERIDION FILMS
Valderrey, 24 - 28035 Madrid

PALPITO DE SOMBRAS
(Presentiment of shadows)

Director
FRANCISCO RODRIGUEZ PAULA

Fotografia

JOSE ENRIQUE IZQUIERDO

Montaje
JAVIER CARRION

Duracién

8 MINUTOS

EASTMANCOLOR
PANORAMICA

Reflexion poética sobre la Sevilla
ausente, basada en un texto de Luis
Cernuda.

A poetic reflexion on absent Seville,
based on a text by Luis Cernuda.

Productora

MODULOR FILMS
Real de la Ferig, 12
Carmona {Sevilla)
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PANDEMICA
(Pandemica)

Director
JAVIER MEMBA

Fotogratia
MICHEL MALKA

Maontaje
JAVIER MEMBA

Intérpretes

LUIS SUAREZ
CYRA TOLEDO

Duracion

10 MINUTOS, 40 SEGUNDOS

FUJI-COLOR
PANORAMICA 1:1,85

Un chico, una chicq, la carretera. Un
asesinato.

A boy, a gir, the highway. A mur-
der.

Productora

BRUJA FILMS, S.A.
Hortaleza, 74 - 28004 Madrid




PARKING
(Carpark)

Director
ALFONSO L. CUADRADCO

Fotografia
JOSE ALTABLE

Montaoje
LUISMA DEL VALLE

Intérpretss
FERNANDO CANO
YOLANDA GARCIA SERRANO

Duracién

? MINUTOS, 50 SEGUNDOS

FUJI-COLOR
PANORAMICA 1:1,85

Una pareja encuentra extrafias difi-

cultades para abandonar un par-
king.

A couple have strange difficulties in
leaving a carpark.

Productora

BRUJA FILMS, S.A.
Hortaleza, 74 - 28004 Madrid

PASARAN LOS DIAS
(The days will go by)

Director
IRINA KOUBERSKAYA

Fotografia
FEDERICO RIBES

Montaje
FRANCISCO SALCEDO

Intérpretes
FRANCISCO RABAL

Duracién

11 MINUTOS

EASTMANCOLOR
NORMAL

Tardia confesion de amor de un
hombre a su mujer.

The late confession of love by a man
to a woman.

Productora

PABLO AZCARATE GIMENEZ
Hemdandez de Tejada, 10
28027 Madrnd
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PASODOBLE ESPANOL
(Spanish pasodoble)

Director
JUAN PEDRO LOPEZ SILVA

Fotografia
JOSE ALTABLE

Montaje
PEDRO SEVILLA

Intérpretes

VICENTE ABAD
ANGELA BERNICHE
VIRGILIO CARBAJO

Duracion
10 MINUTOS

EASTMANCOLOR
NORMAL

Hipocresias y egoismos alrededor
de un difunto. Los hijos, desean las
mejores tajadas de la herencia.

Hypocrisies and selfishness around
a dead person. The children want
the best rake-offs from the inheritan-
ce.

Productora

ENERGOS, S.L.
Torriia, 4 - 28013 Madrid




PER UN FUSELL DE FUSTA
(POR UN FUSIL DE MADERA)
(By a wooden gun)

Director
VICENTE J. LATRE

Fotogratia
FRANCISCO RIBA

Montaje
MARGARITA BERNET

Intérpretes

VICENTE LATRE GULLAR
JORDI ALBERT PUIG BOADA

Duracién

6 MINUTOS

AGFACOLOR-GEVAERT
PANORAMICA

Un nino juega con un fusil y, mien-
tras corre por el monte, visualiza en
su mente momentos de un pasado

cercano.

A child plays with a gun and while
he runs through the scrub he visuali-
zes in his mind moments of a recent

past.

Productora

TEIDE, P.C., JOSEP MARIA FORN |

COSTA
Albigesos, 3 - 08024 Barcelona

PESCADORES DEL INDICO POETA MALDITO

(Indico fishermen) (Damned poet)

Director Director

IGNACIO SIQUEIROS FRANCISCO RODRIGUEZ PAULA
Fotografia J Fotogratia

PEDRO FERNANDEZ JOSE ENRIQUE IZQUIERDO
Montaje Montaje

IBIRICU JAVIER CARRION

Duracion Duracion

8 MINUTOS, 40 SEGUNDOS 4 MINUTQOS

FUJI-COLOR EASTMANCOLOR
PANORAMICA 1:1,85 PANORAMICA

Documental sobre las Islas Maldivas  Evocacion de Luis Cernuda.
y Sri-Lanka.

Evocation of Luis Cernuda.
Another documentary on the Maldi-
ve Islands and Sri-Lanka.

Productora Productora
MANUEL BENITO ZAFRILLA MODULOR FILMS
Hortaleza, 74 - 28004 Madrid Real de la Ferig, 12

Carmona (Sevilla)
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POR SER COMO ERES
(For being as you are)

Director

EDUARDO SANTANA

Fotogratia

ANGEL VILLARIAS

Montaje

ARANTXA R. OLIAS

Intérpretes

ESTELA ALCARAZ
RAFAEL CONTRERAS

Duracion

13 MINUTOS

FUJI-COLOR
PANORAMICA 1:1,85

Una chica detiene a su antojo el
mundo cuando se entristece.

A girl stops the world at her whim
when she feels sad.

Productora

EDUARDO CAMPOY SANZ-ORRIO
Hortaleza, 74 - 28004 Madrid

POR TIERRAS DE ALMERIA
(Lands of Almeria)

Director

JOSE ANDRES ALCALDE

Fotogrofia
JOSE ANDRES ALCALDE

Montaoje
JOSE ANDRES ALCALDE

Duracion

10 MINUTOS

FUJI-COLOR
NORMAL

En las tierras almerienses, un reco-
rrido por sus pueblos mas importan-
tes, con su historia y sus gentes.

A look at the most important villa-
ges, with their history and people, of
the Almeria region.

Productora

PUBLIFILM-MA
Sambara, 117 - 28027 Madrid
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POR TIERRAS DE CORDOBA
(Lands of Cordoba)

Director
JOSE ANDRES ALCALDE

Fotografia
JOS% ANDRES ALCALDE

Montaje
JOSE ANDRES ALCALDE

Duracion

10 MINUTOS

FUJI-COLOR
NORMAL

Los pueblos cordobeses: sus calles,
sus monumentos mds sobresalientes,
sus gentes, su historia...

The villages of Cordoba: their
streets, outstanding monuments,
people, history...

Productora

PUBLIFILM-MA
Sambara, 117 - 28027 Madrid




POR TIERRAS DE GRANADA
(Lands of Granada)

Director
JOSE ANDRES ALCALDE

Fotografio

JOSE ANDRES ALCALDE

Montaje

JOSE ANDRES ALCALDE

Duracion

10 MINUTOS

FUJI-COLOR
NORMAL

Un recorrido por los mas importan-
tes pueblos de la provincia de Gra-
nada, con su relieve histérico-artisti-
co.

A look at the most important villages
of the province of Gfanada, with
their historical and artistic significan-
ce.

Productora

PUBLIFILM-MA
Sambara, 117 - 28027 Madrid

POR TIERRAS DE HUELVA
(Lands of Huelva)

Director
JOSE ANDRES ALCALDE

Fotografia
JOSE ANDRES ALCALDE

Meontaje
JOSE ANDRES ALCALDE

Duracion

10 MINUTOS

FUN-COLOR
NORMAL

Un recorrido por sus tierras: pue-
blos, monumentos, calles, historig,
gentes y cosas...

A look at the province: its villages,

monuments, streets, history, people
and things...

Productora

PUBLIFILM-MA
Sambara, 117 - 28027 Madrid
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POR TIERRAS DE JAEN
(Lands of Jaen)

Director
JOSE ANDRES ALCALDE

Fotografia
JOSE ANDRES ALCALDE

Montaje
JOSE ANDRES ALCALDE

Duracion

10 MINUTOS

FUJI-COLOR
NORMAL

Las tierras jiennenses: pueblos, ca-
les, monumentos importantes, su
historiq, sus gentes...

The lands of Jaen: villages, streets,
important monuments, history, peo-

ple...

Productora

PUBLIFILM-MA
Sambarg, 117 - 28027 Madnd



POR TIERRAS DE MALAGA
(Lands of Malaga)

Director

JOSE ANDRES ALCALDE

Foto ia
.IOS% ANDRES ALCALDE

Montaje _
JOSE ANDRES ALCALDE

Duracion

10 MINUTOS

FUJI-COLOR
NORMAL

Los pueblos de la provincia de Ma-
laga, con su historig, sus gentes y sus
monumentos mas importantes.

The villages of the province of Ma-
laga, their history, people and most
Important monuments,

Productora

PUBLIFILM-MA
Sambara, 117 - 28027 Madnd

POR TIERRAS DE SEVILLA
(Lands of Seville)

Director
JOSE ANDRES ALCALDE

Fotografia
JOSE ANDRES ALCALDE

Montqje
JOSE ANDRES ALCALDE

Duracion

10 MINUTOS

FUJI-COLOR
NORMAL

Un recorrido por las tierras sevilla-
nas: por sus pueblos, monumentos,
historia, las gentes y sus cosas.

A look at the province of Seville: its
villages, monuments, history, people
and things.

Productora

PUBLIFILM-MA
Sambarag, 117 - 28027 Madnd
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QUASIMODO VA AL
FANATICO
(Quasimodo goes fanatical)

Director
JOSE PICAZO

Fotografia
ALFREDO MAYO

Montaje

SANTIAGO CERRO

intérprates
ANGEL PARDO

ISABEL ORDAZ

Duracion

10 MINUTOS

EASTMANCOLOR
NORMAL

Exploited es abandonada por su
novio al sentirse éste, hombre obje-
to. Quasimodo la conoce en un es-
caparate,

Exploited is left by her boyfriend be-
cause he feels an object. Quasimo-
do meets her in a shop window.

Productora

LINEA CERO
Ibiza, 50 - 28009 Madrid



{QUE GUSTO SALIR!
(Great to go out !)

Director
JAVIER SUAREZ DE TANGIL

Fotografia
PILAR CATALAN

Montaje
LUISMA DEL VALLE

Interprete

ENRIQUE PEREZ SIMON

Duracion

10 MINUTQOS, 50 SEGUNDOS

FUJI-COLOR
PANORAMICA 1:1,85

Sobre la rutina diaria y la obsesion
por los semaforos.

On the daily routine the obsession
with traffic lights.

Produciora

BRUJA FILMS, S.A.
Hortaleza, 74 - 28004 Madrid

V CONVOCATORIA DE
ARTES PLASTICAS
(Fifth Plastic Arts
Competition)

Directores
JAVIER BLASCO
DOMINGO RODES

Fotografio
JAVIER BLASCO

Montaje
JAVIER BLASCO
DOMINGO RODES

Duracion

10 MINUTOS

EASTMANCOLOR
NORMAL, 1:1,33

La inauguracion del V Certamen de
Artes Plasticas, y un recorrido por
las obras expuestas.

The opening of the Fifth Plastic Arts

Competition, and a look at the
works exhibited.

Productora

CENTRO DE MEDIOS AUDIOVISUALES
DE LA EXCMA DIPUTACION
PROVINCIAL DE ALICANTE

Avda. del General Mola, é

03005 Alicante
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RADIO PARAISO
(Radio Paradise)

Director

TOMAS CORTIO TRILLO

Fotografia
JOSE ALTABLE

Montaje

SHOLE HEJAZI

Intérpretes

ANA GRACIA
JOSE MARIA PINEDA
GUILLERMO MONTESINOS

Duracion

11 MINUTOS

EASTMANCOLOR
NORMAL

Asesina a una estrella de cine. En la
huida, encuentra a una prostitutag,
que le envuelve en una aventura.

He murders a female film star. On
the run he meets a prostitute who in-
volves him in an adventure.

Productora

TOMAS CORTIIO TRILLO
General Diaz Porier, 78
28006 Madrid



REBECA
(Rebecca)

Directora
ROSA SERRANO

Fotografia
MICHEL MALKA

Montaje
LUISMA DEL VALLE

Intérprete
SUSANA HERNANDEZ

Duracién

10 MINUTOS

FUJI-COLOR
PANORAMICA 1:1,85

Una muchacha va a abortar en un
lugar extrano.

A girl goes fo have an abortion in @
strange place.

Productorao

MANUEL BENITO ZAFRILLA
Hortaleza, 74 - 28004 Madnid

REGRESION
(Regresion)

Directora

MERCEDES MARTIN

Fotografia
PACO MARIN

Montaje

JULIA SALVADOR

Intérprete
FERRAN BAILE

Duraocion

6 MINUTOS

FUJI-COLOR
PANORAMICA 1:1,66

Un hombre revive fragmentos de
una existencia anterior.

A man relives fragments of an ear-
lier existence.

Productora

MERCEDES MARTIN VELASCO-
“MARVELA"
Laurel, 7 - 28005 Madrid
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RESACA
(Backlash)

Director

JUAN ANTONIO CADENAS

Fotografia _
JAIME LUIS MUNOZ

Montaje
JULIO PENA

Interpretes

JOAQUIN MONLJE
SUSANA DE LA CALLE
MARCELO DIEZ

ROSA BLANCA TENA

Duracién

8 MINUTOS

EASTMANCOLOR
NORMAL

Una pareja en situacion limite,
como expresiéon de las enajenantes
relaciones entre individuo y socie-

dad.

A couple at the end of the line, as an
expression of the estrangement bet-
ween the individual and society.

Productora

EL ALACRAN
Luis Piernas, 38 - 28017 Madrid




RETORNO A SEFARAD
(Return to Sefarad)

Director
JUAN GARCIA ATIENZA

Fotografio

ANTONIA ZURDO

Montaje

PEDRO DEL REY

Duracion

25 MINUTOS

EASTMANCOLOR
NORMAL

Reminiscencias en nuestro tiempo,
de la Espana hebraica y de su patri-
monio cultural.

Memories in our time of Hebraic
Spain and its cultural treasure.

Productora

CITE, S.L.
Pedro Teixeira, 10 - 28020 Madrid

REVIVIR UN PASADO
(To relive a past)

Director
JOSE ALCON TRAVER

Fotografia
JOSE ALCON TRAVER

Meontaje

JOSE ALCON TRAVER

Duracion

10 MINUTOS

EASTMANCOLOR
NORMAL

Lo fiesta de un pueblo es loa mas re-
presentativa que ofrece cada lugar
de Espana, todas distintas y peculio-
res.

A village fiesta is the most represen-
tative that each part of Spain offers,
all being unique.

Produciora
NGCLAFILMS

Ximenez, 3
12004 Castellon de la Plana
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iSALVESE QUIEN PUEDA!
(Every man for himself !)

Director
MIGUEL ABOY FERNANDEZ

Fotografia

PORFIRIO ENRIQUEZ SAINZ

Montaje
MIGUEL HIERRO

Duracion

28 MINUTOS

EASTMANCOLOR
NORMAL

Un funcionario cuarentén y meticu-

loso, es victima de una campana de
publicidad.

A petty forty-year old civil servant is
the victim of a publicity campaign.

Productora

R.G.B. PRODUCCION AUDIOVISUAL,
SA.

Capitan Haya, 3 - 28020 Madrnid



SEGURIDADEN LOS
LOCALES PUBLICOS

DE DIVERSION

(Safety in plages of public
entertainment)

Director

JAIME D'ORS

Fotografia
MAGIN TORRUELLA

Mﬂﬁfuiﬂ

MARIA LUISA SORIANO

Intérpretes
ALBERTO CORTEZ
JULIO CESAR IGLESIAS

Duracién

S MINUTOS, 38 SEGUNDOS

EASTMANCOLOR
NORMAL

Que tomen conciencia usuarios y
propietarios de tales establecimien-
tos, sobre normas minimas de segu-

ndad.

Owners and users of such places
should be aware of the safety regu-
lations.

Productora

AYUNTAMIENTO DE MADRID
DIRECCION GENERAL DE
PROTECCION CIVIL

Plaza de Jacinto Benavente, 2
28012 Madrid

SEVILLA: LA UNICA
(Seville: The only one)

Diractor
JOSE ANDRES ALCALDE

Fotografia
JOSE ANDRES ALCALDE

Montaje
JOSE ANDRES ALCALDE

Duracion

10 MINUTOS

FUN-COLOR
NORMAL

La historia y las gentes sevillanas,
reflejadas en sus aspectos mas ca-
racteristicos.

The history and the people of Sevi-
lle, reflected in their most characte-
ristic aspects.

Productora

PUBLIFILM-MA
Sambara, 117 - 28027 Madrid
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SI LO SE NO VENGO
(If i know i don’t come)

Director

JESUS MORA GAMA

Fotografia
JESUS MORA GAMA

Montaje
JESUS MORA GAMA

Intérprete
FLORINDO TOMAS GIL

Duracion

? MINUTOS

GEVACOLOR
PANORAMICA 1:1,66

Unos titiriteros van a cobrar una vie-
ja deuda.

Some puppeteers go to collect an

old debt.

Productoras

METROPOLIS PRODUCCIONES
AUDIOVISUALES, S.A.

Avda. de Bruselas, 77 - 28028 Madrid
LECAS FILMS DISTRIBUCION, S.A.
Gadlileo, 82 - 28015 Madrid




SON E VOCES NA NOITE
(SONIDO Y VOCES EN LA
NOCHE)

(Sound and voices in the
night)

Director
JUAN CUESTA

Fotografia '
ARXIMIRO GARCIA

Montaje
LUIS MANUEL DEL VALLE

Intérpretes

CANCO RAMONDE
LUISA VEIRA

GUSTAVO PERNAS
XOSE E. DIAZ-NORIEGA
CRISTINA MARCOS

Duracion

12 MINUTOS

AGFA COLOR
NORMAL

A un estudiante se le aparece en
suenos una luz que cree es una pre-
sencia de otro mundo.

A light appears to a student in
dreams. He believes it is a presence
from another world.

Productora

CARLOS AURELIO LOPEZ PINEIRO
Juan B. Andrada, 49
34005 Pontevedra

SRI-LANKA
(Sri-Lanka)

Director

IGNACIO SIQUEIROS

Fotografia
PEDRO FERNANDEZ

Montaje

IBIRICU

Duracion

10 MINUTOS

FUJI-COLOR
PANORAMICA 1:1,85

Documental sobre las Islas Maldivas
y Sri-Lanka.

A documentary on the Maldive ls-
lands and Sri-Lanka.

Productora

MANUEL BENITO ZAFRILLA
Hortaleza, 74 - 28004 Madrid

160

STANISLAVSKY SUBE
AL SEPTIMO
(Stanislavsky goes up o
the seventh)

Director
JOSE MIGUEL JUAREZ FERNANDEZ

Fotografia

TOTE TRENAS

Montaje
NIEVES MARTIN

intérpretes

JOSE ANTONIO GALLEGO
MANABU KAWANISHI
PILAR BAYONA

OFELIA ANGELICA
VICENTE DIAZ
MERCEDES MARTINEZ

Duracion

10 MINUTOS

FUJI-COLOR
PANORAMICA 1:1,66

Segun el método de Stanislavsky,
seis personajes comunican sus emo-
ciones en un trayecto de ascensor.

Following the Stanislavsky Method,
six people communicate their emo-
tions in a journey by lift.

Productora

PARAISO FILMS PRODUCCIONES, S.A.
Avda. de América, 37

{(Edificio Torres Blancas)
28002 Madrid



STORY BOARD
(Story board)

Director
JULIAN PAVON

Fotografia

GUILLERMO MOLINI

Montaje
LUIS MANUEL DEL VALLE

Intérpretes

GUSTAVO PEREZ DE AYALA
MERCEDES CAMINS
PABLO ARENAL

Duracion

21 MINUTOS

BLANCO Y NEGRO
PANORAMICA 1:1,66

Un tipo solitario rueda una pelicula
sobre su propia soledad. Gracias a
su ingenio superara todas las dificul-
tades.

A solitary type makes a film about
his own solitude. Thanks to his inge-
nuity he overcomes all the difficul-
ties.

Productora

JULIAN PAVON
Focar, 22 - 28014 Madrid

TECNOLOGIA ESPANOLA

(Spanish technology)
Director

JOSE ALCON TRAVER
Fotografia

JOSE ALCON TRAVER
Montaje

JOSE ALCON TRAVER
Duracion

10 MINUTOS
EASTMANCOLOR

NORMAL

“Tecnologia  espafola” senala

cuantos medios, maquinas y dise-
nos, son creados en Espana para
fabricar azulejos.

Spanish technology shows how
many methods, machines and de-
signs are created in Spain to make
tiles.

Productora
NOCLAFILMS

Ximénez, 3
12004 Castellon de la Plana
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TENERIFE AYER Y HOY
(Tenerife yesterday and
today)

Director
EMILIANO CRUZ

Fotogratia

EDUARDO FERNANDEZ DE LA
PUENTE

ANSELMO HERNANDEZ

Montaje
ALEJANDRO ROIGE

Duracion

12 MINUTOS

EASTMANCOLOR y
BLANCO Y NEGRO
NORMAL

Montaje paralelo de imagenes en
blanco y negro de 1934, y en color
de 1984, sobre diversos aspectos
de Tenerife.

A parallel montage of images in
black and white of 1934 and in co-
lour of 1984 on various aspects of
Tenerife.

Productora

DATANA FILMS, P.C.
Avda. General Mola, 31
38007 Santa Cruz de Tenerife




TIBURONES EN EL ARRECIFE
(Sharks in the arrecife)

Diractor
IGNACIO SIQUEIROS

Fotografia
PEDRO FERNANDEZ

Montaje
IBIRICU

Duracion

? MINUTOS, 35 SEGUNDOS

FUJI-COLOR
PANORAMICA 1:1,85

Documental sobre las Islas Maldivas
y Sri-Lanka.

A documentary on the Maldive Is-
lands and Sri-Lanka.

Productora

MANUEL BENITO ZAFRILLA
Hortaleza, 74 - 28004 Madrid

TOLEDO, ENCRUCIJADA
DE CULTURAS

(Toledo, crossroads

of cultures)

Director )
LUCIANO BERRIATUA

Fotogratfia
ANGEL LUIS FERNANDEZ

Montaje )
LUCIANO BERRIATUA

Duracion

17 MINUTOS

EASTMANCOLOR
NORMAL

Recorrido documental por Toledo,
que muestra las maravillas arquitec-
ténicas de la ciudad.

A look round Toledo, revealing the
architectural marvels of the city.

Productora

ALTAIR PRODUCCIONES
FILMOGRAFICAS, S A.

Juan de Ausirig, 28 - 28010 Madrid
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TRADICION DE UN PUEBLO
(A village tradition)

Director
JOSE ALCON TRAVER

Fotografia
JOSE ALCON TRAVER

Montoje
JOSE ALCON TRAVER

Duracion
10 MINUTOS

EASTMANCOLOR
NORMAL

Un pueblo, en su desarrollo, conser-
va sus tradiciones de siglos: trabajos
del campo, la huerta, labores do-
méshcas...

A village maintains its century-old
traditions: working in the field, the
kitchen garden, domestic chores...

Productiora

NOCLAFILMS
Ximénez, 3
12004 Castellon de la Plana



UN 45 PARA LOS GASTOS
DEL MES

(A 45 for the month’s
expenses)

Director

CARLOS ASOREY

Fotografia
LUIS CARLOS GONZALEZ

Montaje
JACK NEAL

Intérpretes

LUIS MALUENDA
PEPA SARSA
REBECA ALONSO

Duracion

12 MINUTOS, 15 SEGUNDOS

FUJI-COLOR
PANORAMICA 1:1,85

Adaptacion del relato de Bukovski.

Adaptation of the story by Bukovski.

Productora

BRUJA FILMS, S.A.
Hortaleza, 74 - 28004 Madrid

UN FILM VERITE
(A verité film)

Director
EDUARDO JAUDENES

Fotografia
JOSE LUIS AZCARRETA

Montaje
JOSE LUIS AZCARRETA

Intérprete
EDUARDO JAUDENES

Duracion

5 MINUTOS

EASTMANCOLOR
NORMAL

Unos ladrones tratan de robar en
una joyeria, para lo que se hacen
pasar por un equipo de rodaje de
cine,

Some thieves iry fo rob a jeweller’s
pretending to be a camera crew
making a film.

Productora

EDUARDO JAUDENES DE SALAZAR
Nunez Morgado, 15
28036 Madnd
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UN GOBERNADOR
HURACANADO
(A hurricano governor)

Director
MIGUEL ANGEL VIDAL COMAS

Fotografia

MIGUEL ANGEL TRUJILLO

Montoje
CRISTINA OTERO

interpretes

MARU VALDIVIELSO

KIKO MAESTRE

y el pueblo de DOS CRUCES

Duracion

12 MINUTOS

EASTMANCOLOR
PANORAMICA

Un jefe revolucionario llegaré a go-
bernador con la ayuda de un hura-
can y de la pereza.

A revolutionary chief becomes Go-
vernor with help of a hurricane and
sloth.

Productora
MIGUEL ANGEL VIDAL COMAS

Hilarion Eslava, 38

28015 Madrid



UN REMANSO DE PAZ
EN LA TIERRA
(An oasis of peace on earth)

Director
JOSE ALCON TRAVER

Fotografia
JOSE ALCON TRAVER

Montaje

JOSE ALCON TRAVER

Durocion

10 MINUTOS

EASTMANCOLOR
NORMAL

La historia de Vilajoyosa, se remon-
ta siglos atras. Murallas, costumbres
y tradiciones guerreras, se conser-
van en sus gentes.

The history of Vilajoyosa goes back
centuries. lts walls, customs and wa-
rrior traditions are preserved in its
people.

Productora

NOCLAFILMS
Ximénez, 3
12004 Castellén de la Plana

UN SUENO POSIBLE
(A possible dream)

Director
MANUEL R. CORONADO SANCHEZ

Fotografia
MIGUEL ANGEL TRUJILLO DEL VALLE

Montaje
CRISTINA OTERO ROT

Duracion

13 MINUTOS

EASTMANCOLOR
NORMAL

Breve recorrido por la regiéon de
Castilla-La Mancha. Los paisaijes, la
culturq, sus riquezas y costumbres,

A short look at the Castille-La Man-
cha region: landscapes, culture, ni-
chness and customs.

Productora

MANUEL RICARDO CORONADO
SANCHEZ

Preciados, 42 - 28013 Madrid
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UNA SEMANA EN LA VIDA
DE...
(A week in the life of...)

Director
CARLOS BALAGUE

Fotografia
CARLOS GUSI

Montaje
CARLOS GUSI

Intérpretes

JOSE CRUANAS
GRACIELA ACOSTA
PILAR AREVALO
FUENSANTA CAMINO

Duracién

11 MINUTOS

GEVACOLOR
PANORAMICA 1:1,66

_as vicisitudes amorosas que inespe-
radamente acosan a un pianista, en
a semana previa a un concierto.

The amorous vicissitudes that unex-
pectedly harass a pianist the week
before a concert.

Productora

DIAFRAGMA (CARLOS BALAGUE
MAZON)
Travesera de Dalt, 77 - 08024 Barcelono




VARIOS ANOS DESPUES
(Some years later)

Director

LUIS G. ATIENZA

Fotografia
LUIS G. ATIENZA

Montaje
SERGIO GONZALEZ

interpretes
JUAN RUEDA
ROSARIO SANTESMASES

Duracion

10 MINUTOS

EASTMANCOLOR
NORMAL

Un joven suefia con una historia que
le pasé a su madre cuando ella era
joven,

A youth dreams of a story that hap-
pened to his mother when she was
young.

Productorg

MARIA DEL PILAR RUIZ MORENO-
“FICCION FILMS”
Atocha, 12 - 28012 Madnd

VERANO AL SOL
(Summer in the sun)

Director
JOSE ALCON TRAVER

Fotografia
JOSE ALCON TRAVER

Montoje
JOSE ALCON TRAVER

Duracion

10 MINUTOS

EASTMANCOLOR
NORMAL

Toda una serie de lugares y circuns-
tancias en la época estival, y no sélo
las playas sino también los monu-
mentos y museos.

A series of places and circumstances
in the summer season, not only the
beaches but also the monuments
and museums.

Productora

NOCLAFILMS
Ximénez, 3
12004 Castelléon de la Plana
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YA NO ME ABRAZAS
NUNCA
(You never hug me now)

Director
NICEFORO ORTIZ ARRUFAT

Fotografia
FEDERICO RIBES

Montaje
LUISMA DEL VALLE

Intérpretes
MERCEDES CAMINS
PEP MUNNE

Duracién

8 MINUTOS

EASTMANCOLOR
PANORAMICA 1:1,66

El cuerpo queda libre durante los
suefos. Es entonces cuando expresa
con mas sincendad nuestros senti-
mientos.

The body floats free in dreams. If's
then that it expresses with maximum
sincerity our feelings.

Productora

VERTICE PRODUCCIONES
AUDIOVISUALES, S.A.
Hilarion Eslava, 21 - 28015 Madrid






PRESENTACION DE PELICULAS ESPANOLAS
EN FESTIVALES INTERNACIONALES

Y EN SEMANAS DE CINE ESPANOL,

EN EL EXTRANJERO, DURANTE 1985




CICLO DE CINE ESPANOLEN LA
CINEMATECA DE BERLIN-ESTE.
Meses de enero a marzo.
COMPANYS, PROCES A CATALUNYA.
DEDICATCRIA.

DEMONIOS EN EL JARDIN.

DULCES HORAS.

GARY COOPER, QUE ESTAS EN LOS CIELOS.

LA MANO NEGRA.

CICLO DE CINE ESPANOL EN LA
CINEMATECA DE COPENHAGUE.

2 de enero al 14 de marzo.

ARREBATO.

IGNATURA PENDIENTE.
%?E?J\fENIDD MR. MARSHALLL

CALAEUCH

CALLE MAYOR.

CAMADA NEGRA.

CRIA CUERVOS.

DEMONIOS EN EL JARDIN.
DEPRISA, DEPRISA.

EL CORAZON DEL BOSQUE.
EL CRACK.

EL CRIMEN DE CUENCA.

EL ESPIRITU DE LA COLMENA.
EL VERDUGO.

EN SEPTIEMBRE.

FURTIVOS.

GARY COOPER, QUE ESTAS EN LOS CIELOS.

HABLA, MUDITA.

LA CAZA.

LA ESCOPETA NACIONAL.
LA MANO NEGRA.

LA PRIMA ANGELICA.

LA SABINA.

LAS TRUCHAS.
LORCA-GADES-SAURA EN BODAS DE
SANGRE.

LOS JUEVES, MILAGRO.
MI QUERIDA SENORITA.
MUERTE DE UN CICLISTA.
OPERA PRIMA.
PEPPERMINT FRAPPE.
TAMANO NATURAL.
VALENTINA.

VIVA LA MUERTE.

SEMANA DE CINE ESPANOL EN LIMA.

10 al 24 de enero.

AKELARRE.

EL NIDO.

EL SUR.

EPILOGO.

LA MUERTE DE MIKEL.
LORCA-GADES-SAURA EN BODAS DE
SANGRE.

La pelicula “Stico”,
ante el Zoo Palast berlinés

LOS SANTOS INOCENTES.
NACIONAL I,

TASIO.
TRUHANES.

FESTIVAL INTERNACIONAL DE CINE
DE BRUSELAS.

17 al 29 de enero.

BEARN, O LA SALA DE LAS MUNECAS,
EL CRIMEN DE CUENCA.

LA LINEA DEL CIELO.
VOLVER A EMPEZAR.

FESTIVAL DE LA INFANCIA Y LA
JUVENTUD DE TOMAR.

27 de enero al 2 de febrero.

EL PICO 2. ‘

PAN DE ANGEL. Esta obtuvo el Primer Premio
del Jurado Internacional, y "EL PICO 2", el
Primer Premio del Jurado Popular Juvenil.

FESTIVAL DE CINE DE GOTEMBURGO.

29 de enero al 3 de febrero.

FEROZ
LA LINEA DEL CIELO.

CICLO DE CINE ESPANOL EN LA
CINEMATECA DE AARHUS
(Dinamarca).

Mes de febrero.

DEPRISA, DEPRISA.

EL CRIMEN DE CUENCA.
EL VERDUGO.
LA CAZA.

FESTIVAL INTERNACIONAL DE CINE
DE BELGRADO (FEST-85).

1 al 10 de febrero.

LOS SANTOS INOCENTES

FESTIVAL DE CINE DE MIAMI.
1 al 10 de febrero.

CAMILA.

EL COCHECITO.

EPILOGO.

LA NOCHE MAS HERMOSA.

3QUE HE HECHO YO PARA MERECER ESTO?
TASIO.

TODO VA MAL,
EL LEON ENAMORADO. (Cortometraje).

FESTIVAL INTERNACIONAL DE CINE
DE REYKJAVIK.

1 al 12 de febrero.

CARMEN.

COTO DE CAZA.
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EL ARREGLO.

EL PICO.

ENTRE TINIEBLAS.

LA COLMENA.

LA CONQUISTA DE ALBANIA.
LAS BICICLETAS SON PARA EL VERANO.
LOS SANTOS INOCENTES.
1919 - CRONICA DEL ALBA.
QUE NOS QUITEN LO BAILAO.
SESION CONTINUA.
TRUHANES.

VOLVER A EMPEZAR.

FESTIVAL DE CINE IBERICO DE
BURDEOS.
4 al 10 de tebrero.

A LAS CINCO DE LA TARDE.
EL ESPIRITU DE LA COLMENA.

EL EXTRANO VIAJE.

EL SUR.

EPILOGO.

FEROZ.

LA MUERTE DE MIKEL.

LAS BICICLETAS SON PARA EL VERANO,
PAN DE ANGEL.

SOLDADOS DE PLOMO.

TASIO.

TRUHANES.

TU SOLO.

VALENTINA.

VIDA PERRA.

Primer Premio a EL SUR. Mencion especial del
Jurado, a LAS BICICLETAS SON PARA EL
VERANO. Premio de interpretacion: PATXI
BISQUERT, por TASIO e IMANOL ARIAS, por
LA MUERTE DE MIKEL.

ENCUENTROS DE CINE DE PERPINAN.
5 de febrero.
LA COLMENA.

CICLO DE CINE ESPANOL EN
GRENOBLE.

5 de febrero al 15 de marzo.
ARREBATO. _

COMPANYS, PROCES A CATALUNYA.
EL NIDO.

ENTRE TINIEBLAS.

EPILOGO.

FUNCION DE NOCHE.

GARY COOPER, QUE ESTAS EN LOS CIELOS.
LA COLMENA.

LA MUERTE DE MIKEL.
LA PLAZA DEL DIAMANTE.
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LA VIEJA MEMORIA,
LOS DIAS DEL PASADO.
PIM, PAM, PUM, jFUEGO!.

FESTIVAL INTERNACIONAL DE CINE
FANTASTICO DE OPORTO.

8 al 17 de febrero.

EL FILANDON.

FESTIVAL DE CORTOMETRAIJES DE
CLERMONT-FERRAND (FRANCIA).
11 al 16 de febrero,

A competicion;

ARGOS,

DE UM INSTANTE.
MAMASUNCION.

UNA TARDE.

En programacion general:

ANA MANUSCRITO.

CAMELAMOS NAQUERAR.

COS TRENCAT.

CRISIS.

DETRAS DE CADA DIA.

EL FINAL DEL JUEGO.

ESTACION DE CHAMARTIN.

FIESTA GRAMNDE.

HOLA, NATALIA.

IGNACIO ZURIKALDAY.

LA CAZA DEL MONSTRUQ.

LA EDAD DEL SILENCIO.

LA FIESTA DE LOS LOCOS.

LOS MOMNTES.

MUJER ESPERANDO EN UN HOTEL.
N2 1 EN US.A.

OPERACION MIGUELETE.
RECUERDOS DEL ULTIMO VIAJE.
SEPTIEMBRE.

SOMERA DE CRISTAL.

SEMANA DE CINE ESPANOL EN EL
TEATRO UNIVERSITARIO DEL
PARANINFO DE LA UNIVERSIDAD
CENTRAL DE QUITO.

13 al 18 de febrero.

ANTONIETA.

ASIGNATURA PENDIENTE.

EL VISITADOR NOCTURNO (PECADO
MORTAL).

LA CASA QUE ABRE DE NOCHE (EL HUERTO
DEL FRANCES).

LOS NUEVOS ESPANOLES,

SOLOS EN LA MADRUGADA.

i R

FESTIVAL INTERNACIONAL DE CINE
DE BERLIN.

15 al 26 de febrero.

A competicion: STICO, .
Con Oso de Plate a FERNANDO FERNAN

GOMEZ, como mejor interpretacion masculina.

Seccion Informativa:

NANAS DE ESPINAS,
Forum: LOS MOTIVOS DE BERTA.
Seccion Infantil:

DE HOMBRE A HOMBRE.

SEMANA DE CINE ESPANOL EN
ZIMBABWE.

4 al 7 de marzo.

DEMONIOS EN EL JARDIN.

LA COLMENA,
LORCA-GADES-SAURA EN BODAS DE
SANGRE.

VALENTINA.

ACADEMIA BRITANICA DE LAS ARTES
CINEMATOGRAFICAS Y TELEVISION,
DE LONDRES.

5 de marzo.

Seleccionada: CARMEN.

Que obtuve el Premio a la mejor pelicula de
habla no inglesa.

SEMANA DE CINE ESPANOL EN
PRAGA.

5al 11 de marzo.

CARMEN.

LA COLMENA.,

LAS BICICLETAS SON PARA EL VERANO.
TASIO.

TRUHANES.

TU SOLO,

SEMANA DE CINE VASCO EN BERLIN.

7 al 13 de marzo.

AKELARRE.

LA CONQUISTA DE ALBANIA.
LA FUGA DE SEGOVIA.

LA MUERTE DE MIKEL.

LOS REPORTEROS (ERREPORTEROQAK).
TASIO.

Cortometrajes: EL RABIL.
FERNANDO AMEZKETARRA.
IKUSKA 9.

IKUSKA 14,
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Presencia espanola
en el Festival de Berlin

SEMANA DE CINE ESPANOL DE
BRATISLAVA.

7 al 14 de marzo.

CARMEN.,

LA COLMENA.

LAS BICICLETAS SON PARA EL VERANO.
TASIO.

TRUHANES.

TU SOLO.

FESTIVAL DE CINE DE ANKARA.
11 al 27 de marzo.

EL CRACK.

EL NIDO.

LORCA-GADES-SAURA EN BODAS DE
SANGRE.

FESTIVAL INTERNACIONAL DE CINE
DE AMBERES.

13 al 25 de marze.

EL CRIMEN DE CUENCA,

EPILOGO.

LA LINEA DEL CIELO.

LA PLAZA DEL DIAMANTE.

SEMANA DE CINE ESPANOL EN
BUDAPEST.

14 al 20 de marzo.

DULCES HORAS.

EL CRACK.

EL NIDO.

EL SUR.

EPILOGO.

FEROZ.

HABLAMOS ESTA NOCHE.
LA MUERTE DE MIKEL.

LA NOCHE MAS HERMOSA.
LOS SANTOS INOCENTES.
LOS ZANCOS.
MARAVILLAS.

TRUHANES.

FILMEX 85, DE LOS ANGELES.
14 al 28 de marzo.

EL BALCON ABIERTO.

EL SUR.

LOS ZANCOS.
sQUE HE HECHO YO PARA MERECER ESTO?



“EALSA CRONICA DE JUANA LA
LOCA”, EN EL THIRD WORLD

INSTITUTE OF THEATER ART STUDIES,

DE NUEVA YORK.
24 de marzo al 4 de abril.
LOCURA DE AMOR.

OSCAR DE HOLLYWOOD 1984.

25 de marzo.

SESION CONTINUA. Seieccionada entre las
cinco mejores extranjeras. También fué
seleccionada entre dichas cinco, la
coproduccion hispano-argentina "CAMILA”,
presentada por la Republica Argentina.

VIENNALE 85, DE VIENA.
25 de marzo al 4 de abril.
EPILOGO.

FESTIVAL INTERNACIONAL DE CINE
DE JOHANNESBURGO.

25 de marzo al 13 de abril.

EL SUR.

LOS SANTOS INOCENTES.

SUENO DE UNA NOCHE DE VERANO.

SEMANA DE CINE ESPANOL EN LA
CINEMATECA DE MEJICO.

26 de marzo al 2 de abril.

COLEGAS.

EL CASO ALMERIA.

EL CRACK DOS.

FANNY “PELOPAJA".

LA MUERTE DE MIKEL.

sQUE HE HECHO YO PARA MERECER ESTO?
TRUHANES.

FESTIVAL INTERNACIONAL DE CINE
DE HONG KONG.

29 de marzo al 13 de abril.

EPILOGO.

FESTIVAL DE NUEVOS DIRECTORES Y
NUEVOS FILMS, DE NUEVA YORK.

30y 31 de marzo.
3QUE HE HECHO YO PARA MERECER ESTO?

-
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100 DIAS DE CINE ESPANOL EN LA
CINEMATECA DE PARIS.

1 de abril al 1 de julie.

Periodo 1926 - 1938

AURORA DE ESPERANZA.
CARMEN LA DE TRIANA.
iCENTINELA, ALERTALI.

DON QUINTIN EL AMARGAO.
EL SEXTO SENTIDO.

LA ALDEA MALDITA.

LA DOLOROSA.

LA HIJA DE JUAN SIMON,

LA VERBENA DE LA PALOMA.
MORENA CLARA.

PRIM.

Y los corfometrojes:

UNA DE FIERAS.

UNA DE MIEDO.

1939 - 1951

AGUSTINA DE ARAGON.,

DON QUIJOTE DE LA MANCHA.
EL DIFUNTO ES UN VIVO.

EL ESCANDALO.

EL FANTASMA Y DONA JUANITA,
EL ULTIMO CABALLO.

ESA PAREJA FELIZ

ELLA, EL Y SUS MILLONES.
HUELLA DE LUZ.

LA CORONA NEGRA.

LA TORRE DE LOS SIETE JOROBADOS.
LA VIDA EN UN HILO.

LOCURA DE AMOR.

LOS ULTIMOS DE FILIPINAS.
MALVALOCA.

RAZA.

SURCOS.

1952 - 1961

AMANECER EN PUERTA OSCURA.
iBIENVENIDO, MR. MARSHALL!
CALABUCH.

CALLE MAYOR.

CARNE DE HORCA.

COMICOS.

CUERDA DE PRESOS.

EL COCHECITO.

EL PEQUENO RUISENOR.

EL PISITO.

EL ULTIMO CUPLE.

HISTORIAS DE LA RADIO.

LA GUERRA DE DIOS.

LA VIDA POR DELANTE.

LAS CHICAS DE LA CRUZ ROJA.
LOS GOLFOS.

MARCELINO, PAN Y VINO.
MUERTE DE UN CICLISTA.
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Pelicula espanola
en la Croisette de Cannes

PLACIDO.

SIERRA MALDITA.

TARDE DE TOROS.

UN RAYO DE LUZ

UN VASO DE WHISKY.
VIRIDIANA.

1962 - 1969:

CON EL VIENTO SOLANO.
DEL ROSA AL AMARILLO.

EL ESPONTANEOQ.

EL VERDUGO.

EL EXTRANO VIAJE.

FATA MORGANA.,
JUGUETES ROTOS.

LA BUSCA.

LA CAZA.

LA TIA TULA.

LOS TARANTOS.

LLANTO POR UN BANDIDO.
NUEVE CARTAS A BERTA.
1970 - 1975:

CANCIONES PARA DESPUES DE UNA
GUERRA.

CRIA CUERVOS.

DUERME, DUERME, Ml AMOR.
EL ESPIRITU DE LA COLMENA.
ESPANOLAS EN PARIS.
FURIA ESPANOLA.
FURTIVOS. ,

LA PRIMA ANGELICA.

LAS LARGAS VACACIONES DEL 36.
MI QUERIDA SENORITA.
PASCUAL DUARTE.

PIM, PAM, PUM, jFUEGO!
TRISTANA.

1976 - 1984:

A UN DIOS DESCONOCIDO.
ARREBATO.

ASIGNATURA PENDIENTE.
BILBAO.

CAMADA NEGRA.
CAUDILLO.

EL CORAZON DEL BOSQUE.
EL CRIMEN DE CUENCA.

EL DESENCANTO.

EL NIDO.

EL SUR.

FEROZ. _
GARY COQOPER, QUE ESTAS EN LOS CIELOS.
LA CIUDAD QUEMADA.

LA COLMENA.

LA PLAZA DEL DIAMANTE.
LA VIEJA MEMORIA.

LOS DIAS DEL PASADO.




MAMA CUMPLE CIEN ANOS.
MATER AMATISIMA.

OCANA, RETRATO INTERMITENTE.
OPERA PRIMA.

RAZA, EL ESPIRITU DE FRANCO.
RIO ABAJO.

SONAMBULOS.

STICO..

SUS ANOS DORADOS.

TIGRES DE PAPEL.

VOLVER A EMPEZAR.

FESTIVAL INTERNACIONAL DEL CINE
DE DURBAN.

7 al 28 de abril.

EL NIDO.

EL SUR.

LOS SANTOS INOCENTES.

SUENO DE UNA NOCHE DE VERANO.

Primer premio a la mejor pelicula: “"LOS
SANTOS INOCENTES".

FESTIVAL INTERNACIONAL DE CINE
DE CIUDAD DEL CABO.

8 al 27 de abril.

EL SLR,

LOS SANTOS INOCENTES.

SUENO DE UNA NOCHE DE VERANO.

FESTIVAL DE CINE DE GRENZLAND
“GRENZLANDFILMTAGE".

11 al 14 de abril.

LOS MOTIVOS DE BERTA.

SEMANA DE CINE ESPANOL EN
MEJICO.

11 al 18 de abril.

COLEGAS.

EL CASO ALMERIA.

EL CRACK DOS.

FANNY “PELOPAJA”.

LA MUERTE DE MIKEL.

#QUE HE HECHO YO PARA MERECER ESTO?
TRUHANES.

FESTIVAL INTERNACIONAL DE CINE
DE HOUSTON.

19 al 28 de abril.

LA LINEA DEL CIELO.

FESTIVAL DE CORTOMETRAJE, DE
OBERHAUSEN.

22 al 27 de abril.

MAMASUNCION.

Que obtuvo el Premio de la Critica Internacional

y una Mencion especial de la FIPRESCI,

FESTIVAL DE CINE HOMOSEXUAL, DE
BRUSELAS.

24 al 30 de abril.

VESTIDA DE AZUL,

SEMANA DE CINE ESPANOL EN
TOULOUSE.

24 al 30 de abril.

BEARN, O LA:CASA DE LAS MUNECAS.

EL ARREGLO.

EL FILANDON. |

GARY COOPER, QUE ESTAS EN LOS CIELOS.
LA MUERTE DE MIKEL.

1919-CRONICA DEL ALBA.

sQUE HE HECHO YO PARA MERECER ESTO?
SOLDADOS DE PLOMO.

TASIO.

TU SOLO.

SEMANA DE CINE ESPANOL EN
PANAMA.

24 de abril al 4 de mayo.

CARMEN.

EL CORAZON DEL BOSQUE.

EL CRACK.

LA VIEJA MEMORIA,

LAS BICICLETAS SON PARA EL VERANO.
LOS DIAS DEL PASADO.

TIGRES DE PAPEL.

CINE ESPANOL EN LA UNIVERSIDAD
DE COLUMBIA (EE.UU.).

25 de abril.

EL CORAZON DEL BOSQUE.

HOMENAJE A LUIS BUNUEL, EN
ROMA.

27 de abril al 4 de mayo.

CENTINELA, ALERTA!

DON QUINTIN EL AMARGAO.

LA HIJA DE JUAN SIMON.

LLANTO POR UN BANDIDO.
TRISTANA.
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VIRIDIANA.
Y el cortometraje:
UN PERRO ANDALUZ.

JORNADAS DE CINE SOCIAL EN
BRUSELAS.

28 de abril.

EL CRIMEMN DE CUENCA.

CINE ESPANOL EN LA UNIVERSIDAD
DE HARVARD (EE.UU.).

1 de mayo.

LA COLMENA.

52 FORO INTERNACIONAL DE LA
CINETECA NACIONAL DE MEXICO.
2 al 17 de mayo.

LOS MOTIVOS DE BERTA.

TODO ES AUSENCIA.

SEMANA DE CINE INTERNACIONAL
EN LA UNIVERSIDAD NACIONAL
AUTONOMA DE MANAGUA.

6 al 12 de mayo.
LOS SANTOS INOCENTES.

FESTIVAL INTERNACIONAL DE CINE,
DE CANNES.

8 al 20 de mayo.

En lo Quincena de los Realizadores:

LA NOCHE MAS HERMOSA.

En la Seccién “Una cierta mirada”:

PADRE NUESTRO.

Ciclo de Cine Espancl en la sala “Star-2";

DE HOMBRE A HOMBRE.

EL JARDIN SECRETO.

FUEGO ETERNO.

LA NOCHE MAS HERMOSA.

LA REINA DEL MATE.

PADRE NUESTRO.

sQUE HE HECHO YO PARA MERECER ESTO®
RIO ABAJO.

STICO.

TASIO.

CINE ESPANOL EN LA CINEMATECA
DE SUIZA, DE BERNA.

8 de mayo al 6 de julio.
A UN DIOS DESCONOCIDO.



R
M FESTIVAL DEL
e

CINEMA SPAGNOLO it

CALABUCH.

CAMADA NEGRA.

COMICOS.

DON QUIOTE DE LA MANCHA.
DON QUINTIN EL AMARGAO.
EL ESPIRITU DE LA COLMENA.
EL NIDO.

EL PISITO.

EL ULTIMO CUPLE.

FEROZ.

FURTIVOS. |
GARY COOPER, QUE ESTAS EN LOS CIELOS.
LA CAZA.

LAS LARGAS VACACIONES DEL 36.
LOS GOLFOS.

LLANTO POR UN BANDIDO.
MALVALOCA.

MATER AMATISIMA.

TARDE DE TOROS.

Y el cortometraje:

HOMENAJE A CHOMON.

FESTIVAL INTERNACIONAL DE CINE,
DE VANCOUVER.

10 de mayo al é de junio.

LA MUERTE DE MIKEL.

LAS BICICLETAS SON PARA EL VERANO.

FESTIVAL INTERNACIONAL DE CINE,
DE SEATTLE (WASHINGTON).

10 de mayo al 10 de junio.

LOS ZANCOS.

SEMANA DE CINE ESPANOL EN
AMMAN.

13 al 20 de mayo.

CARMEN.

HECTOR.

KARGUS.

LA VIEJA MEMORIA.

LAS LARGAS VACACIONES DEL 36.
LAS TRUCHAS.

1919-CRONICA DEL ALBA.
MUERTE DE UN CICLISTA.

FESTIVAL DE CINE ESPANOL EN
VIENA.

16 al 20 de mayo.

EL NIDO. ‘

GARY COOPER, QUE ESTAS EN LOS CIELOS.
LA COLMENA.

LA MIEL.

LA MUERTE DE MIKEL.

LA SABINA.

LORCA-GADES-SAURA EN BODAS DE
SANGRE.

MARAVILLAS.

OPERA PRIMA.

PATRIMONIO NACIONAL.
VALENTINA.,

VOLVER A EMPEZAR.

FESTIVAL DE CINE DE REYKJAVIK.
18 al 26 de mayo.

AKELARRE.

CARMEN.

EPILOGO.

FEROZ.

LA COLMENA.

SEMANA DE CINE ESPANOL EN
MOSCU.

23 al 29 de mayo.

DE HOMBRE A HOMBRE.

EPILOGO.

LOS SANTOS INOCENTES.
1919-CRONICA DEL ALBA.

STICO.

TRUHANES.

VALENTINA.,

SEMANA DE CINE ESPANOL EN
LENINGRADRO.

24 al 30 de maye.

DE HOMBRE A HOMBRE.

EPILOGO.

LOS SANTOS INOCENTES.
1919-CRONICA DEL ALBA.

STICO.

TRUHANES.

VALENTINA.

FESTIVAL DE CORTOMETRAIES, DE
CRACOVIA.

25 de mayo al 2 de junio.

LAS MENINAS.

MAMASUNCION.

TEMPLAR, MANDAR Y PARAR.

Premio de la Federacion Internacional de Cine

Clubs, a "MAMASUNCION".
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CICLO DE DIRECTORAS DE CINE, EN
MILAN.

27 al 31 de mayo.

EL CRIMEN DE CUENCA.

HABLAMOS ESTA NOCHE.

FESTIVAL INTERNACIONAL DE CINE,
DE TOKIO.
31 de mayo al 9 de junio.

LOS ZANCOS.

FESTIVAL INTERNACIONAL DE CINE,
DE ZIMBABWE.
31 de mayo el 29 de junio.

EL CRACK.

FESTIVAL INTERNACIONAL DE CINE,
DE JERUSALEN.

1 al 8 de junio.
TU SOLO.

RETROSPECTIVA DE SEGUNDO DE
CHOMON, EN ANNECY.

3 al 9 de junio.

CINEMATOGRAFO 1900 ([HOMENAJE A
SEGUNDO DE CHOMON).

Y los cortometrajes:

ALARDE EQUILIBRISTA.

SUENO DE UN COCINERO,

FESTIVAL DE CINE ESPANOL EN
ROMA.

3 al ? de junio.

Retrospectiva:

iBIENVENIDO, MR. MARSHALL!.
CALLE MAYOR.

CANCIONES PARA DESPUES DE UNA
GUERRA.

CON EL VIENTO SOLANO.

DEL ROSA AL AMARILLO.

EL COCHECITO.

EL ESPIRITU DE LA COLMENA.
FURTIVOS.

LA CAZA.

LA TIA TULA.

LAS LARGAS VACACIONES DEL 36.
MI QUERIDA SENORITA.

Cine actual: COLEGAS.

EL SUR.

EPILOGO.

FANNY “PELOPAJA".




LA LINEA DEL CIELO.

LA MUERTE DE MIKEL.

LA NOCHE MAS HERMOSA.
LOS SANTOS INOCENTES.
sQUE HE HECHO YO PARA MERECER ESTO?
STICO.

TASIO.

TRUHANES.

Cortometrajes:

CAMELAMOS NAQUERAR.

EL ASCENSOR.

EL GLOBERO.

FIESTA GRANDE.

GNOCCHI, L'INCONFORMISTA.
HOLA NATALIA.

LA CAZA DEL MONSTRUO.

LA EDAD DEL SILENCIO.

LA FIESTA DE LOS LOCOS.
MUJER ESPERADO EN UN HOTEL.
OPERACION MIGUELETE,
SOMNI D'UN CARRER.

SEMANA DE CINE ESPANOL EN
ODESA.

/ al 13 de junio.

DE HOMBRE A HOMBRE.

EPILOGO.

LOS SANTOS INOCENTES,
1919-CRONICA DEL ALBA.

STICO,

TRUHANES.

VALENTINA.

FESTIVALDE CINEDELACRUZROIJAY
DE LA SALUD, DE VARNA.

7 al 15 de junio.

LOS SANTOS INOCENTES.

Que recibio el Gran Premio del Festival.

FESTIVAL DE CORTOMETRAIES DE
SIDNEY.

7 ol 23 de junic.

MAMASUNCION.

LUCIANO PINEIRO fue miembro del Jurado.

FESTIVAL INTERNACIONAL DE CINE,
DE CARTAGENA DE INDIAS.

14 al 20 de junio.

A competicion: RIO ABAJO.

TASIO,

Galardon a la mejor direccion, MONTXO

ARMENDARIZ, por TASIO. Galardén a la mejor

fotografia, JOSE LUIS ALCAINE, por TASIO.
Premio a la mejor actuacion masculina, SCOTT
WILSON, por RIO ABAJO, ex aequo con el
actor cubano REINALDO MIRAVALLES, por
CON EL CORAZON SOBRE LA TIERRA,
presentada por Cuba.

Seccion Informativa:

LA NOCHE MAS HERMOSA.

LOS MOTIVOS DE BERTA.

5QUE HE HECHO YO PARA MERECER ESTO?
TU SOLO.

FESTIVAL INTERNACIONAL DE CINE
GAY Y LESBIANO, DE LOS ANGELES.
14 al 23 de junio.

VESTIDA DE AZUL.

JORNADAS INTERNACIONALES
GEORGES BRASSENS, DE SETE
(FRANCIA).

17 al 24 de junio.

LA NOCHE MAS HERMOSA.

FESTIVAL INTERNACIONAL DE CINE
ROMANTICO, DE CABOURG
(FRANCIA).

19 al 23 de junio.

SAHARA.

FESTIVAL DE CORTOMETRAJES DE
MELBOURNE.

20 al 30 de junio.

MAMASUNCION.

RETROSPECTIVA DE JUAN ANTONIO
BARDEM EN LA CINEMATECA
URUGUAYA, DE MONTEVIDEO.
20 de junio al 10 de julio.

A LAS CINCO DE LA TARDE.

CALLE MAYOR.

COMICOS.

EL PODER DEL DESEO.

EL PUENTE,

ESA PAREJA FELIZ

LOS INOCENTES.

LOS PIANOS MECANICOS.

MUERTE DE UN CICLISTA.

NUNCA PASA NADA.

7 DIAS DE ENERO.
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SONATAS.
VARIETES.
JARABO, de la serie televisiva “La huella del

crimen’,

FESTIVAL INTERNACIONAL DE CINE
DE MUNICH.

22 al 30 de junio.

STICO.

TASIO.

FESTIVAL INTERNACIONAL DE CINE
DE SPOLETO.

27 de junio al 14 de julio.

LA NOCHE MAS HERMOSA.

MYSTFEST 85, DE CATTOLICA.
28 de junio al 7 de julio.
Cortometrajes:

DE UN INSTANTE.

EL SACRIFICIO.

FLOR DE PASION.

GALERIA NOCTURNA.

MUJER ESPERANDO EN UN HOTEL.
SI LO SE NO VENGO.

VIVIDOR CERO.

VIVIDOR DOS.

FESTIVAL DE CINE DE LA ROCHELLE.
28 de junio al 9 de julio.
STICO.

FESTIVAL INTERNACIONAL DE CINE
DE MOSCU.

28 de junio al 12 de julio.

A competicion:

FUEGO ETERNO, que obtuvo el Premio de la
revista cinematografica “Ecran” a la mejor
fotografia, y el corfometraje MAMASUNCION.
En la Seccién Informativa, TASIO y VOLVER A
EMPEZAR vy el cortometraje CHILLIDA.

En la Seccion Infantil, LOCA POR EL CIRCO,

que consiguio el Premio especial del Jurado.

RETROSPECTIVA DE JUAN ANTONIO
BARDEM EN LA CINEMATECA DE
BUENOS AIRES.

Mes de julio.
A LAS CINCO DE LA TARDE.



CALLE MAYOR.

COMICOS.

EL PODER DEL DESEQ.

EL PUENTE.

ESA PAREJA FELIZ.

LOS INOCENTES.

LOS PIANOS MECANICOS.
MUERTE DE UN CICLISTA.
NUNCA PASA NADA.

7 DIAS DE ENERO.
SONATAS,

VARIETES.

JARABO, de la serie televisiva “La huella del
crimen”.

“AYUDA A LA DISTRIBUCION DE
PELICULAS DE CALIDAD EN
BELGICA”, EN LA CINEMATECA REAL,
DE BRUSELAS.

1 al 15 de julio.

LOS MOTIVOS DE BERTA.

TASIO.

I ENCUENTROS
CINEMATOGRAFICOS FRANCO -
AMERICANOS, en el FRENCH
AMERICAN FILM WORKSHOP, de
AVIGNON.

3 al 7 de julio.

LA LINEA DEL CIELO.

HAMBURGER KINOTAGE (DIAS DE
CINE DE HAMBURGO).

3 al 7 de julio.

LA MUERTE DE MIKEL.

TASIO.

BERGAMO FILM MEETING, de
BERGAMO.

7 al 14 de julio.

sQUE HE HECHO YO PARA MERECER ESTO?
TASIO.

SEMANA CULTURAL EN MIDDLEBURY
COLLEGE, de VERMONT (EE.UU.).

8 al 13 de julio.

LA COLMENA.

LA MUERTE DE MIKEL.

LOS SANTOS INOCENTES.

LOS ZANCOS.
TASIO.

FESTIVAL DE CINE DE MUJERES, en
NAIROBI.

10 al 19 de julio.

FUNCION DE NOCHE.

ENCUENTROS CINEMATOGRAFICOS
DE PRADES.

15 al 22 de julio.

EPILOGO.

LAS BICICLETAS SON PARA EL VERANO.

SEMINARIO SOBRE “LA CULTURA DE
LA ESPANA DE HOY”, EN
MONTEVIDEO Y EN ASUNCION, CON
LA ASISTENCIA DEL DIRECTOR
MANUEL GUTIERREZ ARAGON.

15 de julio al 15 de agosto.

DEMONIOS EN EL JARDIN.

HABLA, MUDITA.

CENTRO DE INICIATIVA CULTURAL
GAY DE MILAN.

16 de julio.

LA MUERTE DE MIKEL.

FESTIVAL INTERNACIONAL DE CINE
DE TAORMINA.

18 al 27 de julio.

Fuera de concurso, LA VAQUILLA, en homenaje
al director LUIS G. BERLANGA, que formé
parte del Jurade Oficial del Certamen.

SEMANA DE CINE ESPANOL EN
SANTO DOMINGO.

19 al 28 de julio.

EL CORAZON DEL BOSQUE.

EL CRACK.

LA VIEJA MEMORIA.

LOS DIAS DEL PASADO.

TIGRES DE PAPEL.

FESTIVAL INTERNACIONAL DE CINE
PARA LA JUVENTUD, DE GIFFONI
VALLE PIANA.

27 de julio al 4 de Agosto.

DE HOMBRE A HOMBRE.

Y el cortometraje:

LA SONRISA DE UN NINO.

La primera de ambas obtuvo los siguientes
premios:
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1*. Premio, GRIFON DE PLATA
ESPECIAL RAI

SAN PAOLO FILM

A.CEC - ANCC..

SEMANA DE CINE ESPANOL EN
LIVORNO.

28 de julio al 1 de agosto.

EPILOGO.

LA LINEA DEL CIELO.

LA NOCHE MAS HERMOSA.

LOS SANTOS INOCENTES.

STICO.

TRUHANES.

FESTIVAL DE CINE DE PRIMAVERA, EN
CIUDAD DEL CABO.

29 de julio al 10 de agosto.

EL CRIMEN DE CUENCA.

FESTIVAL DE CINE DE COMEDIAS DE
LIGNANO - SABBIADORO (ITALIA).

30 de julio al 4 de agosto.
FEROZ.

FESTIVAL INTERNACIONAL DE CINE
PARA NINOS, DE QUITO.

4 al 25 de agosto.

DE HOMBRE A HOMBRE.

Que obtuvo la 1? mencién de honor otorgada
por el Jurado Infantil.

FESTIVAL INTERNACIONAL NUEVO
CINE EN SUPER 8, EN CARACAS.

5 al 10 de agosto.
ARREBATO.

ENCUENTROS DE CINE DE TOULON -
CHATEAUVALLON (FRANCIA).

7 al 13 de agosto.
RIO ABAJO.

FESTIVAL DE CINE DE LOCARNO.
8 al 18 de agosto.
LOS MOTIVOS DE BERTA.

FESTIVAL INTERNACIONAL DE CINE
DE EDIMBURGO.

10 al 25 de agosto.
LOS MOTIVOS DE BERTA.




FESTIVAL INTERNACIONAL NUEVO
CINE EN SUPER 8, EN LA ISLA DE
MARGARITA (VENEZUELA).

11 al 13 de agosto.
ARREBATO.

PROYECCION EN LA COOPERATIVA
L’ATELIER, DE FLORENCIA.

15 de agosto.
LA MUERTE DE MIKEL.

SEMANA DE CINE ESPANOL EN LA
CINEMATECA DE MANAGUA.

29 quincena de agosto.

EL CRACK.

EL CORAZON DEL BOSQUE.

LA VIEJA MEMORIA.

LOS DIAS DEL PASADO.

TIGRES DE PAPEL.

FESTIVAL INTERNACIONAL DE CINE
DE NORUEGA, EN HAUGESUND.

16 al 21 de agosto.

STICO.

FESTIVAL INTERNACIONAL DE CINE
DE SAN ANTONIO (TEXAS).

16 al 23 de agosto.

TASIO.

TU SOLO.

FESTIVAL INTERNACIONAL DE CINE
DE COMEDIAS, DE VEVEY (SUIZA).
19 al 25 de agosto.

LA VAQUILLA (fuera de concurso).

MUESTRA INTERNACIONAL DE CINE
SOBRE JUVENTUD, EN LA
CINEMATECA NACIONAL DE
CARACAS.

21 de agosto.
DEPRISA, DEPRISA.

FESTIVAL DE FILMS DEL MUNDO, DE
MONTREAL.

21 de agosto al 1 de septiembre.

A competicion:

PADRE NUESTRO.

A la que le fué otorgado el GRAN PREMIO DE
LAS AMERICAS.

Seccién Cine de Hoy y de Marnana:

TASIO.

Seccion Informativa:

LA NOCHE MAS HERMOSA.

LA VAQUILLA.

STICO.

MOSTRA INTERNAZIONALE DE CINE,
DE VENECIA.

26 de agosto al 6 de septiembre.

A concurso:

LOS PARAISOS PERDIDOS. )
REQUIEM POR UN CAMPESINO ESPANOL.
Seccion Venecia Joven:

KARNABAL.

Seccion Nazi/Fascismo:

EL PROCESO DE BURGOS.

FESTIVAL DE FIGUEIRA DA FOLZL.
5 al 15 de septiembre.
LOS MOTIVOS DE BERTA.

PROYECCION EN IL COMUNE DE
FLORENCIA, “ASESORAMIENTO A LA
CULTURA",

? de septiembre.

sQUE HE HECHO YO PARA MERECER ESTO?

AGRIFILMFESTIVAL, DE ORBETELLO
(ITALIA).

11 al 15 de septiembre.
LOS SANTOS INOCENTES.

PROYECCION EN LA UNIVERSIDAD DE
REGGIO CALABRIA.

14 de septiembre.

LA VAQUILLA.

FESTIVAL DE CINE DE LACOMUNIDAD
EUROPEA, EN WASHINGTON.

14 al 30 de septiembre.
LOS ZANCOS.

FESTIVAL DE CINE NACIONAL DE
LIMA.

16 al 20 de septiembre.
EL HOMBRE DE MODA.
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MUESTRA DE CINE ESPANOL EN EL
MUSEO SEIBU DE TOKIO.

16 ol 23 de septiembre.

EPILOGO.

FANNY “PELOPAJA".

LA COLMENA.

STICO.

TASIO,

TU SOLO.

SEMANA DE CINE ESPANOL EN
GUATEMALA.,

20 al 27 de septiembre.

EL CORAZON DEL BOSQUE.

EL CRACK.

LA VIEJA MEMORIA.

LOS DIAS DEL PASADO.

TIGRES DE PAPEL. *

FESTIVAL INTERNACIONAL DE CINE
DE RIMINL.

20 al 28 de septiembre.

LA CORTE DE FARAON.

LA VAQUILLA.

RIO ABAJO.

FESTIVAL DE CINE EUROPEO DE LILLE.
28 de septiembre al 6 de octubre.

En competicion:

LA VIEJA MUSICA.

En Panorama del Cine |berico:

DEMONIOS EN EL JARDIN.

EL SUR.

EPILOGO.

GARY COOPER, QUE ESTAS EN LOS CIELOS.
LA MUERTE DE MIKEL.

LOS ZANCOS.

TASIO.

En Joyas de Cinematecas:

VIDA EN SOMBRAS.

FILMS DI VENEZIA A MILANO, DE
MILAN.

30 de septiembre al 6 de octubre.

EL PROCESO DE BURGOS.

KARNABAL. |

LOS PARAISOS PERDIDOS. i
REQUIEM POR UN CAMPESINO ESPANOL.




FESTIVAL INTERNACIONAL DE CINE,
DE BIARRITZ.

1 al 6 de octubre.

A competicion;

LA CORTE DE FARAON.

REQUIEM POR UN CAMPESINO ESPANOL.

Fuera de concurso (inauguracion del Certamen):

LA VAQUILLA.

Homenaje a Berlanga:
iBIENVENIDO, MR. MARSHALL!
ESA PAREJA FELIZ

LA ESCOPETA NACIONAL.
PATRIMONIO NACIONAL.
VIVAN LOS NOVIOS,

Fueé miembro del Jurado el actor OSCAR
LADOIRE.

PANORAMA DEL CINE ESPANOL,
ORGANIZADO POR LA CINEMATECA
REAL EN EL CUADRO DE EUROPALIA
85-ESPANA, EN BRUSELAS.

1 de octubre al 30 de noviembre.
Peliculas de la guerra civil 1936-1939:
AURORA DE ESPERANZA.
CANCIONES PARA DESPUES DE UNA
GUERRA.

CAUDILLO.

EL CORAZON DEL BOSQUE.

LA PLAZA DEL DIAMANTE.

LA RABIA.

LA VAQUILLA.

LA VIEJA MEMORIA.

LAS BICICLETAS SON PARA EL VERANO.
LAS LARGAS VACACIONES DEL 36.
LOS DIAS DEL PASADO.

PIM, PAM, PUM, iFUEGO!

RAZA.

RAZA, EL ESPIRITU DE FRANCO.
SOLDADOS.

VIDA EN SOMBRAS.

Homenaje a Luis Buruel:

iCENTINELA, ALERTA!

DON QUINTIN EL AMARGAO.

ESE OSCURO OBJETO DEL DESEO.

LA HIJA DE JUAN SIMON.

TRISTANA.

VIRIDIANA,

Y los corfometrajes:

LAS HURDES.

UN PERRO ANDALUZ.

Homenaje a Elias Querejeta:

A UN DIOS DESCONOCIDO.

CRIA CUERVOS.

DEDICATORIA.

EL DESENCANTO.

EL ESPIRITU DE LA COLMENA.
EL SUR.

ELISA, VIDA MIA.

FEROZ.

HABLA, MUDITA.

LA CAZA.

LA PRIMA ANGELICA.

LAS PALABRAS DE MAX.
MAMA CUMPLE CIEN ANOS.
PASCUAL DUARTE.
PEPPERMINT FRAPPE.

TASIO.

Homenaje a Vicente Aranda:
ASESINATO EN EL COMITE CENTRAL.
CAMBIO DE SEXO.

CLARA ES EL PRECIO.

EL CADAVER EXQUISITO.
FANNY "PELOPAJA"

FATA MORGANA.

LA MUCHACHA DE LAS BRAGAS DE ORO.
LA NOVIA ENSANGRENTADA.
Humor negro:

DUERME, DUERME, Ml AMOR.
EL COCHECITO.

EL EXTRANO VIAJE.

EL PISITO.

EL VERDUGO.

ENTRE TINIEBLAS.

FURIA ESPANOLA.

LA ESCOPETA NACIONAL.
LAS BODAS DE BLANCA.,

LOS NUEVOS ESPANOLES.

Ml QUERIDA SENORITA.,
NUNCA ES TARDE.

PLACIDO.

5sQUE HE HECHO YO PARA MERECER ESTO?
SHIRLEY TEMPLE STORY.

Los anos BO:

ARREBATO.

BEARN, O LA SALA DE LAS MUNECAS.
DEMONIOS EN EL JARDIN.
DEPRISA, DEPRISA.

DULCES HORAS.

EL ARREGLO.

EL HOMBRE DE MODA.

EL NIDO.

EPILOGO.

GARY COOPER, QUE ESTAS EN LOS CIELOS.
LA COLMENA.

LA MUERTE DE MIKEL.
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LORCA-GADES-SAURA EN BODAS DE
SANGRE.

LOS SANTOS INOCENTES.
LOS ZANCOS.
MARAVILLAS.

MATER AMATISIMA.

OPERA PRIMA.

STICO.

VOLVER A EMPEZAR.
Nuevas olas:

iBIENVENIDO, MR. MARSHALL!
CALABUCH.

CALLE MAYOR.

COMICOS.

DITIRAMBO.

EL BOSQUE DEL LOBO.

EL EXTRANO CASO DEL DOCTOR FAUSTO.
EL MUNDO SIGUE.

ESA PAREJA FELIZ
ESPANOLAS EN PARIS.

LA MADRIGUERA.

LA TIA TULA.

LOS DESAFIOS.

LOS GOLFOS.

LOS JUEVES, MILAGRO.
LLANTO POR UN BANDIDO,
MUERTE DE UN CICLISTA.
NOCTURNO 29.

NUEVE CARTAS A BERTA.
STRESS, ES TRES, TRES.
SURCOS.

ULTIMO ENCUENTRO.

Y el cortometraje:
CONTACTOS.

Peliculas populares:
CARMEN.

CARMEN, LA DE TRIANA.

EL PEQUENO RUISENOR.

EL ULTIMO CUPLE.

LA VERBENA DE LA PALOMA.
LOCURA DE AMOR.

LOS TARANTOS.
MARCELINO PAN Y VINO.
MORENA CLARA.

TARDE DE TOROS.

UN RAYO DE LUZ.
VARIETES.

Tabues:

ANAY LOS LOBOS.
ASIGNATURA PENDIENTE.
BILBAQ.

CAMADA NEGRA.
CANICHE.

EL CRIMEN DE CUENCA.

EL JARDIN DE LAS DELICIAS.



CMINISTERIO DE CULTURA

ot ot ol e LE A A |

FURTIVOS.

LA CIUDAD QUEMADA.

LOS OJOS VENDADOS.

LOS RESTOS DEL NAUFRAGIO.
OCANA, RETRATO INTERMITENTE.
SONAMBULOS.

TAMANQO NATURAL.

UN HOMBRE LLAMADO FLOR DE OTONO.
Vanguardia espanola:
AGUAESPEJO GRANADINO.
FUEGO EN CASTILLA, cortometrajes.

SIMPOSIO INTERNACIONAL
“LITERATURA, ARTE Y DEMOCRACIA:
ESPANA EN LOS ANOS OCHENTA",
EN LA UNIVERSIDAD DE OHIO
(ESTADOS UNIDOS).

3 al 5 de octubre.

EL CRIMEN DE CUENCA.

5sQUE HE HECHO YO PARA MERECER ESTO?
STICO.

FESTIVAL INTERNACIONAL DE CINE
DE CORK.

4 al 11 de octubre.

LA NOCHE MAS HERMOSA.

PADRE NUESTRO.

_FESTIVAL INTERNACIONAL
CINEMATOGRAFICO DE FLANDES, EN
GANTE.

4 al 15 de octubre.

LA VAQUILLA.

PADRE NUESTRO.

sQUE HE HECHO YO PARA MERECER ESTO?
RIO ABAJO.

TASIO.

Y los cortometrajes:

EL BAILE DEL FIN DEL MUNDO.

LA FIESTA DE LOS LOCOS.
MAMASUNCION.

“CURSO SIGLO DE ORO” EN LA
UNIVERSIDAD DE DETROIT (ESTADOS
UNIDOS).

8 de octubre.

LOCURA DE AMOR.

SEMANA CULTURAL ESPANOLA EN
OTTAWA.

8 al 18 de octubre.

EPILOGO.

TASIO.

TRUHANES.

TU SOLO.

MUESTRA DE CINE ESPANOL EN EL
INSTITUTO “JACQUES PREVERT”
(PARIS).

9 al 13 de octubre.

LA CORTE DE FARAON.

PADRE NUESTRO. i
REQUIEM POR UN CAMPESINO ESPANOL.

FESTIVAL DE CINE DE TYNESIDE, EN
NEWCASTLE.

11 al 20 de octubre.

sQUE HE HECHO YO PARA MERECER ESTO?

Y el cortometraje:
MAMASUNCION.

PROYECCION EN EL CONSULADO DE
ESPANA EN BURDEOS.

12 de octubre.

LA VAQUILLA.

FESTIVAL DE CORTOMETRAJES DE
TURIN.

12 al 20 de octubre.

CONVERSACIONES PARA UN HOMBRE ES-
CONDIDO EN UN ARMARIO.
EMBRUJADA.

FIN.

MADRID TRANSITO.

MAMASUNCION.

MUJER ESPERANDO EN UN HOTEL.
NO PODRAS RECORDARLA.

PERIODICA PURA..

UN GOBERNADOR HURACANADO.
VIVIDOR DOS.

YA NO ME ABRAZAS NUNCA.,

Il BIENAL DE BOGOTA.
12 al 26 de octubre.
FANNY “PELOPAJA".

LOS ZANCOS.

PADRE NUESTRO.

STICO.
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Premio de interpretacion al mejor actor, a

FERNANDO FERNAN GOMEZ por STICO.

CICLO DE CINE ESPANOL EN
HELSINKI.

14 al 24 de octubre.

LA MUERTE DE MIKEL.

STICO.,

TASIO.

FESTIVAL INTERNACIONAL DE CINE
DEL MUNDO RURAL, DE AURILLAC
(FRANCIA).

15 al 22 de octubre.

AKELARRE.

HECTOR.

MUESTRA INTERNACIONAL DE CINE
DE SAO PAULO.

15 al 31 de octubre.

LA NOCHE MAS HERMOSA.

LOS SANTOS INOCENTES.

FESTIVAL INTERNACIONAL DEL
NUEVO CINE, DE MONTREAL.
17 al 27 de octubre.

LOS MOTIVOS DE BERTA.

SEMANA DE CINE ESPANOL EN SAN
ANTONIO (TEXAS).

18 al 24 de octubre.

EPILOGO.

FEROZ.

LA MUERTE DE MIKEL.

3sQUE HE HECHO YO PARA MERECER ESTO?
TASIO.

TU SOLO.

FESTIVAL INTERNACIONAL DE CINE
DE UPSALA (SUECIA).

18 al 27 de octubre.

MAMASUNCION. (Cortometraje).

FORO CULTURAL EN BUDAPEST.
21 de octubre al 1 de noviembre.
STICO.
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TASIO.
TU SOLO.

CICLO DE CINE ESPANOL EN LA
CINEMATECA DE LONDRES

(HOMENAJE A ELIAS QUEREJETA).

21 de octubre al 11 de noviembre.
A UN DIOS DESCONOCIDO.
DEDICATORIA.

DEPRISA, DEPRISA.

EL DESENCANTO.

EL ESPIRITU DE LA COLMENA.
EL SUR.

FEROLZ.

HABLA, MUDITA.

LA CAZA, .

LA PRIMA ANGELICA.

LAS PALABRAS DE MAX.
MAMA CUMPLE CIEN ANOS.
PASCUAL DUARTE.

TASIO.

MUESTRA DE CINE ESPANOL EN
OSAKA.

22 al 27 de octubre.

EPILOGO.

FANNY “PELOPAJA".

LA COLMENA.

STICO.

TASIO.

TU SOLO.

SEMANA DE CINE ESPANOL EN
NUEVA DELHL.

25 al 31 de octubre.

CARMEN.

DEMONIOS EN EL JARDIN.

EL NIDO.

EL SUR.

LAS BICICLETAS SON PARA EL VERANO.

LOS SANTOS INOCENTES.
TASIO.

VALENTINA.

Cortometrajes:
CAMELAMOS NAQUERAR.
EL ASCENSOR.

FIESTA GRANDE.
GNOCCHI, L'INCONFORMISTA.
LA FIESTA DE LOS LOCOS.
MI MARILYN.

OPERACION MIGUELETE.
SOMNI D'UN CARRER.

SEMANA DE CINE ESPANOL EN
BOMBAY.

29 de octubre al 4 de noviembre.
CARMEN.

DEMONIOS EN EL JARDIN.

EL NIDO.

EL SUR.

LAS BICICLETAS SON PARA EL VERANO.
LOS SANTOS INOCENTES.

TASIO.

VALENTINA,

Cortometrajes:

CAMELAMOS NAQUERAR.

EL ASCENSOR.

FIESTA GRANDE.

GNOCCHI, L'INCONFORMISTA.

LA FIESTA DE LOS LOCOS.

Ml MARILYN,

OPERACION MIGUELETE.

SOMNI D'UN CARRER.

FESTIVAL INTERNACIONAL DE CINE
DE TROIA.

31 de octubre al 10 de noviembre.

Seccion Oficial:

DE HOMBRE A HOMBRE.

MANANA.

PADRE NUESTRO.

REQUIEM POR UN CAMPESINO ESPANOL.
TASIO.

VICTORIA.

Y los corfometrajes:

EMBARQUE.

LA DUNA MOVIL.

MORRER NO MAR,

Esta obtuvo el Premio de Ficcion en su
categoria, y en los largometrajes, PADRE
NUESTRO fué galardonada con una Mencidn

Especial del Jurado y una Mencion Especial de

la Critica.
Ciclo de Jose Maria Nunes:

BIOTAXIA.

EN SECRETO... AMOR.

GRITOS A RITMO FUERTE.
ICONOCKAUT.

NOCHES DE VINO TINTO.
SEXPERIENCIAS.

Ciclo Cinema de Cotaluna:
ASESINATO EN EL COMITE CENTRAL.
COMPANYS, PROCES A CATALUNYA.
CRITS SORDS (GRITOS SORDOS).
DENVER.

HECTOR.

LA CIUDAD QUEMADA.
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El Cine hispano,
en el Festival de Venecia

LA PLAZA DEL DIAMANTE.

LOS MOTIVOS DE BERTA.
OCANA, RETRAT INTERMITENT.
PA D'ANGEL (PAN DE ANGEL).
SHIRLEY TEMPLE STORY.
ULTIMAS TARDES CON TERESA.
Ciclo de la Escuela de Barcelona:
DANTE NO ES UNICAMENTE SEVERO.
FATA MORGANA,

LOS FELICES 60.

UMBRACLE.

FESTIVAL INTERNACIONAL DE CINE
PARA NINOS, DE CHICAGO.

1 al 10 de noviembre.

CHISPITA'Y SUS GORILAS.

LA CAZA DEL MONSTRUQ. (Cortometraje).
Este consiguio el 1 premio de animacion
mezclodo con imogen real.

CINE ESPANOL EN LA CINEMATECA
DE BOGOTA.

2 al 4 de noviembre.

FANNY “PELOPAJA",

LOS ZANCOS.

PADRE NUESTRO.

FESTIVAL INTERNACIONAL DE CINE
DE CHICAGO.

8 al 24 de noviembre.

LA CORTE DE FARAON.
OTRA VUELTA DE TUERCA.
PADRE NUESTRO.

TU SOLO.

FESTIVAL DE CINE DE ORLEANS.
? al 15 de noviembre.
LOS MOTIVOS DE BERTA.

FESTIVAL DE CINE DE MONTPELLIER.
? al 16 de noviembre.
OCANA, RETRATO INTERMITENTE.

FESTIVAL INTERNACIONAL DE CINE
DE DAMASCO,

10 al 20 de noviembre.
STICO.



SEMANA DE CINE ESPANOL EN
SOFIA.

11 al 17 de noviembre.

CARMEN,

DEMONIOS EN EL JARDIN.

GARY COOPER, QUE ESTAS EN LOS CIELOS.
LORCA-GADES-SAURA EN BODAS DE
SANGRE.

STICO.

TASIO.

MUESTRA INTERNACIONAL DE CINE

DE MEJICO.
14 al 24 de noviembre.

TASIO.

FESTIVAL DE CINE DE LONDRES.
14 de noviembre al 1 de diciembre.
LOS MOTIVOS DE BERTA.

STICO.

FESTIVAL INTERNACIONAL DE CINE
“CIUDAD DE QUITO”, DE QUITO.

15 al 29 de noviembre.

LA CIUDAD QUEMADA.

FESTIVAL DE CINE “NATIONAL
TOUR", DE LONDRES.

18 de noviembre al 11 de diciembre.

STICQ.

PROYECCION EN EL INSTITUTO DE
ARTES DE DETROIT (ESTADOS
UNIDOS).

20 de noviembre.

LOCURA DE AMOR.

FESTIVAL DE CORTOMETRAJES DE
TRONDHEIM (NORUEGA).

20 al 24 de noviembre.
MAMASIUNCION,

HOMENAJE A FERNANDO REY, EN LA
UNIVERSIDAD DE ANGERS
(FRANCIA).

20 de noviembre al 3 de diciembre.

BEARN, O LA CASA DE LAS MUNECAS.

FESTIVAL INTERNACIONAL DE CINE,
TV Y VIDEO, DE RIO DE JANEIRO.

21 al 30 de noviembre.

LA CORTE DE FARAON.

SE INFIEL Y NO MIRES CON QUIEN.

JORNADAS DE CULTURA HISPANICA,
EN LAUSANA (SUIZA).

28 de noviembre.
LA COLMENA.

2 QUINCENA DE CINE ESPANOL EN
ANNECY.

28 de noviembre al B de diciembre.
AKELARRE.

EL ARREGLO.

EL ESPIRITU DE LA COLMENA.,

EL FILANDON,

EL SUR.

EPILOGO.

FANNY “PELOPAJA".

FEROZ.

FURTIVOS.

LA COLMENA.

LA LINEA DEL CIELO.

LA MUERTE DE MIKEL.

LA NOCHE MAS HERMOSA.

LA VAQUILLA.

LA VIEJA MEMORIA.

LOS DIAS DEL PASADO.

LUCES DE BOHEMIA.

PADRE NUESTRO.

PARRANDA. )
REQUIEM POR UN CAMPESINO ESPANOL.
RIO ABAJO.

STICO.

TASIO.

TRUHANES.

TU SOLO.

PREMIO “GEORGES SADOUL", EN
PARIS.

Mes de noviembre.
TASIO. Le fué concedido el Premio.

FESTIVAL INTERNACIONAL DE CINE
DE EL CAIRO.

2 al 11 de diciembre.

VALENTINA,
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SEMANA DE CINE ESPANOL
(Organizada por Amnistia
Internacional), EN LIMA,

5 ol 18 de diciembre.

DEPRISA, DEPRISA.

EL ARREGLO.

EL CASO ALMERIA

EL CRIMEN DE CUENCA.

EL DESENCANTO.

LAS LARGAS VACACIONES DEL 36.
PASCUAL DUARTE.

CICLO DE PEDRO ALMODOVAR, EN LA
CINEMATECA DE BOGOTA
(COLOMBIA).

9 ol 18 de diciembre,

ENTRE TINIEBLAS.

LABERINTO DE PASIONES,

PEPI, LUCY, BOM Y OTRAS CHICAS DEL
MONTON.

sQUE HE HECHO YO PARA MERECER ESTO?

FESTIVAL DE CINE DE ATENAS.
12 al 18 de diciembre.

EL SUR.

TASIO.

FESTIVAL DE CINE Y JUVENTUD, EN
CONSTANTINA (ARGELIA).

14 al 20 de diciembre.

SAHARA.,

TU SOLO.







RELACION DE LARGOMETRAIJES




A LA PALIDA LUZ DE LA LUNA oo
BACANALES ROMANAS (Il PARTE) oo |
BANGKOK, CITA CON LA MUERTE T - Y
CAFE, COCA Y PUROD oo
CASO CERRADO . i 63
5 MANERAS DE VER EL PLACER
CORAZON DE CRISTAL .. 64
CRIMEN EN FAMILIA R . 65
CUATRO MUJERES Y UN LiO S i e g R
D'’ARTACAN Y LOS TRES MOSQUEPERROS . e 67
DE HOMBRE A HOMBRE e
DE TRIPAS CORAZ N oo 12
DULCES COITOS IN BLUE .. e 108
EL ANILLO DE NIEBLA ... .. T 68
EL CABALLERO DEL DRAGON 14
EL CHUPETE DE LULU ... P Ry 108
ELDONANTE o e

EL ELEGIDO . |
EL LIO DE PAPA o e 7
EL OJETE DE LULU . - 108
EL ORDEN COMICO . I
EL PRIMER TORERO PORNO . T8
EL RECOMENDADO . A
EL ROLLO DE SEPTIEMBRE _
EN PENUMBRA . 16
ENTRE PITOS ANDA EL JUEGO .
ESCRITO EN LOS CIELOS . e L. 76
ESCUELA DE GRANDES PUTAS . R 108
EXTRAMUROS
FLECHA NEGRA ... iy, B
FUEGO CRUZADO ..o R 78
FUEGO ETERNO . i 20
GOLFO DE VIZCAYA ...... e 272
GRETA Y SUS REUNIONES SEXUALES 109
KARNABAL . B M ——
LA CALABAZA MAGICA
LA CORTE DE FARAON 28

182




| A HORA BRUJA _

A JOVEN Y LA TENTACION .
A PANTALLA DIABOLICA .
A REINA DEL MATE

A SOMBRA DEL JUDOKA CONTRA EL DOCTOR WONG .
A VARIUILLA o oesmsssmssenemmmisins
LA VIEJA MUSICA . e

LAS ULTIMAS DE FILIPINAS

EVIATAN (MASTER DOG) oo

LOCAS VACACIONES e

|OS PARAISOS PERDIDOS e

|OS SUPERCAMORRISTAS oo
|UCES DEBOHEMIA oo
LULUDENOCHE oo
MADRE IN JAPAN e
MAR ADENTRO .
MARBELLA (UN GOLPE DE 5 ESTRELLAS) ..
MI SEXO ES PORNOGRAFIA PURA (HISTORIA DE DOS LESBIANAS) ____________________________ I
NOSOTROS EN PARTICULAR .
OTRA VUELTA DE TUERCA oo
PADRE NUESTRO

PANICO EN EL DISTRITO 18 .
PERRAS CALLEJERAS ..
PULSACIONES . I
iQUE TIA, LA CIA! . I
REQUIEM POR UN CAMPESINO ESPANOL
SE INFIEL Y NO MIRES CON QUIEN

SERPIENTE DE MAR .
SEXOS HUMEDOS ALSOL ...
S| EL MATRIMONIO FUNCIONASE _ T
STICO

TO ER MUNDO E DEMASIAO .

UN PITO PARA TRES .
UN VERANO DE INFIERNO
VIAJE A BANGKOK, ATAUD INCLUIDO
YENDO HACIA TH oo ,
YO, “EL VAQUILLA"
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30
80
81
32
82
34
36
83
84
85
38
86
40
42
87
44
46

109

88
48
50
89
90
21
92
52
o4
93

109
109

56
94
95

109

96
97
98
99
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